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PRAVILA O ANTIDOPINGU HRVATSKOG ZAVODA ZA JAVNO ZDRAVSTVO

uvoD

Predgovor

Ova Pravila o antidopingu (kasnije u tekstu: ,,Pravila“) usvojena su i primjenjuju se u skladu s pravima
i obvezama Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo (dalje u tekstu: ,,HZJZ“), na temelju antidopinskog
Kodeksa WADA-e (dalje u tekstu: Kodeks), definiranima Zakonom o zdravstvenoj zastiti (NN 100/18,
125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24, 102/25) te s ciljem ulaganja kontinuiranog napora
HZJZ-a kako bi se iskorijenio doping u sportu u Republici Hrvatskoj.

Ova Pravila o antidopingu Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo Cine sportska pravila kojima se
reguliraju uvjeti bavljenja sportom.

Cilj ovih Pravila je globalna i uskladena provedba antidopinskih pravila, a po svojoj se pravnoj naravi
razlikuju od kaznenog i gradanskog prava. Ne podlijezu niti su ogranic¢ena bilo kakvim nacionalnim
zahtjevima i pravnim standardima koji vrijede za kaznene ili gradanske postupke, iako ¢e se
primjenjivati postivajuci nacela razmjernosti i ljudska prava. Pri razmatranju ¢injenica i pravne osnove
pojedinog slucaja, svi sudovi, arbitrazni sudovi i druga pravosudna tijela trebaju biti svjesni zasebnosti
tih Pravila kojima se provodi Kodeks i postivati tu zasebnost, kao i ¢injenicu da ta Pravila predstavljaju
konsenzus Sirokog spektra zainteresiranih strana Sirom svijeta o tome $to je neophodno za zastitu i
osiguranje postenog sporta.

Sukladno Kodeksu, HZJZ je odgovoran za provedbu svih aspekata dopinske kontrole. U skladu sa
zahtjevima iz poglavlja 20. Kodeksa, HZJZ moZe delegirati bilo koji aspekt dopinske kontrole ili
edukacije iz podrucja antidopinga delegiranoj trecoj strani. U tom slucaju, HZJZ ¢e zahtijevati da
delegirana treca strana provodi te aktivnosti u skladu s Kodeksom, Medunarodnim standardima i
ovim Pravilima. Nadalje, HZJZ u svakom trenutku ostaje u potpunosti odgovoran za osiguravanje da
se svi delegirani aspekti provode u skladu s Kodeksom. Kada je HZJZ delegirao svoje odgovornosti za
provedbu dijela ili cjelokupne dopinske kontrole delegiranoj trecoj strani, svako upuéivanje na HZJZ u
ovim Pravilima, gdje je to primjenjivo i u okviru navedenog delegiranja, smatra se upucivanjem na tu
delegiranu trecu stranu. HZJZ moze delegirati svoje odgovornosti odlucivanja u podrucju upravljanja
rezultatima Odjelu za antidoping CAS-a ili drugoj delegiranoj trecoj strani.

Neovisno o navedenome, HZJZ ne smije delegirati nijedan aspekt dopinske kontrole (ukljucujuci, bez
ogranicenja, testiranje i upravljanje rezultatima) delegiranoj trecoj strani ako bi takva delegacija
razumno mogla dovesti do mogucdeg ili stvarnog sukoba interesa. Nadalje, zbog moguceg sukoba
interesa, HZJZ ne smije delegirati nijedan aspekt dopinske kontrole (ukljuCujuéi, bez ogranicenja,
testiranje i upravljanje rezultatima) nacionalnom savezu niti bilo kojem drugom nacionalnom tijelu
nadleZznom za sport ili drugoj nacionalnoj sportskoj organizaciji.
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Pojmovi oznaceni kurzivom u ovim Pravilima definirani su u Prilogu 1.

Osim ako je drugacije navedeno, upudivanja na odredbe odnose se na odredbe ovih Pravila.

Razlog postojanja Kodeksa i Pravila HZ)Z-a

Borba protiv dopinga u sportu prvenstveno predstavlja eticko stajaliste utemeljeno na viziji sportskog
duha.

Antidopinski programi (programi borbe protiv dopinga) temelje se na potrebi za ocuvanjem
unutarnje vrijednosti sporta. Ta unutarnja vrijednost poznata je kao ,,sportski duh”: eticko nastojanje
postizanja sportske izvrsnosti kroz predano usavrsavanje prirodnih sposobnosti svakog sportasa.

Borba protiv dopinga u sportu nastoji oCuvati sportski duh.

Antidopinskim programom nastoji se oCuvati integritet sporta u smislu postivanja pravila, ostalih
natjecatelja, prava na posteno natjecanje i vrijednosti Cistog sporta u svijetu.

Sportski duh slavljenje je ljudskog duha, tijela i uma. Zrcali se u vrijednostima koje nalazimo u sportu
i kroz sport. Te su vrijednosti:

e zajednistvo

e jednakost

e zabavairadost
e postovanje

e solidarnost

Stoga, u sportskom duhu, sportasi pokazuju vrijednosti kao Sto su:

e postignuce

e predanost

e hrabrost

e disciplina

e izvrsnost u izvedbi

e postenaigra

e iskrenost

e osobna odgovornost

Jednako tako, pratece osoblje sportasa ima temeljnu ulogu u pokazivanju i promicanju tih vrijednosti,
ukljucujudi zabavu i radost sporta, kako bi se sportasima osigurala pozitivna sportska iskustva.

Antidopinski programi nastoje istodobno zastititi zdravlje sportasa i pruZiti sportasima moguénost
razvoja i izrazavanja njihovih sportskih sposobnosti bez koristenja zabranjenih tvari i metoda.
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Vrijednosti usadene u antidopinske programe ukljucuju:

— prava i obveze sportasa kako su utvrdeni u Kodeksu
—suradnju s drugima

— edukaciju i znanje

— pravi¢nost

— zdravlje

— postovanije ljudskih prava

— postovanje pravila, zakona i pravde

Sportski duh izrazavamo poStenom igrom. Doping je u svojoj biti suprotan sportskom duhu.

Nacionalni antidopinski program

Republika Hrvatska je potpisnica Konvencije protiv dopinga Vije¢a Europe (ETS br. 135, 1989.) od 1.
ozujka 1993., te je obveznik provodenja njezinih odredbi i nacela.

Republika Hrvatska potpisala je 5. oZujka 2003. godine Deklaraciju za borbu protiv dopinga u sportu
(,Kopenhaska deklaracija“) donesenu na 2. Svjetskoj konferenciji o dopingu u sportu (Kopenhagen,
2003.), ¢ime je Republika Hrvatska prihvatila nadleZznost Svjetske antidopinske agencije (dalje u
tekstu: WADA) i Kodeksa kao temeljnog medunarodnog dokumenta za podrucje borbe protiv dopinga
u sportu.

Medunarodna konvencija protiv dopinga u sportu usvojena je 2005. godine u sjedistu UNESCO-a u
Parizu, a stupila je na snagu 1. veljace 2007. godine nakon Sto ju je ratificiralo 30 zemalja sukladno
¢lanku 37. Konvencije. Hrvatski sabor je na sjednici odrzanoj 6. srpnja 2007. godine donio Zakon o
potvrdivanju Medunarodne konvencije protiv dopinga u Sportu (NN Medunarodni ugovori 07/2007).

Uredbom Vlade Republike Hrvatske 2007. godine je osnovana Hrvatska antidopinska agencija
(HADA). Godine 2010. HADA se kao pravni subjekt ukida te se pripaja Hrvatskom zavodu za
toksikologiju (HZT). Time se naziv ustanove mijenja u Hrvatski zavod za toksikologiju i antidoping
(HZTA).

Od 1. sije¢nja 2019. godine na snagu stupa Zakon o zdravstvenoj zastiti (NN 100/18) kojim su
propisane struéne i znanstvene djelatnosti antidopinga kao djelatnosti HZJZ-a. Danom stupanja na
snagu ovoga Zakona HZJZ je preuzeo sva prava i obveze Hrvatskog zavoda za toksikologiju i
antidoping.

Navedenim izmjenama HZJZ je, kao javna ustanova, preuzeo odgovornost obavljanja funkcije
nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga u Republici Hrvatskoj. U toj funkciji, a u skladu s
odredbom 20.5.1 Kodeksa, te zahtjevima operativne neovisnosti nacionalne organizacije za borbu
protiv dopinga, HZJZ osobito ima potrebne ovlasti i odgovornost za neovisnost u svojim upravljackim
i operativnim aktivnostima u odnosu na sport i vladu. To, izmedu ostalog, ukljuCuje obvezu
uspostavljanja odgovarajué¢ih pravnih, organizacijskih, proceduralnih i/ili ugovornih zastitnih
mehanizama kako bi se sprijecio svaki neprimjeren utjecaj, upletanje ili sudjelovanje u upravljanju ili
operativnim aktivnostima, radi osiguravanja neovisne provedbe antidopinskog programa. To takoder
ukljucuje zabranu bilo kakvog sudjelovanja u njegovim upravljackim i operativnim aktivnostima od
strane bilo koje osobe koja ima stvarni ili potencijalni sukob interesa u vezi s provedbom operativnih
aktivnosti HZJZ-a, ukljucujuci, bez ogranicenja, slucajeve u kojima je takva osoba istodobno ukljucena
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u upravljanje ili rad HZJZ-a te u upravljanje ili rad nacionalnog saveza ili druge nacionalne sportske
organizacije ili drzavnog tijela nadleznog za sport ili borbu protiv dopinga.

Od 1. travnja 2023. na snagu je stupio Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zdravstvenoj zastiti
(NN 33/2023) ¢ime su Pravila o antidopingu definirana kao provedbeni dokument za provodenje svih
odredbi Kodeksa i s njime povezanih medunarodnih standarda. Time je ujedno ojac¢ana pozicija za
provodenje ucinkovitog antidopinskog programa.

Podrucje primjene ovih Pravila

Ova Pravila se primjenjuju na:

(a) HZJZ, ukljucujuéi ¢lanove upravnog vijeca, ravnatelje, sluzbenike, vise rukovoditelje
i radnike, kao i radnike delegiranih trecih strana, koji su ukljuceni u bilo koji aspekt
dopinske kontrole;

(b) nacionalne saveze u Republici Hrvatskoj, ukljucujuéi njihove ¢lanove upravnih
odbora, direktore, duznosnike, vise rukovoditelje i radnike;

(c) sljedece sportase, pratece osoblje sportasa i druge osobe (ukljucujuci sticene
osobe), u svakom slucaju, neovisno o tome jesu li te osobe drzavljani ili rezidenti
Republike Hrvatske ili u njoj imaju dozvolu boravka:

(n sve sportase i pratece osoblje sportasa koji su ¢lanovi ili nositelji
licence bilo kojeg nacionalnog saveza Republike Hrvatske ili bilo
kojeg ¢lana ili podruznice nekog nacionalnog saveza Republike
Hrvatske (uklju¢ujuéi sve klubove, momcadi, udruge ili lige);

(1 sve sportase i pratece osoblje sportasa koji u tom svojstvu sudjeluju
na sportskim dogadajima, natjecanjima i drugim aktivnostima koje
organizira, saziva, ovlaséuje ili priznaje bilo koji nacionalni savez
Republike Hrvatske ili bilo koji ¢lan ili podruZnica nekog nacionalnog
saveza Republike Hrvatske (ukljucujuéi sve klubove, momcadi,
udruge ili lige), neovisno o lokaciji odrzavanja;

(rm bilo kojeg drugog sportasa ili pratecu osobu sportasa ili drugu osobu
za koju je, na temelju akreditacije, licence, dozvole ili drugog
ugovornog sporazuma ili drugacije, u borbi protiv dopinga nadlezan
bilo koji nacionalni savez Republike Hrvatske ili bilo koji ¢lan ili
podruznica nekog nacionalnog saveza Republike Hrvatske
(ukljuéujuéi sve klubove, momcadi, udruge ili lige);

(V) sve sportase i pratece osoblje sportasa koji sudjeluju u bilo kojem
svojstvu u bilo kojim aktivnostima koje organizira, odrzava, saziva ili
ovlaséuje organizator nacionalnog sportskog dogadaja ili nacionalne
lige koja nije povezana s nacionalnim savezom;

[Komentar uz tocku (iv): Ta organizacijska tijela treba ukljuciti u nacionalni antidopinski program.]
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(V) rekreativne sportase, tj. svaku osobu koja s ciljem rekreacije
sudjeluje u sportskim ili fitnes aktivnostima, a koja se ne natjece na
natjecanjima ili sportskim dogadajima koje organizira, priznaje ili
kojih je domadin nacionalni savez ili bilo koja pridruzena ili
nepridruzena udruga, organizacija, klub, tim ili liga, i koja u roku od
pet (5) godina prije pocinjenja bilo kakvog krsenja antidopinskog
pravila nije bila sportas medunarodne razine (kako je definirano
pravilima svakog Medunarodnog saveza u skladu s Medunarodnim
standardom za testiranje) ili sportas nacionalne razine (kako je
definirano od strane HZJZ-a ili druge nacionalne organizacije za
borbu protiv dopinga u skladu s Medunarodnim standardom za
testiranje); nije u profesionalnom svojstvu djelovala u sportu;
nastupala na medunarodnom ili nacionalnom sportskom dogadaju;
nije predstavljala Republiku Hrvatsku ili bilo koju drugu zemlju na
medunarodnom sportskom dogadaju u otvorenoj kategoriji; niti je
bila uklju¢ena u bilo koju skupinu odredenu za testiranje ili drugu
skupinu sportasa koji su duzni slati podatke o lokaciji od strane bilo
kojeg medunarodnog saveza, HZJZ-a ili druge nacionalne
organizacije za borbu protiv dopinga.

[Komentar uz pojam rekreativnog sportasa: U vezi s pojmom ,,u profesionalnom svojstvu”, dodatne
smjernice mogu se pronaci u Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima ili u smjernicama.]

[Komentar uz pojam rekreativnog sportasa: Pojam ,,otvorena kategorija” namijenjen je iskljucivanju
natjecanja koja su ogranicena na juniorske ili dobne kategorije. Okolnosti u kojima se Sticena osoba,
maloljetnik ili rekreativni sportas trebaju tretirati drugacije od drugih osoba ili sportasa posebno su
navedene u Kodeksu. Ne treba pretpostavljati, u vezi s odredbom 7.4 ili bilo kojom drugom odredbom
Kodeksa, da je namjeravano drugacije postupanje ako ono nije izri¢ito navedeno.]

(d) sve ostale osobe za koje je u skladu s Kodeksom nadlezan HZJZ, uklju€ujuéi sve
sportase koji su drzavljani ili rezidenti Republike Hrvatske te sve sportase koji se
nalaze u Republici Hrvatskoj, bilo radi natjecanja, treninga ili iz bilo kojeg drugog
razloga.

Sukladno navedenom, svaka gore navedena osoba, kao uvjet sudjelovanja i bavljenja sportom u
Republici Hrvatskoj, prihva¢a ova Pravila kao obvezujuéa, a time prihvaca i nadleznost HZJZ-a za
provedbu ovih Pravila, ukljucujuéi sve posljedice njihovog krsenja, kao i nadleznost raspravnih vijeéa
navedenih u poglavljima 8 i 13 za saslusanje i odlucivanje u slucajevima i Zalbama pokrenutima u
skladu s ovim Pravilima.

[Komentar: U slucaju kada se odredbama Kodeksa obvezuje osoba koja ne pripada kategoriji sportasa
ili prateceg osoblja sportasa, takva osoba, naravno, ne podlijeZe prikupljanju uzorka ni testiranju i ne
podlijeZe odredbama krsenja antidopinskih pravila u skladu s Kodeksom zbog koristenja ili
posjedovanja zabranjene tvari ili zabranjene metode. Umjesto toga, takvu je osobu moguce kazniti
samo za krsenje odredbi Kodeksa 2.5 (Krivotvorenje), 2.7 (Nedopusteno trgovanje), 2.8 (Primjena),
2.9 (Sudionistvo), 2.10 (Zabranjeno udruZivanje) i 2.11 (Osvecivanje). Nadalje, takva osoba ima
dodatne uloge i odgovornosti u skladu s odredbom Kodeksa 21.3. Takoder, obveza zahtijevanja od
radnika da se obveZe Kodeksom podlijeZe vaze¢em zakonu. HZJZ e osigurati da, u skladu s poglavijem
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18 ovih Pravila, svi dogovori s njegovim clanovima upravnog odbora, ravnateljima, sluZzbenicima,
voditeljima, odredenim radnicima te delegiranim trec¢im stranama i njihovim radnicima — na temelju
zaposlenja, ugovora ili drugacije — sadrZe izricite odredbe u skladu s kojima su ova Pravila za takve
osobe obvezujuéa te se slaZu da ce postupati u skladu s ovim Pravilima i prihvacéaju nadleznost HZJZ-
a za rjeSavanje antidopinskih predmeta.]

U skupini gore navedenih sportasa za koje su ova Pravila obvezujuéa i koji su obvezni postupati u
skladu s njima, sljededi ¢e se sportasi smatrati sportasima nacionalne razine za potrebe ovih Pravila
te ¢e se na te sportase primjenjivati specificne odredbe ovih Pravila koje se primjenjuju na sportase
nacionalne razine (npr. testiranje, terapijska izuzeca, podaci o lokaciji i upravljanje rezultatima):

(a) sportasi sljedeéeg ranga: Nacionalne lige za sportase u timskim sportovima te 1., Il. ili IIl.
kategorija sportasa prema kriterijima Hrvatskog olimpijskog odbora za pojedinacne sportove;

(b) sportasi sa sljede¢im licencama: licence nacionalnih sportskih saveza u Republici Hrvatskoj;
(c) sportasi koji se natjeCu na sljedeé¢im nacionalnim sportskim dogadajima: nacionalna

prvenstva i nacionalni kupovi.

Medutim, ako su takvi sportasi klasificirani kao sportasi medunarodne razine od strane svog
nadleznog medunarodnog saveza, isti ¢e se i za potrebe ovih Pravila smatrati sportasima
medunarodne razine, a ne sportasima nacionalne razine.
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POGLAVLIE 1 DEFINICIJA DOPINGA

Doping je krsenje jednog ili viSe antidopinskih pravila definiranih odredbama od 2.1 do 2.11 ovih
Pravila.

POGLAVLIE2 KRSENJA ANTIDOPINSKIH PRAVILA

Svrha je poglavlja 2 definirati okolnosti i ponasanja koja predstavljaju krSenja antidopinskih pravila.
Saslusanja u antidopinskim predmetima provodit ¢e se na temelju tvrdnje da je prekrseno jedno ili
vise tih specifi¢nih pravila.

Sportasi ili druge osobe duzni su znati Sto predstavlja krSenje antidopinskog pravila i biti upoznati s
tvarima i metodama navedenim na Popisu zabranjenih sredstava koji je javno objavljen (dalje u
tekstu: Popis).

Krsenja antidopinskih pravila jesu:

2.1 Prisutnost zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera u sportasevu uzorku

2.1.1 Osobna je odgovornost sportasa osigurati da u njegov organizam ne ude nikakva zabranjena
tvar. Sportasi su odgovorni za svaku zabranjenu tvar ili njezine metabolite ili markere koji se pronadu
u njihovim uzorcima. Stoga nije nuzno dokazati sportasevu namjeru, krivnju, nesavjesno ponasanje ili
svjesno koristenje kako bi se utvrdilo da je prekrseno antidopinsko pravilo sukladno odredbi 2.1.

[Komentar odredbe 2.1.1: Do krsenja antidopinskog pravila sukladno ovoj odredbi dolazi bez obzira
na krivnju sportasa. To se pravilo u mnogim odlukama CAS-a naziva pravilo ,,stroge odgovornosti”.
Krivnja sportasa uzima se u obzir pri odredivanju posljedica krsenja ovog antidopinskog pravila
sukladno poglavlju 10. CAS se dosljedno pridrZava tog nacela. KrSenje antidopinskih pravila zbog
prisutnosti zabranjene tvari utvrduje se kada je zabranjena tvar otkrivena u uzorku sportasa koji je u
trenutku uzimanja uzorka bio podloZan pravilima donesenima sukladno Kodeksu, neovisno o tome je
li sportas bio podloZan Kodeksu u trenutku kada je zabranjena tvar bila koristena.]

2.1.2 Dokaz o kr3enju antidopinskog pravila iz odredbe 2.1 predstavlja: prisutnost zabranjene tvari
ili njezinih metabolita ili markera u sportasevu uzorku A ako se sportas odrekne analize uzorka B i
uzorak B se ne analizira ili ako se sportasSev uzorak B analizira i njegova analiza potvrdi prisutnost
zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera otkrivenih u sportasevu uzorku A ili ako se
sportasev uzorak A ili B podijeli na dva (2) dijela, a analiza dijela podijeljenog uzorka za potvrdu
potvrdi prisutnost zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera otkrivenih u prvom dijelu
podijeljena uzorka ili se sportas odrekne analize dijela podijeljenog uzorka za potvrdu.

[Komentar odredbe 2.1.2: Organizacija za borbu protiv dopinga nadleZna za upravljanje rezultatima
moZe, po vlastitom nahodenju, odluciti analizirati uzorak B ¢ak i ako sportas to ne zatraZi.]
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2.1.3 Prisutnost bilo koje prijavljene koli¢ine zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera u
sportasevu uzorku predstavlja i smatra se krsenjem antidopinskog pravila, osim kad je rije¢ o tvarima
za koje je granica odlucivanja propisana u Popisu ili tehnickom dokumentu.

2.1.4 Popisom, medunarodnim standardima ili tehnickim dokumentima mogu se definirati posebni
kriteriji za prijavu ili procjenu odredenih zabranjenih tvari, kao iznimku od opceg pravila iz odredbe
2.1

2.2 Sportasevo koristenje ili pokusaj koristenja zabranjene tvari ili zabranjene metode

[Komentar odredbe 2.2: Koristenje ili pokusaj koristenja zabranjene tvari ili zabranjene metode
mozZe se utvrditi bilo kojim vjerodostojnim dokaznim sredstvom.

Kako je navedeno u komentaru odredbe 3.2, za razliku od dokaza potrebnog za utvrdivanje krsenja
antidopinskog pravila sukladno odredbi 2.1, koristenje ili pokusaj koristenja moZe se utvrditi i
drugim pouzdanim sredstvima kao sto su sportasevo priznanje, izjave svjedoka, dokumenti,
zakljucci izvedeni iz longitudinalnog profiliranja, ukljuc¢ujuéi podatke prikupljene kao dio bioloske
putovnice sportasa, ili drugilaboratorijski podaci koji inace ne ispunjavaju sve uvjete za utvrdivanje
,prisutnosti” zabranjene tvari sukladno odredbi 2.1. Na primjer, koristenje se moZe utvrditi na
temelju pouzdanih laboratorijskih podataka iz analize uzorka A (bez potvrde analizom uzorka B) ili
samo iz analize uzorka B ako organizacija za borbu protiv dopinga dostavi zadovoljavajuce
objasnjenje nedostatka potvrde u drugom uzorku.]

2.2.1 Osobna je odgovornost sportasa osigurati da u njegov organizam ne ude nikakva zabranjena
tvar i da se ne koristi nijedna zabranjena metoda. Stoga nije nuzno dokazati sportasevu namjeru,
krivnju, nesavjesno ponasanje ili svjesno koristenje da bi se utvrdilo kr$enje antidopinskog pravila
koristenjem zabranjene tvari ili zabranjene metode.

2.2.2 Uspjeh ili neuspjeh koristenja ili pokusaja koristenja zabranjene tvari ili zabranjene metode
nije odlucujuéi. Za krsenje antidopinskog pravila dovoljno je da se zabranjenu tvar ili zabranjenu
metodu koristilo ili da je doSlo do pokusaja njihova koristenja.

[Komentar odredbe 2.2.2: Za dokazivanje , pokusaja koristenja” zabranjene tvari ili zabranjene
metode potrebno je dokazati sportasevu namjeru. Cinjenica da je potrebna namjera da bi se
dokazalo to specificno krsenje antidopinskog pravila ne dovodi u pitanje nacelo stroge
odgovornosti utvrdeno za krsenja odredbe 2.1 i krsenja odredbe 2.2 u smislu koristenja zabranjene
tvari ili zabranjene metode. Sportasevo koristenje zabranjene tvari krSenje je antidopinskog
pravila, osim ako ta tvar nije zabranjena izvan natjecanja, a sportas ju je koristio izvan natjecanja.
(Medutim, prisutnost zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera u uzorku uzetom na
natjecanju krsenje je odredbe 2.1 neovisno o tome kada je tvar primijenjena.)

Za utvrdivanje krsenja antidopinskih pravila prema ovoj odredbi 2.2, moguce koristenje ili pokusaj
koristenja mora se dogoditi u razdoblju kada je sportas bio obvezan pravilima donesenima
sukladno Kodeksu.

Medutim, to ne sprje¢ava organizaciju za borbu protiv dopinga ili drugu sportsku organizaciju da
donese i provodi pravila o podobnosti koja toj organizaciji omogucuju uskratiti ili opozvati ¢lanstvo
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osobi koja se upustila u odredeno ponasanje prije nego Sto je postala obvezana pravilima
donesenima sukladno Kodeksu, ako bi takvo ponasanje predstavljalo krsenje antidopinskih pravila
da se dogodilo u vrijeme kada je osoba bila obvezana pravilima donesenima sukladno Kodeksu.]

23 Sportasevo izbjegavanje ili odbijanje davanja uzorka ili nepodvrgavanje prikupljanju uzorka

Izbjegavanje davanja uzorka ili, bez opravdanog razloga, odbijanje davanja uzorka ili nepodvrgavanje
prikupljanju uzorka nakon obavjescivanja od strane propisno ovlastene osobe.

[Komentar odredbe 2.3: Na primjer, krsenje antidopinskog pravila , izbjegavanjem davanja uzorka”
postoji ako se utvrdi da sportas namjerno izbjegava dopinskog kontrolora kako bi izbjegao
obavjescivanje ili testiranje. KrSenje pravila ,,nepodvrgavanje prikupljanju uzorka” moZe se temeljiti
na namjernom postupanju ili nesavjesnom postupanju sportasa, dok ,izbjegavanje” ili ,,odbijanje”
davanja uzorka znaci namjerno postupanje sportasa.]

2.4 Sportasev propust u podacima o lokaciji

Bilo koja kombinacija triju (3) propustenih testiranja i/ili propusta u dostavljanju podataka o lokaciji
sportasa koji je u skupini odredenoj za testiranje u razdoblju od dvanaest (12) mjeseci, kako je
definirano u Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima.

2.5 Krivotvorenje ili pokusaj krivotvorenja bilo kojeg dijela dopinske kontrole od strane sportasa
ili druge osobe

[Komentar odredbe 2.5: Sama Cinjenica da sportas, pratece osoblje sportasa ili druga osoba ne
suraduje s antidopinskim organizacijama koje istraZuju krsenje antidopinskih pravila ili krsenje
odredbe 10.14.1 ne predstavlja krivotvorenje u smislu odredbe 2.5. Medutim, takav izostanak
suradnje moZe biti osnova za stegovni postupak prema pravilima potpisnika, ako ta pravila uklju¢uju
odgovarajuce proceduralne zastitne mjere.]

2.6 Posjedovanje zabranjene tvari ili zabranjene metode od strane sportasa ili prateceg osoblja
sportasa

2.6.1 Posjedovanje bilo koje zabranjene tvari ili zabranjene metode od strane sportasa na
natjecanju ili posjedovanje bilo koje zabranjene tvari ili zabranjene metode koja je zabranjena izvan
natjecanja od strane sportasa izvan natjecanja, osim ako sportas ne dokaze da je posjedovanje u
skladu s terapijskim izuzecem odobrenim sukladno odredbi 4.4 ili da postoji drugo prihvatljivo
opravdanje.

2.6.2 Posjedovanje bilo koje zabranjene tvari ili bilo koje zabranjene metode od strane prateceg
osoblja sportasa na natjecanju ili posjedovanje bilo koje zabranjene tvari ili zabranjene metode koja
je zabranjena izvan natjecanja od strane ¢lana prateceg osoblja sportasa izvan natjecanja u vezi sa
sportasem, natjecanjem ili treningom, osim ako osoba koja je dio prateceg osoblja sportasa ne
dokaZe da je posjedovanje u skladu s terapijskim izuzecem odobrenim sportasu sukladno odredbi 4.4
ili da postoji drugo prihvatljivo opravdanje.
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[Komentar odredbi 2.6.1 | 2.6.2: Prihvatljivo opravdanje ne ukljucuje, na primjer, kupnju ili
posjedovanje zabranjene tvari radi njezina davanja prijatelju ili rodbini, osim u opravdanim
medicinskim okolnostima, odnosno kada ta osoba ima lijecnicki recept, npr. kupnja inzulina za dijete
koje boluje od dijabetesa.]

[Komentar odredbi 2.6.1 i 2.6.2: Prihvatljivo opravdanje moZe ukljucivati, na primjer, (a) sportasa ili
lijecnika sportskog tima koji nosi zabranjene tvari ili zabranjene metode za akutne i hitne situacije
(npr. autoinjektor adrenalina) ili (b) sportasa koji posjeduje zabranjenu tvar ili metodu za terapijske
svrhe netom prije podnosenja zahtjeva za terapijsko izuzece i dobivanja odluke o njemu.]

2.7 Nedopusteno trgovanje ili pokusaj nedopustenog trgovanja od strane sportasa ili druge osobe

2.8 Primjena ili pokusaj primjene zabranjene tvari ili zabranjene metode od strane sportasa ili
druge osobe

2.9 Sudionistvo ili pokusaj sudioniStva sportasa ili druge osobe

Pomaganje, ohrabrivanje, podupiranje, poticanje, urota, prikrivanje ili bilo koji drugi oblik namjernog
sudionistva ili pokusaja sudionistva koji ukljucuje krSenje antidopinskog pravila, pokusaj krsenja
antidopinskog pravila ili krSenje odredbe 10.14.1 od strane druge osobe.

[Komentar odredbe 2.9: Sudionistvo ili pokusaj sudionistva moZe ukljucivati fizicku ili psiholosku
pomod.]

2.10 Zabranjeno udruzivanje sportasa ili druge osobe

2.10.1 Udruzivanje u profesionalnom ili sportskom smislu sportasa ili druge osobe koja je u
nadleznosti organizacije za borbu protiv dopinga s osobom koja je dio prateceg osoblja sportasa koja:

2.10.1.1 je u nadleznosti organizacije za borbu protiv dopinga, a trenutacno joj teCe razdoblje
nepodobnosti; ili

2.10.1.2 nije u nadleZnosti organizacije za borbu protiv dopinga i razdoblje nepodobnosti nije toj
osobi odredeno u procesu upravljanja rezultatima u skladu s Kodeksom, a osudena je ili je u sklopu
kaznenog, stegovnog ili profesionalnog postupka utvrdeno da se ponasala na nacin koji bi
predstavljao krsenje antidopinskih pravila da su na takvu osobu bila primjenjiva pravila uskladena s
Kodeksom. Diskvalificirajuci status takve osobe bit ¢e na snazi najmanje Sest (6) godina od dana
donosenja odluke o kaznenoj, profesionalnoj ili stegovnoj sankciji ili za vrijeme trajanja kaznenih,
stegovnih ili profesionalnih sankcija, ovisno o tome koje razdoblje traje dulje; ili

2.10.1.3 djeluje kao predstavnik ili posrednik pojedinca opisanog u odredbi 2.10.1.1ili 2.10.1.2.
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2.10.2 Za utvrdivanje krsenja odredbe 2.10, organizacija za borbu protiv dopinga mora utvrditi da
je sportas ili druga osoba znala za diskvalificirajuéi status osobe koja je dio prateceg osoblja sportasa.

Teret dokazivanja da udruZivanje s osobom koja je dio prateceg osoblja sportasa opisano u odredbi
2.10.1.1ili 2.10.1.2 nije u profesionalne ili sportske svrhe i/ili da takvo udruzivanje nije bilo moguce
razumno izbjeci snosi sportas ili druga osoba.

Organizacije za borbu protiv dopinga koje imaju saznanja o osobi koja je dio prateceg osoblja sportasa
koja zadovoljava kriterije definirane u odredbama 2.10.1.1, 2.10.1.2 ili 2.10.1.3 moraju te informacije
proslijediti WADA-i.

[Komentar odredbe 2.10: Sportasi i druge osobe ne smiju suradivati s trenerima, lijecnicima ili drugim
pratec¢im osobljem sportasa kojima traje razdoblje nepodobnosti zbog krsenja antidopinskog pravila
ili koji su osudeni u kaznenom postupku ili profesionalno kaZnjeni u vezi s dopingom. Ovo takoder
zabranjuje udruZivanje s bilo kojim drugim sportasem koji djeluje kao trener ili pratece osoblje
sportasa dok traje razdoblje nepodobnosti. Neki primjeri zabranjenih vrsta udruZivanja ukljuéuju:
omogucivanje treniranja, razvoj strategije, tehnike: pruZanje nutricionistickog ili medicinskog savjeta;
dobivanje terapije, lijecenja ili recepata; davanje bilo kakvih tjelesnih proizvoda za analizu; ili
omogucavanje pratecoj osobi sportasa da sluzZi kao agent ili predstavnik. Zabranjeno udruZivanje ne
mora ukljucivati bilo kakav oblik naknade.

lako odredba 2.10 ne zahtijeva od organizacije za borbu protiv dopinga da obavijesti sportasa ili drugu
osobu o diskvalificirajucem statusu pratece osobe sportasa, takva obavijest, ako se pruZi, bila bi vaZan
dokaz da je sportas ili druga osoba znala za diskvalificirajuci status pratece osobe sportasa.]

2.11 Postupanje sportasa ili druge osobe u cilju odvracanja od prijave nadleznim tijelima ili
osvecivanje radi takve prijave

Ako takvo postupanje ne predstavlja krSenje odredbe 2.5:

2.11.1 Svako postupanje kojim se drugoj osobi prijeti ili je se Zeli zastrasiti s namjerom odvracanja
te osobe od prijave informacija u vezi s moguéim krSenjem antidopinskog pravila, moguéim krsenjem
odredbe 10.14.1 ili mogucim nepostivanjem odredbi Kodeksa u dobroj namjeri WADA-i, organizaciji
za borbu protiv dopinga, tijelu za provedbu zakona, regulatornom ili profesionalnom disciplinskom
tijelu, raspravnom vijecu ili osobi koja provodi istragu u ime WADA-e ili organizacije za borbu protiv
dopinga.

2.11.2 Osvedivanje svakoj osobi koja je, u dobroj namjeri, pruzila dokaz ili informacije u vezi s
moguc¢im krsenjem antidopinskog pravila, moguc¢im krsenjem odredbe 10.14.1 ili moguéim
nepostivanjem odredbi Kodeksa WADA-i, organizaciji za borbu protiv dopinga, tijelu za provedbu
zakona, regulatornom ili profesionalnom disciplinskom tijelu, raspravnom vijecu ili osobi koja provodi
istragu u ime WADA-e ili organizacije za borbu protiv dopinga.

U smislu odredbe 2.11, osvedivanje, prijetnja i zastrasSivanje uklju€uju postupanje prema takvoj osobi
koje nije uc¢injeno u dobroj namjeri ili predstavlja nerazmjeran odgovor.
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[Komentar odredbe 2.11.2: Ova je odredba namijenjena zastiti osoba koje prijavljuju u dobroj namjeri,
a ne Stiti osobe koje svjesno podnose laZne prijave.]

[Komentar odredbe 2.11.2: Osvelivanje ukljucuje, na primjer, radnje koje ugroZavaju fizicku ili
mentalnu dobrobit ili gospodarske interese osoba koje podnose prijave, njihovih obitelji ili suradnika.
Osvecivanje ne ukljucuje djelovanje organizacije za borbu protiv dopinga koja u dobroj namjeri tvrdi
da je osoba koja podnosi prijavu prekrsila antidopinsko pravilo. U smislu odredbe 2.11 prijava bez
dobre namjere odnosi se na prijavu od strane osobe koja zna da je prijava laZna.]

POGLAVLIE3 DOKAZ DOPINGA
3.1 Tereti i standardi dokazivanja

HZJZ snosi teret dokazivanja da je doslo do krSenja antidopinskih pravila ili krSenja odredbe 10.14.1.
Standard dokazivanja je utvrditi je li HZJZ dokazao krsenje antidopinskog pravila ili krSenje odredbe
10.14.1 do razine koja uvjerava Stegovno vijeée, uzimajuci u obzir ozbiljnost iznesene optuzbe. Ovaj
standard dokazivanja u svim slucajevima je visi od same ravnoteZe vjerojatnosti, ali ispod razine
dokazivanja izvan razumne sumnje. Ako sukladno ovim Pravilima teret dokazivanja snosi sportas ili
druga osoba za koju se tvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili prekrsila odredbu 10.14.1, da bi se
pobila pretpostavka ili da bi se utvrdile odredene cinjenice ili okolnosti, osim ako nije drukcije
navedeno u odredbama 3.2.2 i 3.2.3, standard dokazivanja bit ée na razini ravnoteZe vjerojatnosti.

[Komentar odredbe 3.1: Ovaj standard dokazivanja koji mora ispuniti HZJZ usporediv je sa
standardom koji se u vecini drZava primjenjuje u slu¢ajevima nesavjesnoga strucnog ponasanja.]

3.2 Metode utvrdivanja Cinjenica i pretpostavke

Cinjenice vezane uz krienja antidopinskih pravila ili kréenja odredbe 10.14.1 mogu se utvrditi bilo
kojim pouzdanim sredstvima, ukljuCujuéi priznanja. U antidopinskim predmetima primjenjuju se
sljedeca pravila dokazivanja:

[Komentar odredbe 3.2: Na primjer, HZIZ moZe utvrditi krSenje antidopinskog pravila prema odredbi
2.2 na temelju priznanja sportasa, vjerodostojnog svjedocenja trecih osoba, pouzdanih
dokumentiranih dokaza, pouzdanih laboratorijskih nalaza iz uzorka A ili B kako je predvideno u
komentarima na odredbu 2.2, ili na temelju zaklju¢aka izvedenih iz profila niza uzoraka krvi ili urina
sportasa, kao Sto su podaci iz bioloske putovnice sportasa. Rezultati poligrafskog ispitivanja
(detektora laZi) ne smatraju se pouzdanim analitickim ili znanstvenim dokazom.]

3.2.1 Analiticke metode ili granice odlucivanja koje je odobrila WADA nakon konzultacija unutar
relevantne znanstvene zajednice ili koje su predmetom recenzije ostalih stru¢njaka, smatraju se
znanstveno valjanima. Svaki sportas ili druga osoba koja Zeli osporiti da su zadovoljeni uvjeti za takvu
pretpostavku ili pobiti tu pretpostavku znanstvene valjanosti, prvo ée o prigovoru i osnovi prigovora
obavijestiti WADA-u, sto je preduvjet za svaki takav prigovor. Stegovno vijece, Nacionalno Zalbeno
vijece ili CAS ovlasteni su samoinicijativno obavijestiti WADA-u o takvu prigovoru. U roku od deset
(10) dana od dana zaprimanja takve obavijesti i spisa predmeta u vezi s prigovorom, WADA se ima
pravo umijesati u postupak kao stranka, pojaviti se kao amicus curiae ili na drugi nacin podnijeti
dokaze u takvim postupcima. U postupcima pred CAS-om, a na zahtjev WADA-e, vijeée CAS-a Ce
imenovati odgovarajuéeg znanstvenog strucnjaka koji ¢e vije¢u pomodi pri evaluaciji prigovora.
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[Komentar odredbe 3.2.1: Za odredene zabranjene tvari WADA moZe naloZiti laboratorijima koje je
akreditirala WADA da ne prijavljuju uzorke kao nepovoljan laboratorijski nalaz ako je procijenjena
koncentracija zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera ispod minimalne razine izvjescivanja.
Odluka WADA-e u odredivanju te minimalne razine izvjes¢ivanja ili u odredivanju koje zabranjene
tvari podlijeZu minimalnim razinama izvjeséivanja nece biti predmet osporavanja. Nadalje,
laboratorijski procijenjena koncentracija takve zabranjene tvari u uzorku moZe biti samo procjena. Ni
u kojem slucaju mogucnost da tocna koncentracija zabranjene tvari u uzorku moZe biti ispod
minimalne razine izvjesc¢ivanja nece predstavljati obranu od krsenja antidopinskog pravila na temelju
prisutnosti te zabranjene tvari u uzorku.]

3.2.2 Pretpostavljeno je da su laboratoriji koje je WADA akreditirala te ostali laboratoriji koje je
odobrila proveli analizu uzorka i postupke ¢uvanja uzorka u skladu s Medunarodnim standardom za
laboratorije. Sportas ili druga osoba ovlasten/a je pobijati tu pretpostavku ako dokaze da je doslo do
odstupanja od Medunarodnog standarda za laboratorije koje je u razumnim okvirima moglo
uzrokovati nepovoljan laboratorijski nalaz.

Ako sportas ili druga osoba pobije prethodnu pretpostavku dokazavsi da je doslo do odstupanja od
Medunarodnog standarda za laboratorije koje je u razumnim okvirima moglo uzrokovati nepovoljan
laboratorijski nalaz, HZJZ snosi teret dokazivanja da to odstupanje nije uzrokovalo nepovoljan
laboratorijski nalaz.

[Komentar odredbe 3.2.2: Pri odstupanju od Medunarodnog standarda za laboratorije za koje se
pretpostavlja da je u razumnim okvirima moglo uzrokovati nepovoljan laboratorijski nalaz, teret
dokazivanja na razini ravnoteZe vjerojatnosti snosi sportas ili druga osoba. Stoga, nakon sto
sportas ili druga osoba utvrdi odstupanje na razini ravnoteZe vjerojatnosti, teret dokazivanja
uzrocno-posljedicne veze sportasa ili druge osobe nesto je niZi standard dokaza — ,moglo je
razumno uzrokovati.” Ako sportas ili druga osoba zadovolje te standarde, teret dokazivanja
prebacuje se na HZJZ koji mora do razine koja uvjerava Stegovno vijece dokazati da odstupanje
nije uzrokovalo nepovoljan laboratorijski nalaz.]

3.2.3 Odstupanje od bilo kojeg drugog medunarodnog standarda, antidopinskog pravila, ili politike
definirane Kodeksom ili ovim Pravilima nece utjecati na valjanost laboratorijskih nalaza ili drugih
dokaza o krsSenju antidopinSkog pravila i ne predstavlja obranu u slucaju krsenja antidopinskog
pravila. Iznimno, pod uvjetom da sportas ili druga osoba uspije dokazati da je odstupanje od jedne
od specificnih odredbi medunarodnog standarda navedenih u nastavku moglo u razumnim okvirima
uzrokovati krsenje antidopinskog pravila na temelju nepovoljnog laboratorijskog nalaza ili propusta
u podacima o lokaciji, tada HZJZ snosi teret dokazivanja da to odstupanje nije uzrokovalo nepovoljan
laboratorijski nalaz ili propust u podacima o lokaciji.

[Komentar odredbe 3.2.3: Odstupanja od medunarodnog standarda ili drugog pravila koje se ne
odnosi na prikupljanje ili postupanje s uzorcima, nepovoljan nalaz putovnice ili obavijest sportasu u
vezi s propustom u podacima o lokaciji ili otvaranju uzorka B — npr. Medunarodni standard za
edukaciju, Medunarodni standard za zastitu podataka, Medunarodni standard za prikupljanje
podataka i istrage ili Medunarodni standard za terapijska izuze¢a — mogu rezultirati postupcima
WADA-e radi sukladnosti, ali nisu obrana u postupku zbog krsenja antidopinskog pravila i nisu bitni
za utvrdivanje je li sportas prekrsio antidopinsko pravilo. Isto tako, povreda obveza potpisnika u vezi
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s edukacijom iz podrucja antidopinga sukladno poglavlju 20. Kodeksa ne predstavlja obranu kod
krsenja antidopinskih pravila.]

[Komentar odredbe 3.2.3: Radi izbjegavanja svake dvojbe, tvrdnja sportasa o moguéem ,temeljnom”
krsenju bilo kojeg medunarodnog standarda ili drugog antidopinskog pravila ili politike definirane
Kodeksom ili pravilima organizacije nadleZne za borbu protiv dopinga ne moZe dovesti do ponistenja
nepovoljnog laboratorijskog nalaza ili krSenja antidopinskog pravila, osim ako sportas takoder ne
dokaZe da je takvo krsenje razumno moglo prouzrociti nepovoljan laboratorijski nalaz ili krsenje
antidopinskih pravila.]

Specifiéne odredbe medunarodnog standarda su:

(a) odstupanje od Medunarodnog standarda za testiranje u vezi s
prikupljanjem uzorka ili postupanjem s uzorkom koje je razumno
moglo uzrokovati krSenje antidopinskog pravila na temelju
nepovoljnog laboratorijskog nalaza, u kojem sluéaju HZJZ snosi teret
dokazivanja da takvo odstupanje nije uzrokovalo nepovoljan
laboratorijski nalaz;

(b) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima ili
Medunarodnog standarda za testiranje u vezi s nepovoljnim nalazom
putovnice koji je razumno mogao uzrokovati krSenje antidopinsSkog
pravila, u kojem slucaju HZJZ snosi teret dokazivanja da takvo
odstupanije nije uzrokovalo krsenje antidopinskog pravila;

(c) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima
koje se odnosi na obvezu obavjestavanja sportasa o otvaranju uzorka
B koje je razumno moglo uzrokovati kr$enje antidopinskog pravila na
temelju nepovoljnog laboratorijskog nalaza, u kojem slucaju HZJZ
snosi teret dokazivanja da takvo odstupanje nije uzrokovalo
nepovoljan laboratorijski nalaz.

[Komentar odredbe 3.2.3 (c): HZJZ moZe utvrditi da takvo odstupanje nije uzrokovalo nepovoljan
laboratorijski nalaz dokazom da je, na primjer, otvaranju i analizi uzorka B prisustvovao neovisan
svjedok i da nisu primijecene nepravilnosti.]

(d) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima u
vezi s obavjeséivanjem sportasa ili pokusajima lociranja sportasa koje
je moglo razumno uzrokovati krsenje antidopinskog pravila na temelju
propusta u podacima o lokaciji, u kojem slucaju HZJZ snosi teret
dokazivanja da takvo odstupanje nije uzrokovalo propust u
dostavljanju podataka o lokaciji.

3.2.4 Cinjenice utvrdene odlukom suda ili nadleZnog stegovnog tijela koja nije predmet Zalbe u
tijeku neoboriv su dokaz protiv sportasa ili druge osobe na koju se ta odluka odnosi (i koja je optuzena
za krsenje antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1), u odnosu na te cinjenice, osim ako sportas ili
druga osoba ne dokaze da su tom odlukom prekrsena nacela pravicnosti.

[Komentar odredbe 3.2.4: Radi izbjegavanja svake dvojbe, ova se odredba ne primjenjuje na odluke o
privremenim suspenzijama.]
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3.2.5 Nakon sto je sportasu ili drugoj osobi zahtjev za saslusanje upucen u razumnom roku,
Stegovno vije¢e je u postupku zbog krSenja antidopinskog pravila ili krSenja odredbe 10.14.1
ovlasteno izvesti zaklju¢ak na Stetu sportasa ili drugu osobu za koju se tvrdi da je prekrsila
antidopinsko pravilo ili prekrsila odredbu 10.14.1 na temelju odbijanja sportasa ili druge osobe da se
pojavi na saslusanju (osobno ili telefonski prema uputama Stegovnog vijeéa) i odgovara na pitanja
Stegovnog vijeca ili HZJZ-a.

POGLAVLIE4 POPIS ZABRANJENIH SREDSTAVA | TERAPIJSKA IZUZECA
4.1 Uvrstavanje Popisa zabranjenih sredstava

Ova Pravila ukljuuju Popis zabranjenih sredstava (dalje u tekstu: ,Popis”) koji objavljuje i revidira
WADA kao medunarodni standard, u skladu s odredbom 4.1 Kodeksa.

Osim ako je u Popisu ili njegovim izmjenama i dopunama drugacije navedeno, Popis i izmjene i
dopune sukladno ovim Pravilima stupaju na snagu tri (3) mjeseca nakon dana objave istih od strane
WADA-e, bez potrebe ikakva daljnjeg postupanja HZJZ-a. Popis i sve njegove izmjene i dopune, od
dana stupanja na snagu, obvezujudi su za sve sportase i druge osobe. Odgovornost je sportasa i svih
drugih osoba upoznati se s najnovijom verzijom Popisa i njegovim izmjenama i dopunama.

4.2 Zabranjene tvari i zabranjene metode uvrstene na Popis

4.2.1 Zabranjene tvariizabranjene metode

Na Popisu su navedene one zabranjene tvari i zabranjene metode koje su uvijek zabranjene (na
natjecanju i izvan natjecanja) zbog svojeg potencijala poboljsanja izvedbe na buduéim natjecanjima
ili svojih maskirnih svojstava te one tvari i metode koje su zabranjene samo na natjecanju. WADA je
ovlastena prosiriti Popis za odredeni sport. Zabranjene tvarii zabranjene metode na Popisu mogu biti
navedene prema opcéim kategorijama (npr. anabolici) ili posebnim navodenjem odredene tvari ili
metode.

[Komentar odredbe 4.2.1: KoriStenje izvan natjecanja tvari koja je zabranjena samo na natjecanju nije
krsenje antidopinskog pravila, osim ako rezultira nepovoljnim laboratorijskim nalazom koji potvrduje
prisutnost tvari ili njezinih metabolita ili markera u uzorku prikupljenom na natjecanju.]

4.2.2 Specificirane tvari ili specificirane metode

U smislu poglavlja 10 sve su zabranjene tvari specificirane tvari, osim tvari koje su drugacije
identificirane na Popisu. Nijedna zabranjena metoda nece se smatrati specificiranom metodom, osim
ako nije izricito navedena kao specificirana metoda na Popisu zabranjenih sredstava. Specificirane
tvari i specificirane metode navedene u ovoj odredbi ni na koji se nacin ne bi se trebale smatrati
manje vaznima ili manje opasnima od drugih dopinskih tvari ili metoda. To su, naprotiv, tvari i metode
za koje je vjerojatnije da ih je sportas konzumirao ili koristio u svrhu koja nije poboljSanje sportske
izvedbe.
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[Komentar odredbe 4.2.2: Zabranjene tvari za koje je vjerojatnije da ih je sportas konzumirao ili
koristio u svrhu koja nije poboljSanje sportske izvedbe ukljucuju, primjerice, marihuanu ili zabranjene
stimulanse koji se nalaze u lijekovima protiv prehlade.]

4.2.3 Tvari zloupotrebe

U smislu poglavlja 10, tvari zloupotrebe ukljucuju one zabranjene tvari koje su na Popisu izricito
navedene kao tvari zloupotrebe zato Sto se ¢esce zloupotrebljavaju u drustvu izvan konteksta sporta.

4.3 Odluka WADA-e o Popisu

Odluka WADA-e o zabranjenim tvarima i zabranjenim metodama koje ée biti uvrStene na Popis, o
klasifikaciji tvari u kategorije na Popisu, te o klasifikaciji tvari kao uvijek zabranjenim ili zabranjenim
samo na natjecanju, klasifikaciji tvari ili metode kao specificirane tvari, specificirane metode ili tvari
zloupotrebe konacna je i ne moze biti predmet prigovora sportasa ili druge osobe, ukljucujudi, ali ne
ogranicavajudi se na prigovor koji bi se temeljio na argumentu da tvar ili metoda nemaju maskirna
svojstva, da nemaju potencijal za poboljSanje izvedbe, da nisu rizicne za zdravlje ili da ne krSe sportski
duh.

4.4 Terapijska izuzeca

4.4.1 Prisutnost zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera i/ili koristenje ili pokusaj
koristenja, posjedovanje ili primjena ili pokusaj primjene zabranjene tvari ili zabranjene metode ne
smatraju se krsenjem antidopinskog pravila ako su u skladu s terapijskim izuzecem odobrenim
sukladno Medunarodnom standardu za terapijska izuzeca.

4.4.2 Predaja zahtjeva za terapijsko izuzece

[Komentar odredbe 4.4.2: U skladu s odredbom 5.2 (d) Medunarodnog standarda za terapijska
izuzeéa, HZJZ moZe odbiti zahtjeve za terapijsko izuzece sportasa nacionalne razine zatraZene
unaprijed za sportove kojima HZJZ ne daje prioritet u svom planu testiranja. U tom slucaju takvom
sportasu koji je naknadno testiran dozvolit ce podnosenje zahtjeva za retroaktivno terapijsko izuzece.
Nadalje, HZJZ ¢e objaviti pravila na svojoj internetskoj stranici kako bi sportasi na koje se odnosi imali
pristup.

Dostava neistinitih dokumenata Povjerenstvu za terapijska izuzeca ili HZJZ-u, ponuda ili prihvaéanje
mita osobe kako bi izvrsila odnosno ne bi izvrsila neku radnju, ishodenje laZznog svjedocenja ili bilo
koja druga prijetvorna radnja ili bilo koje drugo slicno namjerno ometanje ili pokusaj ometanja bilo
kojeg dijela postupka za izdavanje terapijskih izuzeca rezultirat ¢e optuzbom za krivotvorenje ili
pokusaj krivotvorenja u skladu s odredbom 2.5.

Sportas ne smije pretpostavljati da ¢e njegov zahtjev za odobrenje terapijskog izuzeca (ili obnovu

terapijskog izuzeca) biti odobren. Odgovornost za bilo koje koristenje, posjedovanje ili primjenu
zabranjene tvari ili zabranjene metode prije odobrenja zahtjeva u potpunosti snosi sportas.]
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4.4.2.1 Svaki sportas koji nije sportas medunarodne razine obvezan je HZJZ-u podnijeti zahtjev za
terapijsko izuzece. Zahtjev treba podnijeti Sto je prije moguce, osim ako se primjenjuje odredba 4.3
Medunarodnog standarda za terapijska izuzeca. Zahtjev se podnosi u skladu s Medunarodnim
standardom za terapijska izuzec¢a, kako je to objavljeno na internetskoj stranici HZJZ-a.

4.4.2.2 O zahtjevima za odobrenje terapijskog izuzeéa odlucCuje Povjerenstvo za terapijska izuzeca,
osnovano od HZJZ-a za odludivanje u skladu s odredbom 4.4.2.2 (a)-(f) u nastavku:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Povjerenstvo se sastoji od predsjednika i najmanje jos pet
(5) ¢lanova, a svi oni moraju biti lijecnici s iskustvom u skrbi
i lije€enju sportasa te imati dobro znanje klinicke i sportske
medicine te medicine tjelesnog vjezbanja. Svaki imenovani
¢lan obnasa mandat u trajanju od Cetiri (4) godine. Po isteku
mandata ista osoba moZe biti ponovo imenovana za ¢lana
Povjerenstva za terapijska izuzeca.

Prije pocetka obavljanja duZnosti ¢lana Povjerenstva, svi
¢lanovi obvezni su potpisati izjavu o sukobu interesa i
povijerljivosti. Imenovani ¢lanovi ne smiju biti djelatnici
HZJZ-a.

Po zaprimanju zahtjeva upuéenog HZJZ-u za odobrenje
terapijskog izuzeca, predsjednik Povjerenstva imenovat ce
tri (3) ¢lana iz skupine ¢lanova Povjerenstva (medu kojima
moze biti i predsjednik) za odlucivanje o zahtjevu.

Prije pocetka odludivanja o zahtjevu za terapijsko izuzece
svaki je ¢lan Povjerenstva obvezan predsjedniku iznijeti sve
okolnosti koje bi mogle utjecati na njegovu nepristranost u
odnosu na sportasa koji je podnio zahtjev. Ako ¢lan kojeg je
predsjednik imenovao za odlucivanje o zahtjevu ne Zeli ili ne
moze procijeniti sportasev zahtjev za terapijsko izuzece, iz
bilo kojeg razloga, predsjednik moZe imenovati zamjenu ili
imenovati novo Povjerenstvo. Predsjednik ne moZze biti ¢lan
Povjerenstva ako postoje okolnosti koje bi mogle utjecati na
nepristranost odluke o terapijskom izuzecu.

Prilikom ocjenjivanja zahtjeva za terapijsko izuzece,
Povjerenstvo moze zatraziti pomo¢ drugih medicinskih ili
znanstvenih stru¢njaka koje smatra primjerenima.

Odluke o zahtjevima za terapijsko izuzece idealno bi trebalo
donositi konsenzusom ¢lanova Povjerenstva, uz dodatna
misljenja drugih lije¢nika i/ili struénjaka, ako je potrebno.
Ako se konsenzus ne moze postiéi, odluka se donosi ve¢inom
glasova.
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4.4.2.3 Povjerenstvo za terapijska izuze¢a odlucit ¢e o zahtjevu u skladu s relevantnim odredbama
Medunarodnog standarda za terapijska izuzeca te, osim ako ne postoje izvanredne okolnosti, sto je
prije moguce, a obicno ne kasnije od dvadeset i jednog (21) dana nakon primitka potpunog zahtjeva.
Kada je zahtjev predan u razumnom roku prije sportskog dogadaja, Povjerenstvo za terapijska
izuze¢a mora uloziti najveée napore da odluku donese prije pocetka sportskog dogadaja.

4.4.2.4 Odluka Povjerenstva za terapijska izuzeca konacna je odluka HZJZ-a i na odluku je u skladu s
odredbom 4.4.6 mogude izjaviti Zalbu. Odluka Povjerenstva za terapijska izuzec¢a HZJZ-a dostavlja se
pisanim putem sportasu, WADA-i te drugim organizacijama za borbu protiv dopinga u skladu s
Medunarodnim standardom za terapijska izuzeca. HZJZ ¢e osigurati da se sve odluke bez odgode
unesu u sustav ADAMS te u pravilu najkasnije u roku od dvadeset i jednog (21) dana od datuma
primitka odluke.

4.4.3 Zahtjevi za retroaktivno terapijsko izuzece

Retroaktivna terapijska izuze¢a mogu se odobriti prema kriterijima opisanim u Medunarodnom
standardu za terapijska izuzeca.

[Komentar odredbe 4.4.3: Ako sportasu nije odobreno retroaktivno terapijsko izuzecée u okviru
postupka zbog krsenja antidopinskih pravila, odredbu 10.2.4 takoder treba uzeti u obzir u odnosu na
bilo koje razdoblje nepodobnosti koje se odreduje.]

4.4.4 Postupak priznavanja terapijskog izuzeéa

Terapijsko izuzece koje odobri HZJZ vaZzeée je na nacionalnoj razini u svim zemljama i ne treba ga
formalno priznati bilo koja druga nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga.

Ako sportas postane podloZan zahtjevima za terapijsko izuze¢e medunarodnog sportskog saveza, ne
treba podnositi zahtjev za novo terapijsko izuzece medunarodnom sportskom savezu. Umjesto toga,
i osim ako WADA nije odobrila izuzec¢e u skladu s odredbom 7.2(b) Medunarodnog standarda za
terapijska izuzeca, sve odluke o terapijskom izuzecu donesene u skladu s odredbom 4.4 Kodeksa i
prijavljene u skladu s odredbom 5.9 Medunarodnog standarda za terapijska izuze¢a automatski ¢e
priznati medunarodni savez.

Ako WADA odobri izuzeée medunarodnom savezu u skladu s odredbom 7.2(b) Medunarodnog
standarda za terapijska izuzeca, sportas mora podnijeti zahtjev za priznavanje svojeg terapijskog
izuzeéa relevantnom medunarodnom savezu u skladu s Medunarodnim standardom za terapijska
izuzeca, kako slijedi:

4.4.4.1 Ako sportas vec ima terapijsko izuzece koje je odobrio HZJZ za tvar ili metodu u pitanju, osim
ako ¢e ga automatski priznati medunarodni savez, sportas mora podnijeti zahtjev svom
medunarodnom savezu za priznavanje tog terapijskog izuzeca. Ako to terapijsko izuzece zadovoljava
kriterije definirane Medunarodnim standardom za terapijska izuzeca, tada je medunarodni savez
obvezan terapijsko izuzece priznati.
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Ako medunarodni savez smatra da terapijsko izuzece koje je odobrio HZJZ ne zadovoljava te kriterije
i odbije ga priznati, medunarodni savez ¢e o tome bez odlaganja obavijestiti sportasa i HZJZ i pritom
navesti razloge odbijanja. Sportas i/ili HZ)JZ ovlasteni su u roku od dvadeset i jednog (21) dana od
dana zaprimanja obavijesti uputiti predmet WADA-i na razmatranje u skladu s odredbom 4.4.6.

Ako se predmet proslijedi WADA-i na razmatranje u skladu s odredbom 4.4.6, terapijsko izuzece koje
je odobrio HZJZ ostaje na snazi za natjecanja na nacionalnoj razini i za testiranje izvan natjecanja (ali
nije valjano za natjecanja na medunarodnoj razini) sve do dana donosenja odluke od strane WADA-
e.

Ako se predmet ne proslijedi WADA-i na razmatranje u roku od dvadeset i jednog (21) dana, HZJZ je
obvezan utvrditi hoce li izvorno terapijsko izuzece koje je odobrio i dalje ostati na snazi za natjecanja
na nacionalnoj razini i za testiranje izvan natjecanja (pod uvjetom da sportas vise nije sportas
medunarodne razine i da ne sudjeluje u natjecanjima na medunarodnoj razini). Terapijsko izuzece
ostaje na snazi za natjecanja na nacionalnoj razini i za testiranje izvan natjecanja (ali nije valjano za
natjecanja na medunarodnoj razini) sve do dana donosenja odluke od strane HZJZ-a.

[Komentar odredbe 4.4.4.1: U skladu sa zahtjevima Medunarodnog standarda za terapijska izuzeca
HZJZ ée pomodi sportasima utvrditi kada trebaju podnijeti terapijska izuzec¢a koja je odobrio HZIZ
medunarodnom savezu radi priznavanja te ce voditi i pruZati podrsku tim sportasima tijekom
postupka priznavanja.]

4.4.4.2 Ako sportas nema terapijsko izuzece koje je odobrio HZJZ za tvar ili metodu u pitanju,
obvezan je podnijeti zahtjev za terapijsko izuzece izravho medunarodnom savezu u skladu s
postupkom definiranim Medunarodnim standardom za terapijska izuzeca, i to treba uciniti $to je
prije moguce.

Ako medunarodni savez odbije sportasev zahtjev, obvezan je o tome bez odlaganja obavijestiti
sportasa i navesti razloge odbijanja.

Ako medunarodni savez odobri sportasev zahtjev, o tome ¢e obavijestiti sportasa i HZJZ. Ako HZJZ
smatra da terapijsko izuzece koje je odobrio medunarodni savez ne zadovoljava kriterije definirane
Medunarodnim standardom za terapijska izuzeca, ovlasten je u roku od dvadeset i jednog (21) dana
od dana zaprimanja obavijesti uputiti predmet WADA-i na razmatranje.

Ako HZJZ proslijedi predmet WADA-i na razmatranje, terapijsko izuzece koje je odobrio medunarodni
savez ostaje na snazi za natjecanja na medunarodnoj razini i za testiranje izvan natjecanja (ali nije
valjano za natjecanja na nacionalnoj razini) sve do dana donosenja odluke WADA-e.

Ako HZJZ predmet ne proslijedi WADA-i na razmatranje, terapijsko izuzece koje je odobrio
medunarodni savez stupa na snagu i za natjecanja na nacionalnoj razini nakon isteka roka za
razmatranje od dvadeset i jednog (21) dana.

4.4.5 Istek, povlacenje ili poniStavanje terapijskog izuzeca

4.4.5.1 Terapijsko izuzece odobreno u skladu s ovim Pravilima i Medunarodnim standardom za
terapijska izuzeca: (a) automatski istjeCe protekom razdoblja na koje je odobreno, bez obveze slanja
dodatne obavijesti ili druge formalnosti, (b) Povjerenstvo za terapijska izuze¢a povuci ¢e ga ako
sportas bez odlaganja ne zadovolji bilo koje zahtjeve ili uvjete koje je odredilo Povjerenstvo za
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terapijska izuzecéa pri odobravanju terapijskog izuzeca i/ili ako zbog promijenjenih okolnosti kriteriji
za terapijsko izuzece vise nisu ispunjeni ili (c) moZe biti poniSteno nakon revizije WADA-e ili nakon
Zalbe.

4.4.5.2 U slucaju iz odredbe 4.4.5.1, sportas nece snositi posljedice zbog koristenja, posjedovanja ili
primjene zabranjene tvari ili zabranjene metode u pitanju u skladu s terapijskim izuze¢em prije dana
isteka, povlacenja ili ponistavanja terapijskog izuzeéa. U skladu s odredbom 5.1.1.1 Medunarodnog
standarda za upravljanje rezultatima revizijom nepovoljnog laboratorijskog nalaza, prijavljenog
netom nakon isteka, povlacenja ili poniStavanja terapijskog izuzeca razmotrit ¢e se je li takav nalaz u
skladu s koristenjem zabranjene tvari ili zabranjene metode prije tog datuma, u kojem slucaju nece
biti utvrdeno krsenje antidopinskog pravila.

4.4.6 RevizijeiZalbe na odluke o terapijskim izuze¢ima

4.4.6.1 Ako HZJZ odbije zahtjev sportasa za terapijsko izuzece, sportas se moze Zzaliti iskljucivo
Zalbenom tijelu opisanom u odredbi 13.2.2, osim ako u Medunarodnom standardu za terapijska
izuzeca nije drukcije navedeno.

4.4.6.2 WADA je obvezna revidirati odluku medunarodnog saveza o nepriznavanju terapijskog
izuzeca koje je odobrio HZJZ koju joj proslijedi sportas ili HZJZ. Nadalje, WADA mora revidirati odluku
medunarodnog saveza o odobrenju terapijskog izuzeca koju joj proslijedi HZJZ. WADA je ovlastena
revidirati bilo koju drugu odluku o terapijskom izuzeéu, bilo na zahtjev uklju¢enih stranaka ili na
vlastitu inicijativu. Ako odluka o terapijskom izuzecu koja je predmet revizije zadovoljava kriterije
definirane Medunarodnim standardom za terapijska izuze¢a, WADA se nece u nju uplitati. Ako odluka
o terapijskom izuzecu ne zadovoljava te kriterije, WADA ¢e je ponistiti.

[Komentar odredbe 4.4.6.2: WADA ima pravo naplatiti naknadu za pokrice troskova: (a) bilo koje
revizije koju mora obaviti u skladu s odredbom 4.4.6 i (b) bilo koje revizije koju odabere provesti ako
je odluka koja je predmet revizije ponistena.]

4.4.6.3 Osim ako u Medunarodnom standardu za terapijska izuzeca nije drukcije navedeno, na svaku
odluku o terapijskom izuzecu medunarodnog saveza koju nije revidirala WADA ili koju je WADA
revidirala, ali nije ponistila, sportas i/ili HZJZ mogu uloZiti Zalbu isklju¢ivo CAS-u.

[Komentar odredbe 4.4.6.3: U tim slu¢ajevima, odluka na koju se ulaZe Zalba jest odluka o terapijskom
izuze¢u medunarodnog saveza, a ne odluka WADA-e o tome da ne revidira odluku o terapijskom
izuzedu ili (nakon revizije) da ne ponisti odluku o terapijskom izuze¢u. Medutim, vrijeme za Zalbu na
odluku o terapijskom izuze¢u ne pocinje do datuma kada WADA objavi svoju odluku. U svakom
slu¢aju, neovisno o tome je li revidirala odluku ili nije, WADA Ce biti obavijestena o Zalbi kako bi mogla
sudjelovati u postupku ako to Zeli.]

4.4.6.4 Na odluku WADA-e o ponistenju odluke o terapijskom izuzeéu sportas, HZJZ i/ili medunarodni
savez na koji se odluka odnosi imaju pravo izjaviti Zalbu iskljucivo CAS-u.
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4.4.6.5 Ako se u razumnom roku ne donese odluka o uredno podnesenom zahtjevu za
odobrenje/priznanje terapijskog izuzeca ili za reviziju odluke o terapijskom izuzecéu, to se smatra
odbijanjem zahtjeva te se ostvaruju uvjeti za primjenjiva prava na reviziju/zalbu.

POGLAVLIE 5 TESTIRANIJE | ISTRAGE

5.1 Svrha testiranja

5.1.1 Testiranje se moze provoditi u sve svrhe borbe protiv dopinga. Provodi se u skladu s
odredbama Medunarodnog standarda za testiranje.

5.1.2 Testiranje se provodi u svrhu dobivanja analitickog dokaza o sportasevu moguéem krsenju
odredbe 2.1 (prisutnost zabranjene tvari ili njezinih metabolita ili markera u sportasevu uzorku) ili
odredbe 2.2 (Sportasevo koristenje ili pokusaj koristenja zabranjene tvari ili zabranjene metode), te u
svrhe opisane u odredbi 6.2 Kodeksa.

5.2 Nadleznost za testiranje

5.2.1 U skladu s ogranicenjima testiranja na sportskom dogadaju definiranima u odredbi 5.3, HZJZ
je nadlezan za testiranje na natjecanju i izvan natjecanja svih sportasa navedenih u uvodu ovih Pravila
(,,Podrucje primjene ovih Pravila“).

5.2.2 HZJZ je ovlasten zatraziti uzorak od sportasa za Cije je testiranje nadlezan, a koji se nije
povukao iz sporta (ukljucujudi bilo kojeg sportasa tijekom njegova razdoblja nepodobnosti) u bilo koje
vrijeme i na bilo kojem mjestu.

[Komentar odredbe 5.2.2: HZJZ moZe dobiti dodatna ovlastenja za testiranje putem bilateralnih ili
multilateralnih sporazuma s drugim potpisnicima. Osim ako je sportas odredio razdoblje od sezdeset
(60) minuta za testiranje izmedu 23:00 sata i 6:00 sati ili je na drugi nacin pristao na testiranje tijekom
tog razdoblja, HZJZ nece testirati sportasa tijekom tog razdoblja osim ako postoji ozbilina i odredena
sumnja da sportas sudjeluje u dopingu. Prigovor na to je li HZJZ imao dostatnu sumnju za testiranje
tijekom tog razdoblja ne sluZi kao obrana po pitanju krsenja antidopinskog pravila na osnovi takva
testiranja ili pokusaja testiranja.]

5.2.3 WADA je nadlezna za testiranje na natjecanju i izvan natjecanja u skladu s odredbom 20.8.11
Kodeksa.

5.2.4 Ako bilo koji medunarodni savez ili organizator velikog sportskog dogadaja delegira ili sklopi
ugovor o provedbi bilo kojeg dijela testiranja s HZJZ-om, HZJZ je ovlasten prikupiti dodatne uzorke ili
traziti od laboratorija provedbu dodatnih analiza na troSak HZJZ-a. Ako se prikupljaju dodatni uzorci
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ili provode dodatne analize, o tome mora obavijestiti medunarodni savez ili organizatora velikog
sportskog dogadaja.

5.2.5 Osim ako to izri¢ito ne dopusta Kodeks ili medunarodni standard, HZJZ ne smije poduzimati
nikakve radnje koje bi neopravdano ometale ili utjecale na sposobnost bilo koje druge organizacije
za borbu protiv dopinga da provodi testiranja, bilo da se ono provodi izravno ili putem delegiranja, a
za koje ta organizacija za borbu protiv dopinga ima ovlasti sukladno poglavlju 5 ili bilo kojoj drugoj
odredbi Kodeksa ili Medunarodnog standarda za testiranje.

53 Testiranje na sportskom dogadaju

5.3.1 Osim ako je u nastavku drugacije navedeno, samo je jedna organizacija nadlezna za provedbu
testiranja na mjestima sportskog dogadaja tijekom trajanja sportskog dogadaja. Za provedbu
testiranja na medunarodnim sportskim dogadajima u Republici Hrvatskoj nadlezna je medunarodna
organizacija, odnosno tijelo koje upravlja sportskim dogadajem. Za provedbu testiranja na
nacionalnim sportskim dogadajima u Republici Hrvatskoj nadlezan je HZJZ. Na zahtjev tijela koje
upravlja sportskim dogadajem bilo koje testiranje izvan mjesta sportskog dogadaja tijekom trajanja
sportskog dogadaja koordinirat ¢e se s tim tijelom.

5.3.2 Ako organizacija za borbu protiv dopinga koja bi inace imala nadleznost za testiranje, ali nije
odgovorna za pokretanje i usmjeravanje testiranja na sportskom dogadaju, Zeli provesti testiranje
sportasa na mjestu sportskog dogadaja tijekom trajanja sportskog dogadaja, obvezna je prvo
kontaktirati tijelo koje upravlja sportskim dogadajem kako bi ishodila dozvolu za provedbu i
koordiniranje takvog testiranja. Ako organizacija za borbu protiv dopinga nije zadovoljna odgovorom
tijela koje upravlja sportskim dogadajem, ovlastena je, u skladu s postupcima opisanima u
Medunarodnom standardu za testiranje, traziti dozvolu WADA-e za provedbu testiranja i odredivanje
nacina koordinacije takva testiranja. WADA nede odobriti takvo testiranje prije obavjestavanja i
konzultacija s tijelom koje upravlja sportskim dogadajem. Odluka WADA-e konacna je i ne podlijeze
Zalbi. Osim ako je u dozvoli za provedbu testiranja drugacije navedeno, takva testiranja smatraju se
testiranjem izvan natjecanja. Za upravljanje rezultatima kod takvih testiranja nadlezna je organizacija
za borbu protiv dopinga koja je pokrenula testiranje, osim ako je drugacije navedeno u pravilima tijela
koje upravlja sportskim dogadajem.

[Komentar odredbe 5.3.2: Prije davanja odobrenja HZJZ-u za pokretanje i provedbu testiranja na
medunarodnom sportskom dogadaju, WADA Ce se konzultirati s medunarodnom organizacijom koja
upravlja sportskim dogadajem. Prije davanja odobrenja medunarodnom savezu za pokretanje i
provedbu testiranja na nacionalnom sportskom dogadaju, WADA ce se konzultirati s HZJZ-om.
Organizacija za borbu protiv dopinga koja , pokrece i usmjerava testiranje“ moZe, ako tako odluci,
sklopiti ugovore s delegiranim trecim stranama kojima delegira odgovornost za prikupljanje uzoraka
ili druge aspekte postupka dopinske kontrole.]

5.4 Uvjeti testiranja
5.4.1 HZJZje obvezan izraditi plan testiranja i provesti testiranje kako je propisano Medunarodnim
standardom za testiranje, te ¢e koristiti sustav ADAMS za koordinaciju testiranja radi maksimalnog

povecanja ucinkovitosti zajednickih napora u testiranju i izbjegavanja nepotrebnog ponavljanja
testiranja.
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5.5 Podaci o lokaciji sportasa

5.5.1 HZJZ je odredio Skupinu odredenu za testiranje koja ukljuCuje one sportase koji moraju
dostaviti svoje podatke o lokaciji na nacin definiran Medunarodnim standardom za testiranje. HZ)Z i
medunarodni savezi koordinirat ¢e identificiranje takvih sportasa i prikupljanje podataka o njihovoj
lokaciji.

5.5.2 Sportasi u skupini odredenoj za testiranje podlijezu posljedicama za krsenje iz odredbe 2.4, u
skladu s odredbom 10.3.2.

5.5.3 HZJZ ¢e putem sustava ADAMS uciniti dostupnim popis sportasa ukljucenih u njegovu Skupinu
odredenu za testiranje prema imenu. HZJZ ¢e redovito pregledavati i po potrebi aZurirati svoje
kriterije za ukljucivanje sportasa u Skupinu odredenu za testiranje te ¢e periodi¢no pregledavati popis
sportasa ukljucenih u Skupinu odredenu za testiranje, u skladu s Medunarodnim standardom za
testiranje, kako bi se osiguralo da svaki navedeni sportas i dalje ispunjava odgovarajuce kriterije.
Sportasi moraju biti obavijeSteni prije nego Sto budu ukljuceni u Skupinu odredenu za testiranje, kao
i kada se s tog popisa uklanjaju. Obavijest mora sadrzavati informacije utvrdene u Medunarodnom
standardu za testiranje.

5.5.4 Ako je sportas uklju¢en u Skupinu odredenu za testiranje svog medunarodnog saveza i u
nacionalnu Skupinu odredenu za testiranje HZ)Z-a, HZJZ i medunarodni savez sporazumno odreduju
koji ¢e od njih biti nadleZan za upravljanje podacima o lokaciji sportasa; ni u kom slucaju sportas nije
duZan dostaviti podatke viSe od jednoj organizaciji.

5.5.5 Svaki sportas u Skupini odredenoj za testiranje mora ispunjavati zahtjeve vezane uz podatke o
lokaciji iz Medunarodnog standarda za testiranje, uklju€ujuci, bez ogranicenja:

(a) dostavljanje podataka o lokaciji HZJZ-u na tromjesecnoj bazi;

(b) aZuriranje tih podataka prema potrebi, a kako bi oni u svakom trenutku
ostali tocni i potpuni; i

(c) stavljanje na raspolaganje za testiranje na navedenoj lokaciji.

5.5.6 U smislu odredbe 2.4 propust sportasa da ispuni zahtjeve Medunarodnog standarda za
testiranje, smatrat ¢e se propustom u dostavljanju podataka o lokaciji ili propustenim testiranjem,
kako je definirano u Prilogu B Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima, ako su ispunjeni
uvjeti navedeni u Prilogu B.

5.5.7 Sportas ukljuéen u Skupinu odredenu za testiranje HZ)Z-a i dalje je obavezan ispunjavati
zahtjeve vezane uz podatke o lokaciji utvrdene u Medunarodnom standardu za testiranje osim ako i
sve dok (a) sportas ne dostavi pisanu obavijest HZJZ-u da se povlaci iz sporta, u kojem sluéaju ¢e HZJZ
pisanim putem potvrditi sportasevo povlacenje i njegovo uklanjanje iz Skupine odredene za testiranje;
ili (b) HZJZ ne obavijesti sportasa da vise nije uklju¢en u Skupinu odredenu za testiranje.

5.5.7.1 Sportasi ukljuéeni u Skupinu odredenu za testiranje obvezni su, kao dio dostave podataka o
lokaciji, navesti svoju potpunu postansku adresu i osobnu adresu elektronicke poste na koje im se
mogu dostaviti sluzbene obavijesti. Ako se takva obavijest vrati kao neurucena s adrese koju je
sportas naveo, HZJZ moZze obavijest dostaviti nacionalnom savezu sportasa.

Stranica 24 od 95



5.5.8 Podaci o lokaciji koje sportas dostavlja dok je u Skupini odredenoj za testiranje bit ¢e putem
sustava ADAMS dostupni WADA-i te drugim organizacijama za borbu protiv dopinga u ¢Cijoj je
nadleznosti testiranje sportasa sukladno odredbi 5.2. Podaci o lokaciji moraju se u svakom trenutku
cuvati u strogoj tajnosti i upotrebljavaju se iskljucivo u svrhe planiranja, koordinacije ili provedbe
dopinske kontrole, pruzanja podataka relevantnih za biolosku putovnicu sportasa ili drugih analitickih
rezultata, pruZanja potpore istrazi o moguéem krsenju antidopinskog pravila ili pruzanja potpore
postupcima u slu¢aju moguéeg krsenja antidopinskog pravila. Nakon $to podaci prestanu biti vazni u
prethodno navedene svrhe, isti ¢e se unistiti u skladu s Medunarodnim standardom za zastitu osobnih
podataka.

5.5.9 U skladu s Medunarodnim standardom za testiranje, HZJZ je odredio Skupinu za testiranje, koja
se sastoji od pojedinaéne Skupine za testiranje i/ili Skupine za testiranje timskih sportova.

5.5.10 HZJZ ¢e obavijestiti sportase prije nego budu ukljuéeni u pojedinacnu Skupinu za testiranje i
kada budu iz nje uklonjeni, te timove prije nego sto budu ukljueni u Skupinu za testiranje timskih
sportova i kada budu iz nje uklonjeni. Takva obavijest sadrzavat ¢e odgovarajuée zahtjeve u vezi s

podacima o lokaciji, kako je propisano Medunarodnim standardom za testiranje te posljedice koje se
primjenjuju u sluc¢aju ako sportas i /ili tim ne ispunjavaju te zahtjeve.

5.5.11 Sportasi ukljuéeni u pojedinacnu Skupinu za testiranje i timovi uklju€eni u Skupinu za testiranje
timskih sportova dostavljat ¢e HZJZ-u podatke o svojoj lokaciji putem sustava ADAMS kako bi ih se
moglo locirati i podvrgnuti testiranju.
5.5.11.1 Za sportase iz pojedinacnih sportova/disciplina uklju¢ene u pojedinaénu Skupinu za
testiranje te timove uklju¢ene u Skupinu za testiranje timskih sportova, potrebne informacije o
lokaciji ukljucuju:
(a) pojedinacna Skupina za testiranje:
I adresa prenocista
Il. primarna lokacija treninga (ako sportas u pojedinacnom sportu/disciplini nema
stalnu lokaciju treninga, obavezan je dostaviti adresu lokacije na kojoj ¢e zapoceti
i zavrsiti trening)

M. raspored natjecanja/sportskih dogadaja; i

V. Kao dio dostavljanja podataka o lokaciji, aktualnu fotografiju sportasa u formatu
fotografije za putovnicu u skladu sa zahtjevima sustava ADAMS, radi utvrdivanja
identiteta sportasa kada bude odabran za testiranje.

(b) Skupina za testiranje timskih sportova:
I popis sportasa koji su dio tima i koji mogu biti odabrani za natjecanje;
1. aktivnosti tima; i

M. raspored natjecanja/sportskih dogadaja
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(c) Za pojedinacnu Skupinu za testiranje i/ili Skupinu za testiranje timskih sportova: potpunu
postansku adresu i osobnu adresu elektronicke poste na koju se mogu slati sluzbene
obavijesti sportasu i/ili timu. Smatrat ¢e se da je svaka obavijest ili drugi dokument poslan
na tu adresu primljen od strane sportasa i/ili tima najkasnije sedam (7) dana nakon
predaje u poStu, odnosno odmah nakon slanja elektronicke poSte (u skladu s
mjerodavnim pravom).

5.5.11.2 Uz obvezne zahtjeve vezane uz podatke o lokaciji navedene u odredbi 5.5.11.1:

(a) sportasi u pojedinacnoj Skupini za testiranje mogu prijaviti i druge
alternativne lokacije, poput mjesta rada ili Skolovanja, na kojima bi se sportas
mogao nalaziti radi testiranja tijekom predmetnog tromjesecja. Sportas
takoder moze dostaviti i podatke o putovanjima koji mogu utjecati na
njegovu dostupnost za testiranje.

(b) timovi u Skupini za testiranje timskih sportova mogu prijaviti i druge
alternativne lokacije, poput adrese stanovanja sportasa, na kojima bi se
sporta§ mogao nalaziti izvan aktivnosti tima radi testiranja tijekom
predmetnog tromjesecja.

5.5.11.3 Uz obvezne zahtjeve vezane uz podatke o lokaciji navedene u ovoj odredbi 5.5.11, HZJZ moze
od sportasa u Skupini za testiranje timskih sportova zahtijevati dostavu dodatnih individualiziranih
podataka o lokaciji, primjerice adresu stanovanja za razdoblja u kojima nema timskih aktivnosti (npr.
izvan natjecateljske sezone) ili kada sportas ne sudjeluje u aktivnostima tima (primjerice tijekom
rehabilitacije nakon ozljede) kako bi se omogudilo testiranje sportasa bez prethodne najave tijekom
tih razdoblja. Ako HZJZ utvrdi da dostavljeni podaci o lokaciji nisu dostatni za provedbu testiranja bez
prethodne najave u navedenim razdobljima, sportas ¢e biti uvrSten u Skupinu odredenu za testiranje
HZJZ-a. Takve individualizirane podatke o lokaciji sportasi ukljuceni u Skupinu za testiranje timskih
sportova dostavljaju putem sustava ADAMS radi ucinkovitije koordinacije testiranja s drugim
organizacijama za borbu protiv dopinga.

5.5.12. Ako sportas ukljucen u pojedinacnu Skupinu za testiranje HZJZ-a i/ili tim ukljucen u Skupinu
za testiranje timskih sportova HZ)JZ-a ne dostavi podatke o lokaciji do roka koji je odredio HZJZ ili ne
dostavi toCne podatke o lokaciji u skladu s odredbom 5.5.11.1, HZJZ ¢e razmotriti uvrstenje tog
sportasa i/ili sportasa iz tog tima u Skupinu odredenu za testiranje HZJZ-a. Ne dovodedi u pitanje
prethodno navedeno, tri takva propusta unutar razdoblja od dvanaest (12) mjeseci rezultirat ée
premjestanjem sportasa i/ili sportasa iz tog tima u Skupinu odredenu za testiranje HZJZ-a te ¢e se na
njih primjenjivati zahtjevi u vezi s podacima o lokaciji iz odredbe 2.4.

5.6 Povlacenje sportasa iz sporta i povratak na natjecanja

5.6.1 Ako sesportas medunarodne razine ili sportas nacionalne razine ukljué¢en u Skupinu odredenu
za testiranje HZJZ-a povuce iz sporta, a potom se odluci vratiti i aktivno sudjelovati u sportu, isti se
neé¢e modi natjecati na medunarodnim sportskim dogadajima ili nacionalnim sportskim dogadajima
sve dok ne prihvati obavezu postivanja primjenjivih pravila o antidopingu i dok se ne stavi na
raspolaganje za testiranje, i to dostavom pisane obavijesti svom medunarodnom savezu i HZJZ-u Sest
(6) mjeseci unaprijed.
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WADA u dogovoru s HZJZ-om i medunarodnim savezom sportasa moZe odobriti iznimku od obveze
slanja prethodno navedene pisane obavijesti Sest mjeseci unaprijed ako bi dosljedna primjena takvog
pravila bila nepravedna za sportasa. Izuzeée moze biti uvjetovano jednom ili viSe mjera koje WADA i
nadlezne organizacije za borbu protiv dopinga prema vlastitoj procjeni, smatraju potrebnima,
ukljuCujudi, bez ograni¢enja, minimalan broj testiranja prije sudjelovanja na medunarodnim
sportskim dogadajima ili nacionalnim sportskim dogadajima ili ogranicenje sudjelovanja (tijekom
razdoblja izuzeca) na odredenim medunarodnim sportskim dogadajima ili nacionalnim sportskim
dogadajima. Na odluku WADA-e da ne odobri izuze¢e moZze se izjaviti Zalba sukladno poglavlju 13.

Svi rezultati natjecanja koji su postignuti uz krSenje ove odredbe 5.6.1 bit ¢e diskvalificirani, osim
ako sportas moze dokazati da nije mogao razumno znati da je rije¢ o medunarodnom sportskom
dogadaju ili nacionalnom sportskom dogadaju.

[Komentar odredbe 5.6.1: Ako se sportas Zeli vratiti aktivnom sudjelovanju u sportu razlicitom od
sporta iz kojeg se povukao, nadlezni medunarodni savez bit ¢e medunarodni savez za sport u koji se
sportas Zeli vratiti.]

[Komentar odredbe 5.6.1: Smjernice za utvrdivanje je li izuze¢e opravdano objavit ce WADA.]

5.6.2 Ako se sportas povuce iz sporta tijekom razdoblja nepodobnosti, isti je obvezan o povlacenju
pisanim putem obavijestiti organizaciju za borbu protiv dopinga koja mu je odredila razdoblje
nepodobnosti. Ako se sportas potom odludi vratiti i aktivno sudjelovati u sportu, ne¢e se modi
natjecati na medunarodnim sportskim dogadajima ili nacionalnim sportskim dogadajima sve dok ne
prihvati obavezu postivanja primjenjivih pravila o antidopingu i dok se ne stavi na raspolaganje za
testiranje na nacin da o tome dostavi prethodnu pisanu obavijest HZJZ-u i svojem medunarodnom
savezu u razdoblju koje odgovara duljem od sljedeéih razdoblja:

(i) razdoblju nepodobnosti koje na dan povlacenja iz sporta joS nije odsluzeno ili

(ii) Sest (6) mjeseci.

[Komentar odredbe 5.6.2: Nista u Kodeksu ne sprjecava organizaciju za borbu protiv dopinga ili drugu
sportsku organizaciju da donese i provodi pravila o ispunjavanju uvjeta za ¢lanstvo koja omogucuju
organizaciji da odbije ili opozove &lanstvo sportasa koji je tijekom razdoblja povlacenja iz sporta kada
nije podlijegao Kodeksu, ponasao na nacin koji bi predstavljao krsenje antidopinskih pravila da se

dogodilo u vrijeme dok je osoba bila obvezana pravilima donesenima sukladno Kodeksu.]

5.7 Program neovisnih promatraca

HZJZ i svi organizacijski odbori za nacionalne sportske dogadaje u Republici Hrvatskoj duzni su
odobriti i omoguditi provodenje Programa neovisnih promatraca na takvim sportskim dogadajima.
5.8 Istrage i prikupljanje podataka

HZJZ je ovlasten provoditi, te ¢e provoditi istrage i prikupljati podatke u bilo koju svrhu povezanu s

borbom protiv dopinga u sportu, ukljucujuci, ali ne ogranic¢avajuci se na svrhe opisane u Kodeksu i
Medunarodnom standardu za prikupljanje podataka i istrage.
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POGLAVLIE6 ANALIZA UZORAKA
Uzorci ¢e se analizirati u skladu sa sljedec¢im nacelima:
6.1 Upotreba akreditiranih, odobrenih laboratorija i drugih laboratorija

6.1.1 U svrhu neposrednog utvrdivanja nepovoljnog laboratorijskog nalaza u skladu s odredbom
2.1, uzorci ¢e se analizirati samo u laboratorijima koje je akreditirala ili na drugi nacin odobrila WADA.
O izboru laboratorija koji je akreditirala ili odobrila WADA koji ¢e se koristiti za analizu uzoraka
iskljucivo odlucuje HZJZ.

[Komentar odredbe 6.1.1: Zbog troskova i zemljopisne dostupnosti WADA moZe odobriti laboratorije
koji nisu akreditirani od strane WADA-e za provedbu pojedinih vrsta analiza, primjerice analiza krvi
koju je potrebno dostaviti s mjesta prikupljanja u laboratorij unutar zadanog roka. Prije odobravanja
bilo kojeg takvog laboratorija WADA ce utvrditi ispunjava li laboratorij visoke analiticke standarde i
standarde postupanja s uzorcima koje zahtijeva WADA. Krsenja odredbe 2.1 mogu se utvrditi
iskljucivo analizom uzorka koju provede laboratorij koji je WADA akreditirala ili odobrila. Krsenja bilo
koje druge odredbe mogu se utvrditi upotrebom rezultata analize drugih laboratorija sve dok su ti
rezultati pouzdani.]

6.1.2 U skladu s odredbom 3.2, Cinjenice u vezi s krSenjem antidopinskog pravila ili krsenjem
odredbe 10.14.1, mogu se utvrditi na bilo koji pouzdan nacin. To, primjerice, ukljuuje pouzdana
laboratorijska ili druga forenzicka testiranja koja se provode izvan laboratorija koje je akreditirala ili
odobrila WADA.

6.2 Analiza uzoraka i ocjena analitickih podataka u svrhu borbe protiv dopinga u sportu

Uzorci i povezani analiticki podaci ili podaci dopinske kontrole analiziraju se s ciljem otkrivanja
zabranjenih tvarii zabranjenih metoda utvrdenih Popisom te drugih tvari koje WADA odredi u skladu
s Programom pracenja opisanim u odredbi 4.5 Kodeksa ili kao pomo¢ HZJZ-u pri profiliranju
odgovarajucih parametara u sportasevu urinu, krvi ili drugom bioloSkom materijalu, ukljucujuc¢i DNK
ili genomsko profiliranje, ili u bilo koju drugu svrhu borbe protiv dopinga.

U pravilu, svi prikupljeni uzorci analiziraju se bez odgode. Medutim, Medunarodni standard za
laboratorije ili Medunarodni standard za testiranje mogu utvrditi posebne uvjete pod kojima se uzorci
mogu prikupljati i pohranjivati radi mogucée buduce analize.

[Komentar uz odredbe 6.2: Druge antidopinske svrhe takoder bi ukljucivale, i za njih ne bi bila
potrebna suglasnost sportasa, sljedece, bez ogranicenja: a) uporaba podataka o testiranju kao
potpora postupku zbog krsenja antidopinskih pravila sukladno odredbi 2.2; b) testiranje na tvari ili
metode koje nisu zabranjene, a ukljucene su u WADA-in Program pracenja (vidi odredbu 4.5 Kodeksa);
c) testiranje na tvari koje nisu zabranjene u svrhu tumacenja rezultata (primjerice ¢cimbenici koji utjecu
na ,,steroidni profil” ili tvari koje nisu zabranjene, ali imaju iste metabolite ili produkte razgradnje kao
zabranjene tvari); d) testiranje na tvari ili metode koje nisu zabranjene (ukljucujuci analizu uzoraka
prikupljenih izvan natjecanja na tvari zabranjene samo na natjecanju), zatraZzeno u sklopu upravljanja
rezultatima od strane organizacije za borbu protiv dopinga ovlastene za upravljanje rezultatima,
stegovnog tijela ili WADA-e; e) uporaba informacija za usmjeravanje ciljanog testiranja; f) koristenje
analitickih podataka; g) dodatne analize u svrhu istraZivanja ili osiguranja kvalitete, u skladu s
Medunarodnim standardom za laboratorije, ukljucujuci, bez ogranicenja: i) unapredenje postojecih
analitickih metoda; ii) razvoj novih analitickih metoda za otkrivanje prisutnosti ili koristenja tvari ili
metoda koje su vec bile zabranjene u vrijeme prikuplijanja uzorka, ili za tvari ukljucene u WADA-in
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Program pracenja ili usmjerene na tumacenje rezultata; iii) primjenu metoda za otkrivanje prisutnosti
ili koristenja tvari ili metoda koje su vec bile zabranjene u vrijeme prikupljanja uzorka na nove bioloske
materijale (primjerice krv, DBS, kosa, slina); iv) uporaba uzoraka kao referentnih zbirki/uzoraka za
kontrolu kvalitete; v) utvrdivanje referentnih raspona populacije ili novih/revidiranih pragova/granica
odlucivanja za tvari ili metode koje su vec bile zabranjene u vrijeme prikupljanja uzorka ili u druge
statisticke svrhe.]

6.3 IstraZivanje uzoraka i podataka

Uzorci, povezani analiticki podaci i podaci dopinske kontrole mogu se upotrebljavati u svrhe
istraZivanja u podrucju borbe protiv dopinga u sportu. Medutim nijedan se uzorak ne smije koristiti
za istraZivanje bez pisane suglasnosti sportasa ako istrazivanje ukljuuje ponovnu analizu uzorka ili
uzoraka sportasa u svrhe koje nisu obuhvacene odredbom 6.2.

Uzorci i povezani analiticki podaci ili podaci o dopinskoj kontroli koji se koriste u svrhe istraZivanja
najprije ¢e se obraditi na nacin koji sprje¢ava povezivanje uzoraka i povezanih analitickih podataka ili
podataka dopinske kontrole s odredenim sportasem. Sva istraZivanja koja ukljucuju uzorke i povezane
analiti¢ke podatke ili podatke o dopinskoj kontroli moraju se provoditi u skladu s nacelima utvrdenim
u poglavlju 19 Kodeksa.

[Komentar odredbe 6.3: Kao Sto je slucaj u vecini medicinskih ili znanstvenih konteksta, koristenje
uzoraka i povezanih podataka radi osiguranja i poboljSanja kvalitete, poboljsanja ili razvoja metoda
ili radi utvrdivanja referentnih populacija ne smatra se istraZivanjem. Uzorci i povezani podaci koji se
koriste u takve dopustene neistraZivacke svrhe takoder ce se najprije obraditi na nacin koji sprjecava
njihovo povezivanje s odredenim sportasem, vodeci racuna o nacelima utvrdenima u poglavlju 19
Kodeksa te o zahtjevima Medunarodnog standarda za laboratorije i Medunarodnog standarda za
zastitu podataka.]

6.4 Standardi za analizu uzoraka i izvjeséivanje

HZJZ ¢e od laboratorija traZiti da uzorke analiziraju u skladu s Medunarodnim standardom za
laboratorije i odredbom 4.8 Medunarodnog standarda za testiranje.

Laboratoriji mogu na vlastitu inicijativu i o vlastitom trosku ili na zahtjev HZJZ-a, analizirati uzorke na
zabranjene tvari ili zabranjene metode koje nisu uklju¢ene u standardni izbornik za analizu uzoraka.
O rezultatima takvih analiza izvjesc¢uje se HZJZ i oni vrijede na isti nacin te donose iste posljedice kao
i svi ostali rezultati analize.

[Komentar odredbe 6.4: Cilj ove odredbe je prosiriti nacelo , inteligentnog testiranja” na izbornik za
analizu uzoraka kako bi se doping otkrio na najucinkovitiji nacin. Poznato je da su resursi za
antidoping ograniceni i da bi prosirivanje izbornika za analizu uzoraka u nekim sportovima i zemljama
moglo pridonijeti smanjivanju broja uzoraka koji se mogu analizirati.]
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6.5 Dodatna analiza uzorka prije ili za vrijeme upravljanja rezultatima

Ne postoji ogranicenje ovlastenja laboratorija za provedbu ponovljene ili dodatne analize na uzorku
prije nego Sto HZJZ obavijesti sportasa da je uzorak osnova za optuzbu za krSenje antidopinskog
pravila iz odredbe 2.1 ili nakon sto je predmet konacno zaklju¢en. Ako nakon takve obavijesti, a prije
konacnog zaklju¢enja predmeta, HZJZ odluci provesti dodatnu analizu tog uzorka, to moZze uciniti uz
pristanak sportasa ili odobrenje Stegovnog vijeca.

6.6 Dodatna analiza uzorka nakon sto je prijavljen kao negativan ili na drugi nacin nije rezultirao
optuzbom za krSenje antidopinskog pravila

Nakon Sto laboratorij prijavi uzorak kao negativan ili uzorak na drugi nacin nije rezultirao optuzbom
za krSenje antidopinskog pravila, on se moze pohraniti i podvrgnuti dodatnim analizama u svrhu
odredbe 6.2 u bilo kojem trenutku isklju¢ivo prema uputi organizacije za borbu protiv dopinga koja
je pokrenulaiusmjeravala prikupljanje uzorka ili WADA-e. Bilo koja druga organizacija za borbu protiv
dopinga koja je nadleZna za testiranje sportasa i koja Zeli izvrsiti dodatnu analizu pohranjenog uzorka,
moze to uciniti uz suglasnost organizacije za borbu protiv dopinga koja je pokrenula i usmjeravala
prikupljanje uzorka ili WADA-e i odgovorna je za sva kasnija i naknadna upravljanja rezultatima.
TroSak pohranjivanja uzorka ili dodatne analize koju je pokrenula WADA ili neka druga organizacija
za borbu protiv dopinga snosi WADA ili ta organizacija. Dodatna analiza uzoraka mora se provoditi u
skladu sa zahtjevima Medunarodnog standarda za laboratorije.

6.7 Dijeljenje uzorka Aiili B

Ako WADA, organizacija za borbu protiv dopinga nadlezna za upravljanje rezultatima i/ili laboratorij
koji je akreditirala WADA (uz odobrenje WADA-e ili organizacije za borbu protiv dopinga nadlezne za
upravljanje rezultatima) zeli podijeliti uzorak A ili B u svrhu upotrebe prvog dijela podijeljenog uzorka
za analizu uzorka A i drugog dijela podijeljenog uzorka radi potvrde, treba slijediti postupke utvrdene
Medunarodnim standardom za laboratorije.

6.8 Pravo WADA-e na preuzimanje posjeda nad uzorcima i podacima

Neovisno o odredbi 6.5, WADA moZe, po vlastitom nahodenju, u bilo kojem trenutku, uz ili bez
prethodne najave, fizicki preuzeti bilo koji uzorak i s njim povezane analiticke podatke ili informacije
u posjedu laboratorija ili organizacije za borbu protiv dopinga. Na zahtjev WADA-e laboratorij ili
organizacija za borbu protiv dopinga u ¢ijem su posjedu uzorak ili podaci odmah ée WADA-i omogucditi
pristup i fizicko preuzimanje uzorka ili podataka. Ako WADA nije dostavila prethodnu obavijest
laboratoriju ili organizaciji za borbu protiv dopinga prije preuzimanja uzorka ili podataka, duzna je
dostaviti takvu obavijest laboratoriju i svakoj organizaciji za borbu protiv dopinga Cije je uzorke ili
podatke preuzela u razumnom roku nakon preuzimanja. Nakon analize i bilo koje istrage preuzetog
uzorka ili s njim povezanih podataka, WADA je ovlastena naloZiti drugoj organizaciji za borbu protiv
dopinga koja je nadleZna za testiranje sportasa da preuzme nadleznost za upravljanje rezultatima za
uzorak ili povezane podatke ako se otkrije moguce krsenje antidopinskog pravila.
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[Komentar odredbe 6.8: Otpor WADA-i ili odbijanje njezina fizickog preuzimanja uzoraka ili s njima
povezanih podataka moglo bi predstavljati krivotvorenje, sudionistvo ili nesukladnost kako je
propisano u Medunarodnom standardu za sukladnost potpisnika s Kodeksom, a moglo bi predstavljati
i krsenje Medunarodnog standarda za laboratorije. Prema potrebi, laboratorij i/ili organizacija za
borbu protiv dopinga pomodi ¢e WADA-i osigurati da preuzeti uzorak i povezani podaci bez odgode
napuste doticnu zemlju.

WADA, naravno, ne bi jednostrano preuzela uzorke ili analiticke podatke bez opravdanog razloga u
vezi s mogucim krsenjem antidopinskog pravila, nesukladnoscu potpisnika ili dopingom druge osobe.
Medutim, odluku o postojanju opravdanog razloga donosi WADA i ne podlijeZe prigovoru. Bez obzira
postoji li opravdan razlog ili ne, to nece predstavljati obranu od krsenja antidopinskog pravila ili
rezultirajucih posljedica.]

POGLAVLIE 7 UPRAVLIANJE REZULTATIMA: NADLEZNOST, INICIJALNA REVIZIJA, OBAVIJEST |
PRIVREMENE SUSPENZIJE

Upravljanjem rezultatima u skladu s ovim Pravilima uspostavlja se postupak namijenjen rjesavanju
pitanja mogucih krsenja antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 na posten, Zuran i u¢inkovit nacin.

7.1 NadleZnost za provodenje upravijanja rezultatima

7.1.1 Osim ako je drugacije propisano odredbama 6.6, 6.8 i odredbom 7.1 Kodeksa, za upravljanje
rezultatima nadlezna je, i ono se ureduje postupovnim pravilima, organizacija za borbu protiv
dopinga koja je pokrenula i usmjeravala prikupljanje uzorka (ili, ako prikupljanja uzorka nije bilo,
organizacija za borbu protiv dopinga koja prva obavijesti sportasa ili drugu osobu o moguéem krsenju
antidopinskog pravila i potom uredno i bez odgode nastavi postupak u slucaju njegova krsenja).
Sporovi organizacija za borbu protiv dopinga oko nadleznosti za upravljanje rezultatima rjeSavat e
se u skladu s odredbom 7.1.1 Kodeksa.

7.1.2 Ako pravila nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga ne daju nacionalnoj organizaciji
za borbu protiv dopinga nadleznost nad sportasem ili drugom osobom koja nije drzavljanin ni
rezident, nije nositelj licence ili ¢lan sportske organizacije te zemlje ili ako nacionalna organizacija za
borbu protiv dopinga odbije izvrsavati takvu nadleznost, upravljanje rezultatima provodi nadlezni
medunarodni savez ili treéa strana koja ima nadleznost nad sportasem ili drugom osobom, kako je
definirano pravilima nadleznog medunarodnog saveza.

7.1.3 Upravijanjem rezultatima povezanim s moguéim propustom u podacima o lokaciji upravlja
HZJZ ako je on nalozZio testiranje koje je rezultiralo utvrdivanjem moguceg propusta u podacima o
lokaciji; u svim ostalim sluc¢ajevima za upravljanje rezultatima nadlezna je organizacija za borbu protiv
dopinga kojoj je sportas u trenutku moguceg propusta u podacima o lokaciji dostavljao podatke o
lokaciji. Iznimno od navedenog, ako je HZJZ naloZio testiranje, moze zatraZiti da upravljanje
rezultatima ipak provodi organizacija za borbu protiv dopinga kojoj sportas dostavlja svoje podatke
o lokaciji; ako se s time slozi medunarodni savez, on ¢e provoditi upravljanje rezultatima u vezi s
mogucim propustom u podacima o lokaciji. U sluc¢aju dvojbe koja je organizacija za borbu protiv
dopinga nadleina za upravljanje rezultatima u slu¢aju moguceg propusta u podacima o lokaciji, HZJZ
i medunarodni savez mogu to pitanje rijesiti sporazumno. Ako HZJZ i medunarodni savez ne postignu
sporazum o nadleZnosti za upravljanje rezultatima u predmetu propusta u podacima o lokaciji, WADA
¢e o tome odluciti prema vlastitom diskrecijskom pravu. Radi izbjegavanja dvojbe, odredba 7.1.1
Kodeksa primjenjuje se na odgovarajuci nacin (per analogiam). Ako HZJZ utvrdi propust u dostavljanju
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podataka o lokaciji ili propusteno testiranje, te ¢e informacije dostaviti WADA-i putem sustava
ADAMS, gdje ¢e biti dostupne drugim relevantnim organizacijama za borbu protiv dopinga.

7.1.4 Ostale okolnosti u kojima ¢e HZJZ preuzeti odgovornost za upravljanje rezultatima u vezi s
krsenjem antidopinskog pravila koje ukljucuje sportase ili druge osobe pod njegovom nadleZznoséu
utvrduju se uzimajudi u obzir i u skladu s poglavljem 7 Kodeksa.

7.1.5 WADA je ovlastena naloziti HZJZ-u upravljanje rezultatima u odredenom predmetu. Ako HZJZ
odbije upravljanje rezultatima u razumnom roku koji je postavila WADA, takvo se odbijanje smatra
nesukladnosc¢u, a WADA moze naloZiti drugoj organizaciji za borbu protiv dopinga koja je nadlezna
za sportasa ili drugu osobu, a koja je to voljna udiniti, da preuzme nadleZnost za upravijanje
rezultatima umjesto HZJZ-a ili, ako ne postoji takva organizacija za borbu protiv dopinga, bilo koju
drugu organizaciju za borbu protiv dopinga koja je to voljna uciniti. U takvom ce slucaju HZJZ
nadoknaditi troSkove i odvjetnicke naknade za upravljanje rezultatima drugoj organizaciji za borbu
protiv dopinga koju je odredila WADA, a propust nadoknade tih troSkova smatrat e se
nesukladnoscu.

7.2 Revizija i obavijest u vezi s mogucim krSenjima antidopinskog pravila ili krSenjima odredbe
10.14.1

HZJZ ¢e provesti reviziju i dostaviti obavijest u vezi s bilo kojim moguéim krsenjem antidopinskog
pravila ili krSenjem odredbe 10.14.1 u skladu s Medunarodnim standardom za upravljanje
rezultatima.

7.3 Identifikacija prethodnih krSenja antidopinskog pravila

Prije slanja obavijesti sportasu ili drugoj osobi o moguéem krsenju antidopinskog pravila kako je gore
navedeno, HZJZ ¢e provjeriti u sustavu ADAMS te kontaktirati WADA-u i druge relevantne
organizacije za borbu protiv dopinga kako bi utvrdio postoje li prethodna krsenja antidopinskog
pravila.

7.4 Privremene suspenzije

[Komentar odredbe 7.4: Prije nego sto HZJZ jednostrano odredi privremenu suspenziju, potrebno je
zavrsiti inicijalnu reviziju definiranu ovim Pravilima i Medunarodnim standardom za upravljanje
rezultatima.]

7.4.1 Obvezno izricanje privremene suspenzije nakon utvrdivanja nepovoljnog laboratorijskog
nalaza ili nepovoljnog nalaza putovnice

Ako HZJZ zaprimi nepovoljan laboratorijski nalaz ili nepovoljan nalaz putovnice (nakon dovrsetka
postupka revizije nepovoljinog nalaza putovnice) za zabranjenu tvar ili zabranjenu metodu, koja nije
specificirana tvar, specificirana metoda ili tvar zloupotrebe, odredit ¢e privremenu suspenziju
sportasu:

() u odnosu na nepovoljan laboratorijski nalaz, nakon slanja obavijesti iz
odredbe 7.2; i

(I1) u odnosu na nepovoljan nalaz putovnice, nakon slanja obavijesti o optuzbi
(nakon dovrsetka postupka revizije nepovoljnog nalaza putovnice)
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Obvezna privremena suspenzija moZze biti ukinuta ako se dokaze HZJZ-u, Stegovnom vijeéu HZJZ-a ili
u Zalbenom postupku da ¢e odlucivanje o moguéem krsenju vjerojatno rezultirati: (a) utvrdenjem da
nije doslo do krSenja antidopinskih pravila, (b) utvrdenjem da je rije¢ o slu€aju bez krivnje ili
nesavjesnog ponasanja u smislu odredbe 10.5, (c) izricanjem ukora bez razdoblja nepodobnosti
sukladno odredbi
10.6.1.2 (kontaminirani izvor), (d) ako bi vrijeme koje je sportas ve¢ proveo pod privr.emenom
suspenzijom premasilo razdoblje nepodobnosti navedeno u Obavijesti o optuzbi za krSenje
antidopinskog pravila.

[Komentar odredbe 7.4.1: Radi izbjegavanja dvojbe, nista ne sprjecava tijelo nadleZzno za upravljanje
rezultatima da izrekne neobaveznu privremenu suspenziju prije dovrsetka postupka revizije
nepovoljnog nalaza putovnice sportasa.]

[Komentar odredbe 7.4.1: U smislu ove odredbe, ,vjerojatno” oznacava dobro utemeljenu tvrdnju.
Ovaj standard je nesSto niZi od ravnoteZe vjerojatnosti, ali znatno visi od puke mogucnosti ili
uvjerljivosti; tvrdnja mora biti potkrijeplijena ¢évrstom dokaznom osnovom, ukljucujuci konkretne
dokazne elemente.]

7.4.1.1 Zahtjev za ukidanje obavezne privremene suspenzije

Kao preduvjet za podnosenje zZalbe CAS-u protiv obavezne privremene suspenzije koju je izrekao HZJZ,
sportas mora slijediti postupke koji su detaljno opisani u ovoj odredbi 7.4.1.1.

[Komentar odredbe 7.4.1.1: Radi izbjegavanja dvojbe, osporavanje obvezne privremene suspenzije od
strane sportasa pred stegovnim vije¢cem iz poglavlja 8, kada je to predvideno antidopinskim pravilima
organizacije za borbu protiv dopinga, ne smatra se ,,Zalbom” u smislu odredbe 7.4.3 ili poglavlja 13.
Niti jedna stranka koja ima pravo na Zalbu protiv odluke o ukidanju obvezne privremene suspenzije
sukladno odredbi 13.2.3 nije duZna iscrpiti unutarnja pravna sredstva, ukljucujuci, bez ogranicenja,
podnosenje zahtjeva za pravnu zastitu stegovnom vijecu iz poglavlja 8, prije podnosenja Zalbe CAS-u
sukladno odredbi 7.4.3.]

Ako HZJZ odredi sportasu privremenu suspenziju u skladu s odredbom 7.4.1, sportas moZe u pisanom
obliku podnijeti HZJZ-u zahtjev za ukidanje privremene suspenzije u roku od ¢etrnaest (14) dana od
primitka odluke. O takvom zahtjevu odlucuje se u skladu s internim postupkom revizije koji je
uspostavio HZJZ, a provodi ga jedna ili viSe osoba koje prethodno nisu sudjelovale u donosenju odluka
o odredivanju privremene suspenzije. HZ)Z donosi odluku o zahtjevu sportasa bez odgode, a
najkasnije u roku od sedam (7) dana od primitka zahtjeva.

Ako HZJZ odbije zahtjev sportasa, sportas moze protiv takve odluke podnijeti Zalbu CAS-u u skladu s
odredbom 7.4.3 ili je osporiti pred Stegovnim vije¢em HZJZ-a u skladu s postupkom utvrdenim u
poglavlju 8, mutatis mutandis. Postupak osporavanja odluke pred Stegovnim vije¢cem HZJZ-a provodi
se po zurnom postupku, a odluka se donosi bez odgode. Ako Stegovno vije¢e HZJZ-a odbije
zahtjev sportasa, sportas moZze protiv takve odluke podnijeti Zalbu CAS-u u skladu s odredbom 7.4.3.
Ako Stegovno vijece HZJZ-a ukine privremenu suspenziju sportasa, HZJZ moze protiv takve odluke
podnijeti Zalbu CAS-u u skladu s odredbom 7.4.3.
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7.4.2 Neobavezna privremena suspenzija na temelju nepovolinog laboratorijskog nalaza za
specificirane tvari, specificirane metode ili druga krSenja antidopinskih pravila odnosno krsenja
odredbe 10.14.1

HZJZ je ovlasten odrediti privremenu suspenziju zbog moguéeg krsenja antidopinskih pravila prije
analize sportasevog uzorka B ili prije konac¢nog saslusanja kako je opisano u poglavlju 8, za krsenja
odredbe 10.14.1 ili krSenja antidopinskih pravila kod kojih obvezna privremena suspenzija nije
propisana odredbom 7.4.1.

Osim ako nije drugalije navedeno u Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima,
neobaveznu privremenu suspenziju moguce je ukinuti prema odluci HZJZ-a u bilo kojem trenutku prije
donosenja odluke Stegovnog vije¢a HZJZ-a sukladno poglavlju 8.

7.4.2.1 Zahtjev za ukidanje neobavezne privremene suspenzije

Kao preduvjet za podnosenje Zalbe CAS-u protiv neobavezne privremene suspenzije koju je odredio
HZJZ, sportas ili druga osoba mora slijediti postupke koji su detaljno opisani u ovoj odredbi 7.4.2.1.
Ako HZJZ odredi sportasu ili drugoj osobi privremenu suspenziju u skladu s odredbom 7.4.2, sportas
ili druga osoba moze u pisanom obliku podnijeti HZJZ-u zahtjev za ukidanje privremene suspenzije u
roku od Cetrnaest (14) dana od primitka odluke. O takvom zahtjevu odlucuje se u skladu s internim
postupkom revizije koji je uspostavio HZJZ, a provodi ga jedna ili viSe osoba koje prethodno nisu
sudjelovale u donosenju odluka o odredivanju privremene suspenzije. HZJZ donosi odluku o zahtjevu
sportasa ili druge osobe bez odgode, a najkasnije u roku od sedam (7) dana od primitka
zahtjeva.

Ako HZJZ odbije zahtjev sportasa ili druge osobe, sportas ili druga osoba moze protiv takve odluke
podnijeti Zalbu CAS-u u skladu s odredbom 7.4.3 ili je osporiti pred Stegovnim vije¢em HZJZ-a u
skladu s postupkom utvrdenim u poglavlju 8, mutatis mutandis. Postupak osporavanja odluke pred
Stegovnim vije¢em HZJZ-a provodi se po Zurnom postupku, a odluka se donosi bez odgode. Ako
Stegovno vijece HZJZ-a odbije zahtjev sportasa ili druge osobe, sportas ili druga osoba moZe protiv
takve odluke podnijeti Zalbu CAS-u u skladu s odredbom 7.4.3. Ako Stegovno vijece HZJZ-a ukine
privremenu suspenziju sportasa ili druge osobe, HZJZ moze protiv takve odluke podnijeti Zalbu CAS-
u u skladu s odredbom 7.4.3.

[Komentar odredbe 7.4.2.1: Radi izbjegavanja sumnje, daljinje osporavanje neobavezne privremene
suspenzije od strane sportasa ili druge osobe pred stegovnim vijecem iz poglavlja 8, kada je to
predvideno antidopinskim pravilima organizacije za borbu protiv dopinga, ne smatra se ,Zalbom” u
smislu odredbe 7.4.3 ili poglavija 13 te nijedna strana koja ima pravo Zalbe na odluku o ukidanju
neobavezne privremene suspenzije sukladno odredbi 13.2.3 nije duZna iscrpiti unutarnja pravna
sredstva, ukljucujuci, bez ogranicenja, podnosenje zahtjeva za pravnu zastitu stegovnom vijecu iz
poglavlja 8, prije podnosenja Zalbe CAS-u sukladno odredbi 7.4.3.]
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7.4.3 Zalbe CAS-u protiv odluka o privremenim suspenzijama

Svaka Zalba koju podnese osoba koja sukladno odredbi 13.2.3 ima pravo na Zalbu protiv odluke
donesene sukladno odredbi 7.4.1.1 ili 7.4.2.1 kojom se odlucuje da se nece izreéi privremena
suspenzija, ili odluke o ukidanju ili neukidanju privremene suspenzije, podnosi se isklju¢ivo CAS-u, a o
njoj odlucuje pojedinacni arbitar. Sve stranke u Zalbenom postupku i CAS moraju dostaviti WADA-i
obavijest o Zalbi. WADA ima pravo podnijeti zahtjev za sudjelovanjem u svakom Zalbenom postupku
koji sukladno ovoj odredbi podnese sportas ili druga osoba, i to u roku od deset (10) dana nakon sto
zaprimi obavijest o odgovoru, kako je detaljnije navedeno u Medunarodnom standardu za upravljanje
rezultatima.

Zalbe kojima se osporavaju odluke o privremenoj suspenziji donesene sukladno ovoj odredbi ne
opravdavaju nikakvu odgodu glavnog postupka o meritumu predmeta.

[Komentar odredbe 7.4.3: Kako je propisano odredbom 13.2.3.3, obavijest WADA-i o Zalbi uvjet je za
dopustenost Zalbe.]

7.4.4 Dobrovoljno prihvadanje privremene suspenzije

Sportasi mogu na vlastitu inicijativu dobrovoljno prihvatiti priviemenu suspenziju ako to ucine prije
onoga $to nastupi kasnije:
(a) isteka roka od deset (10) dana od dana zaprimanja izvjes¢a o uzorku B
(ili odricanja od analize uzorka B) ili;
deset (10) dana od dana zaprimanja obavijesti o bilo kojem drugom
krsenju antidopinskog pravila ili;

(b) dana kada se sportas prvi put natjeCe nakon takvog zaprimljenog
izvjeséa ili obavijesti.

Druge osobe mogu, na vlastitu inicijativu, dobrovoljno prihvatiti privrcemenu suspenziju ako to ucine
u roku od deset (10) dana od dana zaprimanja obavijesti o krSenju antidopinskog pravila.

Nakon prethodno navedenog dobrovoljnog prihvadanja, privremena suspenzija stupa na snagu i
izjednacuje se s privremenom suspenzijom odredenom u skladu s odredbom 7.4.1 ili 7.4.2. Nakon $to
dobrovoljno prihvati privcemenu suspenziju, sportas ili druga osoba u bilo kojem trenutku moze
povuci takvo prihvacéanje, u kojem se slucaju sportasu ili drugoj osobi neée uracunati vrijeme koje je
prethodno proveo pod privremenom suspenzijom.

7.4.5 Ako je privremena suspenzija odredena na osnovi nepovoljnog laboratorijskog nalaza uzorka
A, a kasnija analiza uzorka B (ako ju je zatraZio sportas ili HZJZ) ne potvrdi analizu uzorka A, sportas
ne podlijeZe daljnjoj privremenoj suspenziji na osnovi krsenja odredbe 2.1. Ako je sportas (ili
sportasev tim) uklonjen iz sportskog dogadaja na temelju krsenja odredbe 2.1, a naknadna analiza
uzorka B ne potvrdi nalaz uzorka A, sportas ili tim moZe se, ako je to jo$ uvijek moguce, ponovno
ukljuciti u sportski dogadaj, ako to ne utjecCe na tijek sportskog dogadaja, te i dalje sudjelovati u
njemu.
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7.5 Odluke o upravijanju rezultatima

Odluke ili rjesenja o upravljanju rezultatima HZJZ-a ne smiju se ograniciti na odredeno zemljopisno
podrucje ili sport i njima ée se bez ogranicenja razmatrati i utvrdivati pitanja:

(a) je li prekrseno antidopinsko pravilo ili odredba 10.14.1 Pravila i treba li odrediti privremenu
suspenziju, ¢injeni¢nu osnovu za takvo utvrdivanje i posebne odredbe koje su prekrsene; i

(b) sve posljedice koje proizlaze iz krsenja antidopinskog pravila (ili viSe njih) ili krSenja odredbe
10.14.1 ukljuéujuéi primjenjive diskvalifikacije u skladu s poglavljem 9 i odredbom 10.10, oduzimanje
svih medalja ili nagrada, bilo koje razdoblje nepodobnosti (i datum njegova pocetka) te sve financijske
posljedice.

[Komentar odredbe 7.5: Odluke o upravljanju rezultatima ukljucuju privremene suspenzije. Svakom bi
se odlukom HZJZ-a trebalo razmotriti je li prekrseno antidopinsko pravilo i sve posljedice koje proizlaze
iz krsenja, ukljucujuci sve diskvalifikacije, osim diskvalifikacije iz odredbe 10.1 (koja je prepustena
tijelu koje upravlja sportskim dogadajem). U skladu s poglavljem 15, takva odluka i odredivanje
posljedica imaju automatski ucinak u svakom sportu u svakoj zemlji. Na primjer, ako se utvrdi da je
sportas prekrsio antidopinsko pravilo na temelju nepovolinog laboratorijskog nalaza uzorka
prikuplienog na natjecanju, sportasevi rezultati ostvareni na natjecanju bit ¢e diskvalificirani u skladu
s poglavljem 9, a svi ostali natjecateljski rezultati sportasa ostvareni od datuma prikupljanja uzorka
tilekom razdoblja nepodobnosti takoder se diskvalificiraju u skladu s odredbom 10.10; ako je
nepovoljan laboratorijski nalaz rezultat testiranja na nekom sportskom dogadaju, odgovornost je
organizatora velikog sportskog dogadaja da odluci hoce li sportasevi drugi pojedinacni rezultati na
sportskom dogadaju prije prikupljanja uzorka biti diskvalificirani u skladu s odredbom 10.1.]

7.6 Obavijest o odlukama o upravijanju rezultatima

HZJZ ¢e obavijestiti sportase, druge osobe, potpisnike i WADA-u o odlukama o upravljanju rezultatima
u skladu s poglavljem 14 i Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima.

7.7 Povlacenje iz sporta

[Komentar odredbe 7.7: Ponasanje sportasa ili druge osobe prije nego sto se nadu u nadleZnosti bilo
koje organizacije za borbu protiv dopinga nije krsenje antidopinskog pravila, ali bi moglo biti legitimna
osnova za uskracivanje clanstva sportasu ili drugoj osobi u sportskoj organizaciji.]

Ako se sportasili druga osoba povuku iz sporta tijekom postupka upravljanja rezultatima HZ)Z-a, HZJZ
zadrzava pravo zavrsSetka postupka upravljanja rezultatima. Ako se sportas ili druga osoba povuku iz
sporta prije pocetka upravljanja rezultatima, a HZJZ bi bio nadlezan za upravljanje rezultatima
sportasa ilidruge osobe u trenutku kad sportas ili druga osoba prekrsi antidopinsko praviloili odredbu
10.14.1 Pravila, HZJZ je nadleZan za upravljanje rezultatima. Sportas ili druga osoba koja se povukla
iz sporta, a koja tijekom povladenja ometa tijek upravljanja rezultatima vezanog uz krsenje
antidopinskih pravila ili odredbe 10.14.1 za koje je optuZena, ostaje podloZna nadleznosti svih
relevantnih potpisnika zbog krivotvorenja sukladno odredbi 2.5.
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7.8 Predmeti podlozni reviziji neovisnog stru¢njaka za reviziju

7.8.1 Ova odredba 7.8 primjenjuje se u rijetkim slucajevima kada HZJZ razmatra zatvaranje predmeta
ili odustajanje od uobicajenih postupaka upravljanja rezultatima nakon $to je HZJZ primio obavijest
0 nepovoljnom laboratorijskom nalazu i zavrsio inicijalnu reviziju sukladno odredbi 7.2 (tj. HZJZ je
utvrdio da nije odobreno terapijsko izuzece, ne postoji oCito odstupanje od Medunarodnog standarda
za testiranje ili Medunarodnog standarda za laboratorije te da nije ocito da je nepovoljni laboratorijski
nalaz nastao zbog unosa zabranjene tvari dopustenim putem). U takvim slucajevima, HZJZ ée:

7.8.1.1 obavijestiti sportasa o nepovoljnom laboratorijskom nalazu u skladu s odredbama 7.2, 7.4.1
i7.4.2.

[Komentar odredbe 7.8.1.1: Radi izbjegavanja dvojbe, obavijest mora ukljucivati izricanje obavezne
privremene suspenzije kada je to propisano odredbom 7.4.1 ili neobavezne privremene suspenzije ako
organizacija za borbu protiv dopinga utvrdi da je neobavezna privremena suspenzija opravdana.]

7.8.1.2 odmah zatraziti misljenje neovisnog stru¢njaka za reviziju o tome opravdava li javni interes
ili drugi uvjerljivi razlozi, uzimajuéi u obzir prava i posljedice na Ciste sportase, odstupanje od
uobicajenog postupka upravljanja rezultatima u slu¢aju nepovoljnih laboratorijskih nalaza. Preslika
zahtjeva za misljenje istodobno se dostavlja WADA-i i svim ostalim strankama koje imaju pravo Zalbe
na odluku sukladno poglavlju 13.

HZJZ ¢e dostaviti cjelokupni spis predmeta i u potpunosti suradivati s neovisnim stru¢njakom za
reviziju.

[Komentar odredbe 7.8.1.2: Radi izbjegavanja dvojbe, postupak pred neovisnim strucnjakom za
reviziju namijenjen je iskljucivo iznimnim slucajevima u kojima bi nastavak redovitog upravljanja
rezultatima vecina dionika smatrala neopravdanim i neprihvatljivim ishodom. Primjer takvog slucaja
bio bi kada organizacija za borbu protiv dopinga utvrdi da je vjerojatno kako su nepovoljni
laboratorijski nalazi za vise sportasa posljedica kontaminiranog izvora i da sportasi imaju razumnu
vjerojatnost dokazati nepostojanje krivnje ili nesavjesnog ponasanja. Radi izbjegavanja dvojbe,
odredba 7.8 ne primjenjuje se na predmete koje je organizacija za borbu protiv dopinga rijeSila u
skladu s odredbom 10.8.]

7.8.2 Nakon pregleda spisa predmeta i pribavljanja od HZJZ-a, WADA-e ili trecih strana bilo kojih
drugih informacija koje smatra potrebnima, neovisni strucnjak za reviziju izdat ¢e pisano misljenje i
preporuku HZJZ-u, s preslikom WADA-i, u kojoj navodi je li odstupanje od uobiajenog upravijanja
rezultatima opravdano u okolnostima konkretnog predmeta.

7.8.3 Po primitku misljenja i preporuke neovisnog strucnjaka za reviziju, HZJZ ¢e donijeti pisanu
odluku o tome hoce li nastaviti s uobic¢ajenim tijekom upravljanja rezultatima ili nece pokretati
postupak u vezi s nepovoljnim laboratorijskim nalazom. Ta odluka dostavlja se WADA-i, a odluka
zajedno s misljenjem i preporukom neovisnog strucnjaka za reviziju dostavlja se svakoj drugoj stranci
koja ima pravo Zalbe sukladno poglavlju 13. Odluka je predmet izravne Zalbe CAS-u u skladu s
primjenjivim odredbama poglavlja 13. Ako odluka HZJZ-a da ne postupa po nepovoljinom
laboratorijskom nalazu bude ponistena ili preinacena u Zalbenom postupku, CAS moZe zadrzati
nadleZnost za odlucivanje o meritumu bilo kojeg mogucéeg krsenja antidopinskih pravila vezanog uz
nepovoljni laboratorijski nalaz ili moze naloziti HZJZ-u da nastavi s uobicajenim tijekom upravljanja
rezultatima.
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7.8.4 Ako HZJZ ne nastavi uobicajeni tijek upravljanja rezultatima bez prethodnog pribavljanja
misljenja i preporuke neovisnog strucnjaka za reviziju, ili ne provede uobicajeni postupak suprotno
misljenju i preporuci, a u Zalbenom se postupku konaéno utvrdi da je doslo do krSenja antidopinskih
pravila, HZJZ moze biti predmet postupka zbog neuskladenosti sukladno poglavlju 24. Kodeksa i
Medunarodnom standardu za uskladenost potpisnika s Kodeksom te biti obvezan nadoknaditi stranci
ili strankama koje su se Zalile troskove i opravdane odvjetnicke naknade nastale u vezi sa svakim
stupnjem Zalbenog postupka.

7.8.5 Postupak koji se primjenjuje na predmete iz ove odredbe 7.8 bit ¢e detaljnije opisan u
Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima.

POGLAVLIE 8 UPRAVLIANJE REZULTATIMA: PRAVO NA PRAVICNO SASLUSANIJE | OBAVIJEST O
ODLUCI NAKON SASLUSANJA

HZJZ se obvezuje svakoj osobi za koju se tvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili odredbu 10.14.1
osigurati pravi¢no saslusanje u razumnom roku pred pravicnim, nepristranim i operativno neovisnim
Stegovnim vije¢em u skladu s Kodeksom i Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima.
HZJZ ¢e javno objaviti pravovremenu obrazloZenu odluku koja izri¢ito sadrZi obrazloZenje razloga za
svako razdoblje nepodobnosti i diskvalifikaciju rezultata sukladno odredbi 10.10, a kako je predvideno
odredbom 14.3.

[Komentar poglavlja 8: Ovo poglavije propisuje da se u odredenoj fazi upravljanja rezultatima
sportasu ili drugoj osobi pruZi mogucnost pravodobnog, postenog i nepristranog saslusanja. Ova
nacela sadrZana su u clanku 6.1 Konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda te
predstavljaju opceprihvacena nacela u medunarodnom pravu. Svrha ovoga poglavija nije zamijeniti
vlastita pravila o saslusanjima organizacija za borbu protiv dopinga, vec osigurati da svaka
organizacija za borbu protiv dopinga osigura postupak saslusanja u skladu s tim nacelima.]

8.1 Pravicna saslusanja

8.1.1 Pravi¢no, nepristrano i operativno neovisno Stegovno vijece

8.1.1.1 HZJZ se obvezuje osnovati stegovno vijeée (dalje u tekstu: Stegovno vije¢e HZJZ-a) koje je
nadlezno za saslusanje i utvrdivanje je li sportas ili druga osoba, u skladu s ovim Pravilima, pocinila
krsenje antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 te ako je primjenjivo, odredivanje relevantnih
posljedica.

8.1.1.2 HZJZ ¢e osigurati da ¢lanovi Stegovnog vijeéa HZJZ-a nisu u sukobu interesa i da su njegov
sastav, trajanje mandata, stru¢no iskustvo, operativna neovisnost i odgovarajuce financiranje u
skladu sa zahtjevima Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima.
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8.1.1.3 Clanovi Upravnog vijeéa, radnici, ¢lanovi povjerenstava, savjetnici i sluzbenici HZJZ-a ili
njegovih tijela te svaka osoba uklju¢ena u istragu i prethodno odlucivanje o predmetu, ne moZze biti
imenovana kao ¢lan i/ili sluzbenik (ako je takav sluzbenik uklju¢en u postupak vijeéanja i/ili u
sastavljanje bilo koje odluke) Stegovnog vije¢a HZJZ-a. Nijedan ¢lan Stegovnog vijeéa prethodno ne
smije sudjelovati u razmatranju zahtjeva za terapijsko izuzece, u odluci o upravljanju rezultatima ili
Zalbama u istom predmetu.

8.1.1.4 Stegovno vije¢e HZJZ-a sastoji se od neovisnog predsjednika i skupine neovisnih ¢lanova
vijeéa za saslusanja, iz koje predsjednik odabire sastav pojedinog vije¢a za odlucivanje u pojedinac¢nim
predmetima. Skupina neovisnih ¢lanova mora biti dovoljno velika kako bi se osigurala pravovremena
provedba postupka saslusanja i moguénost zamjene u slucaju sukoba interesa, te mora u svakom
trenutku imati najmanje tri (3) neovisna ¢lana.

8.1.1.5 Svakog clana imenuje Upravno vije¢e HZJZ-a, uzimajuéi u obzir iskustvo u borbi protiv
dopinga, ukljuéujuéi njegovu pravnu, sportsku, medicinsku i/ili znanstvenu kvalifikaciju. Mandat
¢lanova Stegovnog vijeca traje Cetiri (4) godine. Po isteku mandata ista osoba moZe biti ponovo
imenovana za ¢lana Stegovnog vijeca.

8.1.1.6 Stegovno vijece HZJZ-a mora biti u moguénosti provoditi postupak saslusanja i donosenja
odluka bez uplitanja HZJZ-a ili bilo koje treée strane.

8.1.1.7 Saslusanja ne smiju provoditi (bilo delegiranjem ili na drugi nacin) osobe imenovane od
strane ili pod nadleznosc¢u nacionalnog saveza, ili bilo kojih drugih nacionalnih tijela nadleznih za
sport ili drugih nacionalnih sportskih organizacija.

8.1.1.8 Saslusanja u vezi sa sportskim dogadajima i u vezi sa sportasima i drugim osobama koje
podlijezu ovim Pravilima mogu se provoditi po Zurnom postupku ako to dopusti Stegovno vijece
HZ)Z-a.

[Komentar odredbe 8.1.1.8: Primjerice, rasprava se moZe ubrzati uoci velikog sportskog dogadaja
kada je rjesavanje krsenja antidopinskih pravila nuZno radi utvrdivanja podobnosti sportasa za
sudjelovanje na sportskom dogadaju ili tijekom sportskog dogadaja kada Ce rjesavanje slucaja
utjecati na valjanost rezultata sportasa ili njegovo daljnje sudjelovanje na sportskom dogadaju.]

8.1.1.9 WADA, medunarodni savez te nacionalni savez sportasa ili druge osobe mogu prisustvovati
saslusanju u svojstvu promatraca. U svakom slucaju, HZJZ ¢e ih u potpunosti i pravodobno
obavjestavati o statusu predmeta u tijeku te o ishodu svih saslusanja.

8.1.2 Postupak saslusanja

8.1.2.1 Kada HZJZ dostavi sportasu ili drugoj osobi obavijest o optuzbi za moguce krsenje
antidopinskog pravila ili krSenje odredbe 10.14.1, a sportas ili druga osoba se ne odrekne prava na
saslusanje u skladu s odredbom 8.3.1 ili 8.3.2, predmet se upuduje Stegovnom vije¢u HZJZ-a na
saslusanje i odlucivanje u skladu s nacelima opisanima u poglavljima 8 i 9 Medunarodnog standarda
za upravljanje rezultatima.
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8.1.2.2 Predsjednik ¢e imenovati ili jednog presuditelja (koji moZze biti Predsjednik) ili vijece od tri (3)
¢lana (koje moze ukljucivati Predsjednika) za razmatranje i odlucivanje u tom predmetu. Ako predmet
razmatra jedan presuditelj, imenovani ¢lan vijeéa mora biti pravne struke s najmanje tri (3) godine
relevantnog pravnog iskustva. Ako predmet razmatra vijeée od tri (3) ¢lana, najmanje jedan (1) ¢lan
vije¢a mora biti pravne struke s najmanje tri (3) godine relevantnog pravnog iskustva, a jedan (1) ¢lan
vije¢a mora biti lije¢nik s najmanje tri (3) godine relevantnog medicinskog iskustva.

8.1.2.3 Nakon imenovanja od strane predsjednika svaki ¢lan Stegovnog vije¢a HZJZ-a obvezan je
potpisati izjavu da mu nisu poznate Cinjenice ni okolnosti koje bi mogle dovesti u pitanje njegovu
nepristranost prema bilo kojoj strani, osim onih okolnosti navedenih u izjavi. Ako se takve Cinjenice
ili okolnosti pojave u kasnijoj fazi postupka saslusanja, doti¢ni ¢lan vije¢a za saslusanja mora ih bez
odgode otkriti strankama.

8.1.2.4 Ako clan kojeg je imenovao Predsjednik za saslusanje predmeta iz bilo kojeg razloga nije
voljan ili nije u moguénosti saslusati predmet, Predsjednik moZe imenovati zamjenskog ¢lana ili
imenovati novo stegovno vijeé¢e. Ako je Predsjednik imenovan, a iz bilo kojeg razloga nije voljan ili
nije u moguénosti saslusati predmet, tada predsjednika moZe zamijeniti potpredsjednik ili drugi
imenovani visi ¢lan stegovnog vijeca.

8.1.2.5 Stranke ¢e na pocetku postupka saslusanja biti obavijeStene o identitetu presuditelja ili
¢lanova stegovnog vijeca koji su imenovani za razmatranje i odluc¢ivanje o predmetu te ¢e im se
dostaviti izjava navedena u odredbi 8.1.2.3. Stranke ¢ée biti obavijeStene o svojem pravu na izuzece
presuditelja ili bilo kojeg ¢lana stegovnog vije¢a ako postoje osnove za moguci sukob interesa, i to u
roku od sedam (7) dana od dana saznanja za razlog za izuzece. O svakom zahtjevu za izuzece odlucuje
neovisna osoba iz Sire skupine ¢lanova stegovnog vijeca ili neovisna institucija.

8.1.2.6 Stegovno vije¢e HZJZ-a ima ovlast, prema vlastitoj procjeni, imenovati stru¢njaka radi
pruzanja pomodi ili savjetovanja Vijecu.

8.1.2.7 HZJZ iznosi svoj predmet, na Sto sportas ili druga osoba odgovara svojim ocitovanjem i
obranom.

8.1.2.8 Ako se bilo koja stranka ili njezin predstavnik ne odazove na raspravu nakon uredno
dostavljene obavijesti, rasprava se unato¢ tome moZze odrzati.

8.1.2.9 Sportas ili druga osoba za koju se tvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili odredbu
10.14.1 ima pravo zatraZziti javnu raspravu.

8.1.2.10 HZJZ takoder moZe zatraziti javnu raspravu, pod uvjetom da je sportas ili druga osoba za

koju se tvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili odredbu 10.14.1 dala svoju pisanu suglasnost za
takvo saslusanje.
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8.1.2.11 Svaka stranka u postupku takoder ima pravo:

(a) biti zastupana po odvjetniku o vlastitom trosku;
(b) imati pristup relevantnim dokazima i iznositi ih;
(c) podnositi pisana i usmena ocitovanja;

(d) pozivati i ispitivati svjedoke i

(e) imati tumaca na saslusanju o vlastitom trosku.

8.2 Obavijest o odlukama

8.2.1 Po zavrSetku saslusanja ili ubrzo nakon toga, Stegovno vijece HZJZ-a sastavit ¢e i donijeti
pisanu odluku u skladu s poglavljem 9 Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima koja
mora sadrzavati sve razloge za donosenje odluke, izreCeno razdoblje nepodobnosti, podatke o tome
uradunava li se (i u kojem opsegu) razdoblje privremene suspenzije u izre¢eno razdoblje
nepodobnosti, diskvalifikaciju rezultata prema odredbi 10.10, oduzimanje medalja ili nagrada, sve
druge relevantne posljedice, ukljucujuci financijske posljedice, moguénost i rokove za podnosenje
Zalbe, te, ako je primjenjivo, opravdanje zasto nisu izreCene najvece moguce posljedice.

8.2.2 HZJZ je obvezan o odluci obavijestiti sportasa ili drugu osobu i druge organizacije za borbu
protiv dopinga koje imaju pravo na zZalbu sukladno odredbi 13.2.3. HZJZ je obvezan odluku bez
odlaganja unijeti u sustav ADAMS. Na odluku je moguce izjaviti Zalbu sukladno poglavlju 13.

8.3 Odricanje od prava na saslusanje

8.3.1 Sportasilidruga osoba za koju se tvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili odredbu 10.14.1,
moZe se izricito odredi prava na saslusanje i prihvatiti posljedice koje predlaze HZJZ.

8.3.2 Medutim, ako sportas ili druga osoba za koju se tvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili
odredbu 10.14.1, ne ospori tu tvrdnju u roku od dvadeset (20) dana od datuma obavijesti koju je HZJZ
dostavio, a u kojoj se iznosi tvrdnja o krSenju, smatrat ¢e se da priznaje krSenje, da se odrice
saslusanja i da prihvaca predloZene posljedice.

8.3.3 U slucajevima u kojima se primjenjuje odredba 8.3.1 ili odredba 8.3.2, saslusanje pred
Stegovnim vije¢em HZJZ-a nije obavezno. U tom slucaju HZJZ ¢e bez odlaganja sastaviti i donijeti
pisanu odluku u skladu s poglavljem 9 Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima koja
mora sadrZavati sve razloge za donosenje odluke, izre¢eno razdoblje nepodobnosti, podatke o tome
uraCunava li se (i u kojem opsegu) razdoblje privremene suspenzije u izreCeno razdoblje
nepodobnosti, diskvalifikaciju rezultata prema odredbi 10.10, svako oduzimanje medalja ili nagrada,
sve druge relevantne posljedice, ukljucujudi financijske posljedice, moguénost i rokove za podnosenje
Zalbe te, ako je primjenjivo, opravdanje zasto nisu izreCene najveée moguce posljedice.
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8.3.4 HZJZje obvezan o odluci obavijestiti sportasa ili drugu osobu te istodobno druge organizacije
za borbu protiv dopinga koje imaju pravo na Zalbu sukladno odredbi 13.2.3. HZJZ je obvezan odluku
bez odlaganja unijeti u sustav ADAMS i javno objaviti odluku u skladu s odredbom 14.3.2.

8.4 Jedno saslusanje pred Sportskim arbitraznim sudom (CAS-om)

Postupci zbog moguceg krienja antidopinskog pravila ili krSenja odredbe 10.14.1 sportasa
medunarodne razine, sportasa nacionalne razine ili drugih osoba, mogu se uz suglasnost sportasa ili
druge osobe, HZJZ-a (ako ima nadleZnost za upravljanje rezultatima u skladu s poglavljem 7) i WADA-
e, voditi kao jedno saslusanje neposredno pred CAS-om.

[Komentar odredbe 8.4: U nekim slucajevima, ukupni troskovi prvostupanjskog postupka na
medunarodnoj ili nacionalnoj razini te potom ponovnog postupka (de novo) pred CAS-om mogu biti
vrlo visoki. Ako se sve strane navedene u ovoj odredbi sloZe da ce njihovi interesi biti adekvatno
zasticeni na jednom saslusanju, nema potrebe za stvaranjem dodatnog troska sportasu i organizaciji
za borbu protiv dopinga za dva (2) saslusanja. Organizacija za borbu protiv dopinga moZe sudjelovati
u saslusanju pred CAS-om u svojstvu promatraca.]

POGLAVLIE 9 AUTOMATSKA DISKVALIFIKACIJA REZULTATAU POJEDINACNIM SPORTOVIMA

KrSenje antidopinskog pravila u pojedinacnim sportovima povezano s testiranjem na natjecanju ili
krsenje odredbe 10.14.1 sudjelovanjem na natjecanju automatski dovodi do diskvalifikacije rezultata
ostvarenog na tom natjecanju sa svim posljedicama, uklju€ujuéi oduzimanje svih medalja, bodova i
nagrada.

[Komentar odredbe 9: Kad je rije¢ o timskim sportovima, sve nagrade koje su ostvarili pojedinacni
igraci bit ¢e diskvalificirane. Diskvalifikacija tima opisana je u poglavlju 11. Ako u sportovima koji nisu
timski, ali u kojima se nagrade daju timovima, jedan ili vise ¢lanova prekrsi antidopinsko pravilo,
odredit Ce se diskvalifikacija ili druga stegovna mjera (niZi plasman tima) protiv tima prema vaZe¢im
pravilima medunarodnog saveza. U slucajevima kada se timski bodovi koje je ostvario sportas koji je
prekrsio antidopinska pravila tijekom timskog natjecanja oduzmu, sto rezultira niZim plasmanom
tima, to se nece smatrati sankcijom niti stegovnom mjerom protiv tima ili drugih sportasa koji su
sudjelovali u timskom natjecanju, a koji nisu prekrsili antidopinska pravila.]
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POGLAVLIE 10 SANKCUE POJEDINCIMA

10.1  Diskvalifikacija rezultata na sportskom dogadaju na kojem se prekrsi antidopinsko pravilo

Krsenje antidopinskog pravila na sportskom dogadaju ili u vezi s njim moZe, odlukom nadleznog tijela
koje upravlja sportskim dogadajem dovesti do diskvalifikacije svih pojedinacnih sportasevih rezultata
ostvarenih na tom sportskom dogadaju, pri cemu se poniStavaju sve pogodnosti ili prednosti
ostvarene na temelju tih rezultata, ukljucujué¢i oduzimanje svih medalja, bodova i nagrada sportasu
(bilo pojedinacno ili timu Ciji je sportas bio ¢lan) na temelju tih rezultata, osim u slucaju predvidenom
odredbom 10.1.1.

[Komentar odredbe 10.1: Bududi da se poglavljem 9 diskvalificira rezultat na jednom natjecanju na
kojem je sportas imao pozitivan nalaz na testiranju (npr. 100 metara ledno), ova odredba moZe
dovesti do diskvalifikacije svih rezultata istog sportasa na svim natjecanjima tijekom tog sportskog
dogadaja (npr. svjetskog prvenstva u plivanju).]

Cimbenici koje treba uzeti u obzir pri razmatranju diskvalifikacije ostalih rezultata na sportskom
dogadaju jesu, na primjer, teZina sportaseva krSenja antidopinskog pravila, te je li sportas na ostalim
natjecanjima bio negativan na testiranju.

10.1.1 Ako sportas dokaze da ne postoji njegova krivnja ili nesavjesno ponasanje koje je dovelo do
krsenja antidopinskog pravila, pojedinacni rezultati sportasa na drugim natjecanjima nece se
diskvalificirati, osim ako je vjerojatno da je na njih utjecalo sportasevo krsenje antidopinskog pravila.

10.2  Nepodobnost zbog prisutnosti, koristenja ili pokusaja koristenja, odnosno zbog posjedovanja
zabranjene tvari ili zabranjene metode

Odredba 10.2 daje okvir za odredivanje razdoblja nepodobnosti za krsenje odredbi 2.1 (prisutnost),
2.2 (koristenje ili pokusaj koristenja) ili 2.6 (posjedovanje). Odredivanje se temelji na nekoliko
¢imbenika, ukljuCujuci: vrstu tvari ili metode (tj. nespecificirane tvari / nespecificirane metode,
specificirane tvari / specificirane metode ili tvari zloupotrebe); je li sportas ili druga osoba prekrsila
antidopinsko pravilo namjerno; je li kontekst unosa, koristenja ili posjedovanja bio nevezan uz
sportsku izvedbu; te moze li sportas dokazati kako je zabranjena tvar dospjela u njegov organizam.

Odredba 10.2.1 propisuje razdoblje nepodobnosti za krsenje odredbi 2.1 ili 2.2 koje ukljucuju
nespecificirane tvari i nespecificirane metode.

Odredba 10.2.2 propisuje razdoblje nepodobnosti za krsenje odredbi 2.1 ili 2.2 koje ukljucuju
specificirane tvari ili specificirane metode.

Odredba 10.2.3 propisuje razdoblje nepodobnosti za krsenja odredbi 2.1 ili 2.2 koja ukljucuju tvari
zloupotrebe.

Odredba 10.2.4 propisuje razdoblje nepodobnosti u posebnim okolnostima koje se odnose na
kriterije za terapijska izuzeca.
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Odredba 10.2.5 propisuje razdoblje nepodobnosti za krsenje odredbe 2.6. U odredbi 10.2.6 definira
se pojam ,,namjerno” u svrhu primjene odredbe 10.2.

[Komentar odredbe 10.2: Prije razmatranja primjene odredbe 10.5 ili odredbe 10.6, organizacija za
borbu protiv dopinga (ili stegovno vijece) najprije mora utvrditi je li sportas ispunio svoj teret
dokazivanja da krsenje nije bilo namjerno. U tu svrhu sportas mora, osim u iznimno ograni¢enim
okolnostima opisanima u odredbi 10.2.1.3, dokazati na koji je nacin zabranjena tvar usla u njegov
organizam te da je vrijeme takvog unosa ili koristenja u skladu s analitickim rezultatima njegova
uzorka.]

10.2.1 Nespecificirane tvari ili nespecificirane metode

Za krsenja odredbe 2.1 ili 2.2 koja ukljuCuju nespecificiranu tvar ili nespecificiranu metodu, razdoblje
nepodobnosti iznosi, uzimajuéi u obzir odredbe 10.2.3 i 10.2.4, cetiri (4) godine. Razdoblje
nepodobnosti od Cetiri (4) godine mozZe se skratiti na sljededi nacin:

10.2.1.1 Ako sportas moze dokazati kako je zabranjena tvar dospjela u njegov organizam ili kako je
zabranjena metoda koristena te da krsenje nije bilo namjerno, razdoblje nepodobnostiiznosi dvije (2)
godine. Navedeno se razdoblje nepodobnosti moze ukinuti ili skratiti sukladno odredbama 10.5, 10.6
ili 10.7.1.

10.2.1.2 Ako sportas ne moze dokazati da krenje nije bilo namjerno, ali moze dokazati kako je
zabranjena tvar dospjela u njegov organizam ili kako je zabranjena metoda koristena te da kontekst
unosa ili koristenja nije bio povezan sa sportskom izvedbom, razdoblje nepodobnosti iznosi tri (3)
godine. Navedeno razdoblje nepodobnosti ne moze se ukinuti niti skratiti sukladno odredbama 10.5
ili 10.6.

10.2.1.3 Ako sportas ne moze dokazati kako je zabranjena tvar dospjela u njegov organizam ili kako
je zabranjena metoda koristena, ali u iznimnim slucajevima moze uvjerljivo dokazati nadleznom tijelu
da, na temelju pouzdanih znanstvenih dokaza, kr$enje antidopinskog pravila nije bilo kompatibilno s
namjernim koristenjem zabranjene tvari, tada se razdoblje nepodobnosti moze skratiti na dvije (2)
godine. Navedeno razdoblje nepodobnosti ne moze se ukinuti niti skratiti sukladno odredbama 10.5
ili 10.6.

[Komentar odredbe 10.2.1.3: lako je teoretski moguce da sportas ostvari pravo na skracivanje sankcije
prema ovoj odredbi bez dokazivanja na koji je nacin zabranjena tvar dospjela u njegov organizam,
sudska praksa to je opisala kao ,,najuZi moguci put”. Kako bi ostvario pravo na primjenu ove iznimno
uske iznimke, sportas mora predociti pouzdane znanstvene dokaze koji potvrduju da krsenje
antidopinskih pravila nije bilo spojivo s namjernim koristenjem zabranjene tvari. Primjerice, pouzdani
znanstveni dokazi mogli bi ukljucivati utvrdivanje neterapijske kolicine zabranjene tvari u uzorku
sportasa zajedno s metabolickim profilom koji upucuje na vrlo nedavnu primjenu ili prethodne ili
naknadne uzorke sportasa koji potvrduju da utvrdena zabranjena tvar nije predstavljala zavrsnu fazu
krivulje izlu¢ivanja nakon terapijske doze ili drugog reZzima dopinga. Malo je vjerojatno da ¢e analiza
kose predstavljati pouzdan dokaz kojim se pobija tvrdnja o namjernom dopingu. U pogledu rezultata
poligrafskog testiranja, primjenjuje se komentar odredbe 3.2. Nadalje, dokazi u obliku prethodne
povijesti negativnog testiranja, promjene ili izostanka promjene tjelesne mase ili natjecateljskih
rezultata, nedostatka motiva za doping te iskazi sportasa i pratec¢eg osoblja sportasa nece biti dovoljni
za opravdanje skracivanja razdoblja nepodobnosti. Radi izbjegavanja dvojbe, sportas moZe podnijeti,
a stegovno vijece moZe razmotriti i neznanstvene dokaze, ali pouzdani znanstveni dokazi nuZan su
element za ostvarivanje prava na skracivanje razdoblja nepodobnosti na temelju ove odredbe. Pojam
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»izniman slucaj” u smislu ove odredbe ne stvara zaseban element koji sportas mora dokazati, vec
upucuje na rijetkost i jedinstvenost slucajeva u kojima ce biti ispunjeni traZeni dokazni elementi.]

10.2.1.4 Za krsenja koja su rezultat nepovoljnog laboratorijskog nalaza za tvar koja je zabranjena
samo na natjecanju, i ako sportas moze dokazati da je zabranjena tvar unesena ili koristena izvan
natjecanja u kontekstu koji nije povezan sa sportskom izvedbom, razdoblje nepodobnosti iznosi dvije
(2) godine. Navedeno razdoblje nepodobnosti moze se ukinuti ili skratiti sukladno odredbama 10.5,
10.6li 10.7.1.

10.2.2 Specificirane tvari ili specificirane metode

Za krsenja odredbi 2.1 ili 2.2 koja ukljucuju specificiranu tvar ili specificiranu metodu, razdoblje
nepodobnosti, podlozno odredbama 10.2.3 i 10.2.4, iznosi dvije (2) godine. Ovo razdoblje
nepodobnosti moZe se ukinuti ili skratiti sukladno odredbama 10.5, 10.6 ili 10.7.1 te se moze produljiti
u sljedec¢im slucajevima:

10.2.2.1 Podlozno odredbi 10.2.2.2, ako HZJZ moZe dokazati da je krSenje bilo namjerno, razdoblje
nepodobnosti iznosi Cetiri (4) godine; medutim, ako sportas moZe dokazati da kontekst unosa ili
koristenja nije bio povezan sa sportskom izvedbom, razdoblje nepodobnosti iznosi tri (3) godine.
Razdoblje nepodobnosti odredeno u skladu s ovom odredbom 10.2.2.1 ne moZze se ukinuti niti skratiti
sukladno odredbama 10.5 ili 10.6.

10.2.2.2 Ako krsenje antidopinskog pravila proizlazi iz nepovoljnog laboratorijskog nalaza za tvar
koja je zabranjena samo na natjecanju, i sportas moze dokazati da je tvar koristena izvan natjecanja,
razdoblje nepodobnosti iznosi dvije (2) godine. Navedeno razdoblje nepodobnosti moze se ukinuti ili
skratiti sukladno odredbama 10.5, 10.6ili 10.7.1.

10.2.3 Tvari zloupotrebe

Bez obzira na bilo koju drugu odredbu 10.2, ako kr3enje antidopinskog pravila ukljucuje iskljucivo tvar
zloupotrebe primjenjuje se sljedece:

10.2.3.1 Ako sportas moze dokazati da je do unosa ili koristenja tvari doslo izvan natjecanja te da
ono nije bilo povezano sa sportskom izvedbom, razdoblje nepodobnosti iznosi dva (2) mjeseca.

Za svako iduce krsenje koje ukljucuje tvar zloupotrebe, razdoblje nepodobnosti propisano ovom
odredbom 10.2.3.1 iznosi Cetiri (4) mjeseca uz moguénost skracivanja na dva (2) mjeseca ako sportas
ili druga osoba stupi u program lijecenja zbog tvari zloupotrebe koji je odobrio HZJZ.

Razdoblje nepodobnosti propisano ovom odredbom 10.2.3.1 ne moZe se skratiti na temelju bilo koje
od odredbi 10.6, 10.7.1ili 10.7.2.

[Komentar odredbe 10.2.3.1: lako Kodeks ne uvjetuje razdoblje nepodobnosti od dva (2) mjeseca za
prvo krsenje time da sportas pristupi programu lijeCenja, HZJZ bi trebao, prema vlastitoj procjeni te u
skladu sa svojim stru¢nim znanjem i resursima, razmotriti donosenje politika koje bi poticale i
olaksavale sportasu da nakon prvog krsenja zatraZi stru¢nu medicinsku procjenu te, ako se to
preporuci, pristupi odgovaraju¢em programu lijecenja ili rehabilitacije.]
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[Komentar odredbe 10.2.3.1: Odluke o tome je li odredeni program lijeCenja odobren donose se
iskljucivo prema diskrecijskoj ocjeni HZJZ-a. Svrha je ove odredbe omoguciti HZJZ-u da, koristeci
vlastitu procjenu, utvrdi i odredi legitimne i ugledne programe lijeCenja, za razliku od ,laznih”,
odnosno prividnih, programa lijeCenja. Medutim, oCekuje se da se obiljeZja legitimnih programa
lijecenja mogu znatno razlikovati i mijenjati tiekom vremena, tako da ne bi bilo prakticno da WADA
utvrdi obvezne kriterije za prihvatljive programe lijecenja. HZJZ takoder moZe izreci sankciju od dva
(2) mjeseca ako, prema vlastitoj diskrecijskoj ocjeni, utvrdi da lijeCenje nije potrebno, primjerice kada
je nepovoljni laboratorijski nalaz rezultat konzumacije ¢aja od koke. Ova se odredba primjenjuje i na
razlicite nacine unosa tvari zloupotrebe primjerice konzumiranjem ¢aja od koke.]

10.2.3.2 Ako je do unosa, koristenja ili posjedovanja tvari doSlo na natjecanju, a sportas moze
dokazati da kontekst unosa, koristenja ili posjedovanja nije bio povezan sa sportskom izvedbom,
razdoblje nepodobnosti iznosi od Sest (6) mjeseci do dvije (2) godine, ovisno o okolnostima slucaja.
Ova odredba ne utjece na mogucu primjenu odredbi 10.5, 10.6 ili 10.7.1.

[Komentar odredbe 10.2.3.2: , Okolnosti slu¢aja” mogu, primjerice, ukljucivati posebnu narav
koristenja ili posjedovanja, vrstu i kolicinu utvrdene zabranjene tvari, vremensku blizinu izmedu unosa
i stvarnog sudjelovanja sportasa na natjecanju, potencijalnu korist (stvarnu ili percipiranu) za
sportasa od unosa u odnosu na njegov nastup na natjecanju, razinu antidopinskog iskustva i edukacije
sportasa ili druge osobe te druge okolnosti povezane s krivnjom koje inace ne bi ispunjavale uvjete za
primjenu odredbe 10.5.]

[Komentar odredbe 10.2.3.2: lako je teoretski moguce da sportas dokaZe nepostojanje krivnje ili
nesavjesnog ponasanja odnosno nepostojanje znacajnije krivnje ili nesavjesnog ponasanja u vezi s
unosom, koristenjem ili posjedovanjem tvari zloupotrebe tijekom natjecanja, takve ce okolnosti
postojati samo u rijetkim i iznimnim slucajevima.]

10.2.3.3 Ako se ne primjenjuje odredba 10.2.3.1 niti 10.2.3.2, razdoblje nepodobnosti odreduje se
sukladno primjenjivoj odredbi 10.2.1 ili 10.2.2.

10.2.4 Kriteriji za terapijsko izuzece

10.2.4.1 Neovisno o odredbi 10.2, ako sportas moze dokazati da je prisutnost, koristenje, pokusaj
koristenja ili posjedovanje ispunilo sve kriterije odredbe 4.2 Medunarodnog standarda za terapijska
izuzecéa (osim potrebe za dokazivanjem da nije postojala razumna dopustena terapijska alternativa),
u trenutku kada je doslo do prisutnosti, koristenja, pokusaja koristenja ili posjedovanja, razdoblje
nepodobnostiiznosi dva (2) mjeseca. Razdoblje nepodobnosti propisano ovom odredbom 10.2.4.1 ne
moZe se skratiti na temelju bilo koje od odredbi 10.6, 10.7.1ili 10.7.2.

[Komentar uz odredbe 10.2.4.1: Za potrebe ove odredbe, pojam ,terapijski” definira se u skladu s
definicijom sadrZzanom u Medunarodnom standardu za terapijska izuzeéa.]
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10.2.5 Posjedovanje

Za krsenja odredbe 2.6, razdoblje nepodobnosti, uz primjenu odredbe 10.2.3.2, odreduje se kako
slijedi:

10.2.5.1 Ako se krSenje odnosi na nespecificiranu tvar ili nespecificiranu metodu, razdoblje
nepodobnosti iznosi dvije (2) godine ako sportas ili druga osoba moZe dokazati da krSenje nije bilo
namjerno; tri (3) godine ako sportas ili druga osoba ne moze dokazati da krsenje nije bilo namjerno,
ali moZe dokazati da posjedovanje nije bilo povezano sa sportskom izvedbom; te Cetiri (4) godine ako
sportas ili druga osoba ne mozZe dokazati da krSenje nije bilo namjerno niti moZe dokazati da
posjedovanje nije bilo povezano sa sportskom izvedbom.

10.2.5.2 Ako se krSenje odnosi na specificiranu tvar ili specificiranu metodu, razdoblje nepodobnosti
iznosi Cetiri (4) godine ako HZJZ moZe dokazati da je krsenje bilo namjerno, uz moguénost skradivanja
na tri (3) godine ako sportas moZze dokazati da kontekst posjedovanja nije bio povezan sa sportskom
izvedbom; te dvije (2) godine ako HZJZ ne moze dokazati da je krSenje bilo namjerno.

10.2.5.3 Ako razdoblje nepodobnosti odredeno sukladno odredbi 10.2.5.1 ili 10.2.5.2 iznosi dvije (2)
godine, to razdoblje moze biti ukinuto ili skra¢eno u skladu s odredbama 10.5, 10.6ili 10.7.1.

10.2.6 U smislu odredbe 10.2, pojam ,namjerno” odnosi se na one sportase ili druge osobe koje
postupaju na nacin za koji su znale da predstavlja krSenje antidopinskih pravila ili su znale da postoji
znacajan rizik da bi takvo ponasanje moglo predstavljati ili rezultirati krSenjem antidopinskih pravila,
a taj su rizik ocito zanemarile.

[Komentar odredbe 10.2.6: Odredba 10.2.6 predvida posebnu definiciju pojma ,namjerno” koja se
primjenjuje iskljucivo u svrhe odredbe 10.2.]

10.3  Nepodobnost zbog drugih krSenja antidopinskog pravila

Osim ako se primjenjuje odredba 10.6 ili 10.7, razdoblje nepodobnosti za krsenja antidopinskog
pravila izuzev onih navedenih u odredbi 10.2 odreduje se kako slijedi:

10.3.1 Za krsenja odredbe 2.3 ili odredbe 2.5 razdoblje nepodobnosti iznosi Cetiri (4) godine, osim:

(a) ako u slucaju nepodvrgavanja prikupljanju uzorka sportas moze dokazati da krsenje antidopinskog
pravila nije bilo namjerno, razdoblje nepodobnosti iznosi dvije (2) godine,

(b) u svim ostalim slucajevima, ako sportas ili druga osoba moze dokazati iznimne okolnosti koje
opravdavaju skradivanje razdoblja nepodobnosti, ono ée iznositi od dvije (2) do Cetiri (4) godine ovisno
o stupnju krivnje sportasa ili druge osobe ili

(c) u slucaju nepodvrgavanja prikupljanju uzorka koje ukljuCuje sticenu osobu ili rekreativnog
sportasa, razdoblje nepodobnosti ¢e iznositi od najvise dvije (2) godine do, kao najblaze mijere,
izricanje ukora bez izricanja razdoblja nepodobnosti, ovisno o stupnju krivnje sticene osobe ili
rekreativnog sportasa.

10.3.2 Za krSenja odredbe 2.4 razdoblje nepodobnosti iznosi dvije (2) godine, a ovisno o tome moze
li sportas dokazati postojanje okolnosti koje ublaZavaju stupanj njegove krivnje, moze se skratiti na
najmanje jednu (1) godinu. Krivnja se procjenjuje jednako u odnosu na sva tri propusta u podacima
o lokaciji, uz ocekivanje da sportas nakon prvog i drugog propusta bude pod povecanim oprezom.
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Moguénost odredivanja razdoblja nepodobnosti izmedu dvije (2) godine i jedne (1) godine iz ove
odredbe ne primjenjuje se na sportase kod kojih obrazac mijenjanja podataka o lokaciji u zadnjem
trenutku ili drugo postupanje izaziva ozbiljnu sumnju da sportas pokusava izbjeéi dostupnost za
testiranje.

[Komentar odredbe 10.3.2: Obaveze u vezi s podacima o lokaciji u Kodeksu i Medunarodnom
standardu za testiranje temelj su svakog ucinkovitog napora u borbi protiv dopinga u sportu. Kako bi
se sprijecilo i otkrilo varanje, organizacije za borbu protiv dopinga moraju biti u mogucnosti provoditi
testiranja izvan natjecanja bez prethodne najave, na temelju pouzdanih podataka o lokaciji sportasa.
Obaveze u vezi s podacima o lokaciji takoder omogucuju Cistim sportasima da vjerodostojno tvrde
kako su podlozZni testiranju u svakom trenutku ¢ime se jaca povjerenje javnosti u njihovu cistocu.
Propusti u podacima o lokaciji nisu samo administrativni propusti vec izravno narusavaju sposobnost
organizacija za borbu protiv dopinga da otkriju sportase koji koriste doping te narusavaju povjerenje
javnosti u odgovornost Cistih sportasa.]

10.3.3 Za krSenja odredbe 2.7 ili 2.8 utvrdeno razdoblje nepodobnosti iznosi najmanje Cetiri (4)
godine do doZivotne nepodobnosti, ovisno o tezini krienja antidopinskog pravila. KrSenje odredbe
2.7 ili 2.8 koje ukljucuje sticenu osobu ili maloljetnika smatra se osobito teSkim. Ako ga pocini pratece
osoblje sportasa, a krSenje se ne odnosi na specificirane tvari, za pratece osoblje sportasa izrice se
doZivotna nepodobnost. Znacajna krsenja odredbe 2.7 ili 2.8 koja mogu ukljucivati krsenje drugih
zakona i propisa izvan podrucja sporta prijavit ¢e se nadleznim upravnim, strukovnim ili pravosudnim
tijelima.

[Komentar odredbe 10.3.3: Osobe koje sudjeluju u dopingu sportasa ili prikrivanju dopinga trebale bi
biti stroZe sankcionirane od sportasa koji su imali pozitivan rezultat testiranja. Bududi da je nadleZnost
sportskih organizacija opcenito ogranicena na uskracivanje akreditacije, ¢lanstva ili drugih
pogodnosti koje proizlaze iz bavljenja sportom, prijavijivanje prate¢ega osoblja sportasa nadleZnim
tijelima vaZan je korak u odvracanju od dopinga.]

10.3.4 Za krSenja odredbe 2.9, odredeno razdoblje nepodobnosti iznosi najmanje dvije (2) godine
do doZivotne nepodobnosti, ovisno o tezini krenja; ako krsenje ukljucuje Sticenu osobu ili
maloljetnika, razdoblje nepodobnosti iznosi najmanje Cetiri (4) godine, a moZe se odrediti i doZivotna
nepodobnost, ovisno o tezini krsenja.

10.3.5 Za krSenja odredbe 2.10, razdoblje nepodobnosti iznosi dvije (2) godine, a ovisno o stupnju
krivnje sportasa ili druge osobe, odnosno o drugim okolnostima slucaja, moze se skratiti na najmanje
jednu (1) godinu.

[Komentar odredbe 10.3.5: Kada je ,, druga osoba” iz odredbe 2.10 (zabranjeno udruZivanje sportasa
ili druge osobe) subjekt, a ne pojedinac, taj subjekt moZe biti sankcioniran kako je navedeno u
poglaviju 12.]

10.3.6 Za kr3enja odredbe 2.11 odredeno razdoblje nepodobnosti iznosi najmanje dvije (2) godine
do dozivotne nepodobnosti, ovisno o tezini krSenja antidopinskog pravila od strane sportasa ili druge
osobe.

[Komentar odredbe 10.3.6: Postupanje kojim se krse odredbe 2.5 (Krivotvorenje) i 2.11 (Postupanje
sportasa ili druge osobe s ciliem odvracanja od prijave nadleznim tijelima ili osvecivanja radi takve
prijave) kaznit ¢e se na osnovi krSenja za koje je predvidena stroZa sankcija.]
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10.4 Otegotne okolnosti na temelju kojih se razdoblje nepodobnosti moze produljiti

Ako HZJZ u pojedinom slucaju krSenja antidopinskog pravila, osim onog iz odredbe 2.7 (nedopusteno
trgovanje ili pokusaj nedopustenog trgovanja), 2.8 (primjena ili pokusaj primjene), 2.9 (sudionistvo ili
pokusaj sudionistva) ili 2.11 (postupanje sportasa ili druge osobe u cilju odvracanja od prijave ili
osvecivanja radi takve prijave), utvrdi da postoje otegotne okolnosti koje opravdavaju izricanje duljeg
razdoblja nepodobnosti od onoga koje bi se inace primijenilo, razdoblje nepodobnosti koje bi se inace
primijenilo dodatno ¢e se produljiti do dvije (2) godine, ovisno o teZini krSenja i vrsti otegotnih
okolnosti, osim ako sportas ili druga osoba dokaZe da nije svjesno prekrsio antidopinsko pravilo.

[Komentar odredbe 10.4: Na krsenja u skladu s odredbama 2.7 (Nedopusteno trgovanje ili pokusaj
nedopustenog trgovanja), 2.8 (Primjena ili pokusaj primjene zabranjene tvari ili zabranjene metode),
2.9 (Sudionistvo ili pokusaj sudionistva) i 2.11 (Postupanje sportasa ili druge osobe s cilijem odvracanja
od prijave nadleznim tijelima ili osvecivanja radi takve prijave) ne primjenjuje se odredba 10.4 jer
sankcije za ta krsenja vec predvidaju dovoljno prostora za diskreciju, sve do doZivotne nepodobnosti,
da se uzmu u obzir sve otegotne okolnosti.]

10.5 Ukidanje razdoblja nepodobnosti ako ne postoji krivnja ili nesavjesno ponasanje

Ako sportas ili druga osoba u pojedinom slucaju dokaZe da je rijeC o slucaju bez krivnje ili nesavjesnog
ponasanja, ukinut ¢e se inace primjenjivo razdoblje nepodobnosti.

[Komentar odredbe 10.5: Ova odredba i odredba 10.6.2 primjenjuju se samo na odredivanje sankcija;
ne primjenjuju se na utvrdivanje krsenja antidopinskog pravila. Primjenjivat ¢e se samo u iznimnim
okolnostima, na primjer kada sportas moZe dokazati da ga je unatoc duZnoj pazZnji sabotirao suparnik.
Suprotno tome, nepostojanje krivnje ili nesavjesnog ponasanja ne primjenjuje se u ovim okolnostima:
(a) pozitivan rezultat testiranja zbog pogresno oznacenog ili kontaminiranog vitaminskog pripravka
ili dodatka prehrani (sportasi su odgovorni za ono sto unose u organizam (odredba 2.1) i upozoreni
su na mogucnost kontaminacije dodataka prehrani), (b) primjena zabranjene tvari od strane
sportaseva lijecnika ili trenera bez obavjes¢ivanja sportasa (sportasi su odgovorni za svoj izbor
medicinskog osoblja, koje trebaju uputiti da im se ne smije davati nikakva zabranjena tvar) i (c)
sabotaZa sportaseve hrane ili pi¢a od strane supruZnika, trenera ili druge osobe iz kruga njegovih
suradnika (sportasi su odgovorni za ono $to unose u organizam i za ponasanje osoba kojima omoguce
pristup svojoj hrani i pi¢u). Medutim, ovisno o jedinstvenim okolnostima pojedinog slucaja, svi
navedeni primjeri mogu dovesti do smanjivanja sankcije sukladno odredbi 10.6 na temelju
nepostojanja znacajnije krivnje ili nesavjesnog ponasanja.]

10.6 Ublazavanje razdoblja nepodobnosti na temelju okolnosti bez znacajnije krivnje ili
nesavjesnog ponasanja

10.6.1 UblaZavanje sankcija u posebnim okolnostima za krsenja odredbe 2.1, 2.2ili 2.6.
Sva ublaZzavanja iz odredbe 10.6.1 medusobno se iskljucuju i ne akumuliraju se.
10.6.1.1 Specificirane tvari ili specificirane metode

Kada krSenje antidopinskog pravila ukljucuje specificiranu tvar (koja nije tvar zloupotrebe) ili
specificiranu metodu, a sportas ili druga osoba moZe dokazati da je rije¢ o sluaju bez znacajnije
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krivnje ili nesavjesnog ponasanja, tada je kao najblazu stegovnu mjeru moguce izreci ukor bez
izricanja razdoblja nepodobnosti, a najstroza je izricanje razdoblja nepodobnosti u trajanju od dvije
(2) godine, ovisno o stupnju krivnje sportasa ili druge osobe.

10.6.1.2 Kontaminirani izvor

Ako sportas ili druga osoba moZe dokazati da je rijec o slucaju bez znacajnije krivnje ili nesavjesnog
ponasanja te da je otkrivena zabranjena tvar potekla iz kontaminiranog izvora, tada je kao najblazu
stegovnu mjeru moguce izreéi ukor bez izricanja razdoblja nepodobnosti, a kao najstrozu izredi
razdoblje nepodobnosti u trajanju od dvije (2) godine, ovisno o stupnju krivnje sportasa ili druge
osobe.

[Komentar odredbe 10.6.1.2: Za primjenu ove odredbe sportas ili druga osoba mora dokazati ne samo
da je otkrivena zabranjena tvar potekla iz kontaminiranog izvora, da ju je sportas unio, koristio ili joj
bio izloZen te da su laboratorijski nalazi u skladu s takvim korisStenjem, nego i odvojeno dokazati da
ne snosi znacajniju krivnju ili da se nije nesavjesno ponasao. Nadalje, sportasi su upozoreni da dodatke
prehrani uzimaju o vlastitom riziku. UblaZavanje sankcije na temelju nepostojanja znacajnije krivnje
ili nesavjesnog ponasanja rijetko se primjenjivalo u slucajevima koji ukljucuju dodatke prehrani, osim
kada je sportas bio vrlo oprezan prije uzimanja kontaminiranog proizvoda. Pri procjeni moZe li sportas
dokazati izvor zabranjene tvari, za dokazivanje bi bilo korisno utvrditi je li sportas zaista upotrijebio
kontaminirani proizvod, je li sportas na svom obrascu za dopinsku kontrolu naveo proizvod za koji je
kasnije utvrdeno da je kontaminiran i sl.

Ako sportas dokaZe da je nepovoljan laboratorijski nalaz rezultat kontaminiranog izvora u
okolnostima u kojima nijedna razumna osoba ne bi ocekivala rizik od krsenja antidopinskih pravila,
moZe se primijeniti odredba o nepostojanju krivnje ili nesavjesnog ponasanja iz odredbe 10.5.]

10.6.1.3 Sticene osobe ili rekreativni sportasi

Ako Sticena osoba ili rekreativni sportas prekrsi antidopinsko pravilo koje ne ukljuCuje tvar
zloupotrebe i sticena osoba ili rekreativni sportas moze dokazati da je rije¢ o sluCaju bez znacajnije
krivnje ili nesavjesnog ponasanja, najblaza stegovna mjera bit ée izricanje ukora bez izricanja
razdoblja nepodobnosti, a najstroza izricanje razdoblja nepodobnosti od najvise dvije (2) godine,
ovisno o stupnju krivnje sticene osobe ili rekreativnog sportasa.

10.6.2 Nepostojanje znacajnije krivnje ili nesavjesnog ponasanja kad se odredba 10.6.1 ne
primjenjuje

Ako sportas ili druga osoba u pojedinom slucaju kad se odredba 10.6.1 ne primjenjuje dokazZe da je
rije¢ o slu€aju bez znacajnije krivnje ili nesavjesnog ponasanja, tada se, uz moguénost daljnjeg
ublazavanja ili ukidanje definirano odredbom 10.7, razdoblje nepodobnosti koje bi se inace
primijenilo moZe ublaZiti ovisno o stupnju krivnje sportasa ili druge osobe, ali ublazeno razdoblje
nepodobnosti ne moze biti krace od polovine razdoblja nepodobnosti koje bi se inace primijenilo. Ako
je razdoblje nepodobnosti koje bi se inace primijenilo doZivotno, ublazeno razdoblje nepodobnosti,
sukladno ovoj odredbi, ne moze biti kra¢e od osam (8) godina.

[Komentar odredbe 10.6.2: Odredba 10.6.2 moZe se primijeniti na bilo koje krsenje antidopinskog
pravila, osim kod onih odredbi gdje je namjera element krsenja antidopinskog pravila (npr. odredbe
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2.5, 2.7, 2.8, 2.9 li 2.11) ili gdje je namjera element odredene sankcije (npr. odredba 10.2.1) ili kod
raspona nepodobnosti vec¢ predvidenog odredbom na osnovi stupnja krivnje sportasa ili druge osobe. ]

10.7 Ukidanje, skracivanje ili suspendiranje razdoblja nepodobnosti ili drugih posljedica iz razloga
koji nisu povezani s krivnjom

10.7.1 Priznanje krsenja antidopinskog pravila u nedostatku drugih dokaza

Ako sportas ili druga osoba dobrovoljno priznaju pocinjenje krsenja antidopinskog pravila prije
primitka obavijesti o prikupljanju uzorka kojim bi se moglo utvrditi krSenje antidopinskog pravila (ili,
u slucaju krsenja antidopinskog pravila osim onog iz odredbe 2.1, prije primitka prve obavijesti o
krsenju u skladu s poglavljem 7) i ako je to priznanje jedini pouzdan dokaz o krSenju u trenutku
priznanja, tada se razdoblje nepodobnosti moze skratiti, ali ne smije biti krace od polovice razdoblja
nepodobnosti koje bi se inace primijenilo. Za potrebe ove odredbe 10.7.1, izraz ,inace primjenjivo”
razdoblje nepodobnosti znaci razdoblje nepodobnosti odredeno nakon primjene odredbi 10.2, 10.3,
10.4i 10.6.

[Komentar odredbe 10.7.1: Ova odredba primjenjuje se kada sportas ili druga osoba istupi i prizna
krsenje antidopinskih pravila u okolnostima u kojima nijedna organizacija za borbu protiv dopinga
nije upoznata s mogucnoscu da je pocinjeno krsenje antidopinskog pravila. Nije namijenjena primjeni
u okolnostima u kojima priznanje uslijedi nakon sto sportas ili druga osoba smatra da ce biti otkriveno
razloga vjerovati da ce test koji je u tijeku rezultirati nepovoljinim laboratorijskim nalazom).
Skracivanje razdoblja nepodobnosti treba se temeljiti na vjerojatnosti da bi sportas ili druga osoba
bili otkriveni da nisu dobrovoljno istupili i priznali krsenje.]

10.7.2 Skracivanje razdoblja nepodobnosti zbog ranog priznanja i prihvac¢anja sankcije

Najkasnije u roku od dvadeset (20) dana od primitka obavijesti o optuzbi za krSenje antidopinskog
pravila, sportas ili druga osoba koja prihvati da je krSenje dokazano i prihvati sve predloZene
posljedice (ukljucujuci, radi otklanjanja svake dvojbe, pocetni datum svakog razdoblja nepodobnosti)
ostvaruje pravo na skracivanje razdoblja nepodobnosti od dvadeset pet posto (25 %) u odnosu na
razdoblje nepodobnosti navedeno u obavijesti o optuzbi za krSenje antidopinskog pravila.

Ako je navedeno razdoblje nepodobnosti dulje od Cetiri (4) godine, ali krace od doZivotnog razdoblja
nepodobnosti, razdoblje nepodobnosti skraduje se za jednu (1) godinu. Ako je razdoblje nepodobnosti
doZivotno, na temelju ove odredbe 10.7.2 ne moZe se ostvariti nikakvo skracenje razdoblja
nepodobnosti.

Odredba 10.7.2 ne primjenjuje se na optuzbe za kr$enja utvrdena prema odredbi 10.2.3.1ili 10.2.4.1.

Ako sportas ili druga osoba ostvari skracivanje razdoblja nepodobnosti prema ovoj odredbi 10.7.2,
nije dopusteno daljnje skradivanje razdoblja nepodobnosti na temelju bilo koje druge odredbe. Ako
sportas ili druga osoba ne prihvati skradivanje razdoblja nepodobnosti u roku propisanom u ovoj
odredbi, tada se ova odredba, ukljucujudi, ali ne ograni¢avajudéi se na pitanje koliki bi iznos skracivanja
prema ovoj odredbi bio ili trebao biti, ne moze isticati u bilo kojem postupku saslusanja ili zalbe.
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[Komentar odredbe 10.7.2: Radi izbjegavanja dvojbe, skracenje razdoblja nepodobnosti se racuna od
razdoblja nepodobnosti navedenog u Obavijesti o optuzbi, a ne od razdoblja nepodobnosti navedenog
u prvobitnoj obavijesti o mogucem krsenju antidopinskog pravila. Medutim, sportas ili druga osoba
ne mora Cekati obavijest o optuZbi prije nego Sto prihvati krsenje sukladno ovoj odredbi; ako sportas
ili druga osoba prihvati krsenje sukladno ovoj odredbi prije izdavanja obavijesti o optuzbi, skracenje
¢e se racunati od razdoblja nepodobnosti navedenog u prvobitnoj obavijesti o moguéem krsenju
antidopinskog pravila. U nekim drZavama izricanje razdoblja nepodobnosti u potpunosti se prepusta
stegovnom vijecu. U tim zemljama organizacija za borbu protiv dopinga ne moZe u Obavijesti o
optuZbi navesti odredeno razdoblje nepodobnosti u svrhu primjene odredbe 10.7.2. U tim
okolnostima, stegovno vije¢e moZe razmotriti primjenu odredbe 10.7.2 ako sportas ili druga osoba
ispunjava uvjete za skracivanje.]

[Komentar uz odredbe 10.7.2: Na primjer, ako organizacija za borbu protiv dopinga navede da je
sportas prekrsio odredbu 2.2 za koristenje anabolickog steroida i u Obavijesti o optuZbi navede da je
primjenjivo razdoblje nepodobnosti Cetiri (4) godine, sportas moZe jednostrano smanijiti razdoblje
nepodobnosti na tri (3) godine priznanjem krsenja i prihvaéanjem trogodisnjeg razdoblja
nepodobnosti u roku navedenom u ovoj odredbi, bez mogucnosti daljnjeg skracivanja. Time se slucaj
rjesava bez potrebe za saslusanjem.]

[Komentar odredbe 10.7.2: Radi izbjegavanja dvojbe, ova odredba ne iskljucuje suspendiranje
razdoblja nepodobnosti prema odredbi 10.7.3 ili 10.7.4.]

10.7.3 Znacajna pomoc u otkrivanju ili utvrdivanju krienja Kodeksa

[Komentar odredbe 10.7.3: Suradnja sportasa, prateceg osoblja sportasa i drugih osoba koje priznaju
svoje pogreske i spremne su otkriti druga krsenja antidopinskih pravila vaZna je za ocuvanje Cistog
sporta.]

10.7.3.1 Ako je nadleZan za upravljanje rezultatima, HZJZ moze, prije odluke o Zalbi na temelju
poglavlja 13 ili isteka roka za Zalbu, suspendirati dio posljedica (osim diskvalifikacije i obavezne javne
objave) izrecenih u pojedinathom predmetu ako je sportas ili druga osoba pruZio znacajnu pomoc
organizaciji za borbu protiv dopinga, tijelima kaznenog progona, strukovnim stegovnim tijelima ili
tijelu nadleZznom za integritet u sportu Sto je rezultiralo sljede¢im:

(a) da je organizacija za borbu protiv dopinga otkrila Cinjenice koje
predstavljaju krsenje antidopinskog pravila ili krSenje odredbe 10.14.1
od strane druge osobe ili pokrenula postupak u vezi s takvim krSenjem;
ili

(b) da je istrazno ili stegovno tijelo otkrilo Cinjenice koje predstavljaju
kazneno djelo ili kr§enje strukovnih pravila koje je pocinila druga osoba
ili pokrenulo postupak u vezi s time, pri ¢emu su informacije dobivene
pruzanjem znacajne pomodi stavljene na raspolaganje HZJZ-u; ili
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(c) da je WADA otkrila cinjenice koje predstavljaju nesukladnost s
Kodeksom, Medunarodnim standardom, Tehnickim dokumentom ili
Tehnickim pismom od strane potpisnika, laboratorija akreditiranog od
WADA-e ili jedinice za upravljanje sportasevom putovnicom (kako je
definirano u Medunarodnom standardu za laboratorije) ili je pokrenula
postupak u vezi s takvom nesukladnoscu; ili

(d) daje, uz odobrenje WADA-e, tijelo kaznenog progona ili stegovno tijelo
otkrilo ¢injenice koje predstavljaju kazneno djelo ili krSenje strukovnih ili
sportskih pravila koja proizlazi iz krSenja integriteta sporta, a koje nije
povezano s dopingom ili pokrenulo postupak u vezi s takvim kaznenim
djelom ili krsenjem.

Nakon odluke o Zalbi na temelju poglavlja 13 ili isteka roka za izjavu Zalbe, HZJZ je ovlasten
suspendirati samo dio inacde primjenjivih posljedica uz odobrenje WADA-e i nadleinog
medunarodnog saveza.

Opseg u kojem se inace primjenjivo razdoblje nepodobnosti moze suspendirati, odreduje se s obzirom
na vazinost znacajne pomodi koju sportas ili druga osoba pruZi u borbi protiv dopinga u sportu,
nepostivanja Kodeksa i/ili krSenja sportskog integriteta. Informacije vezane uz moguci doping sticenih
osoba ili maloljetnika smatraju se osobito vrijednima. Pri odredivanju duljine razdoblja za koje se
razdoblje nepodobnosti suspendira, vrijednost znacajne pomodi procjenjuje se u mjesecima ili
godinama, a ne kao postotak prvobitnog razdoblja nepodobnosti. Medutim, ne moze se suspendirati
vise od tri ¢etvrtine inace primjenjivog razdoblja nepodobnosti. Za potrebe ove odredbe 10.7.3, izraz
»inace primjenjivo” razdoblje nepodobnosti znaci razdoblje nepodobnosti utvrdeno nakon primjene
odredbi 10.2, 10.3, 10.4, 10.6, 10.7.1, 10.7.2, 10.9 i 10.14.3. Ako je inace primjenjivo razdoblje
nepodobnosti dozivotno, nesuspendirani dio razdoblja nepodobnosti na temelju ove odredbe_ne
smije biti kra¢i od osam (8) godina. Za potrebe ove odredbe, inade primjenjivo razdoblje
nepodobnosti ne ukljucuje razdoblje nepodobnosti koje se moze dodati na temelju odredbe 10.9.3.2
ovih Pravila.

HZJZ moZe u prvobitnoj odluci suspendirati manji dio posljedica te, nakon ponovne procjene
vrijednosti primljenih informacija, povecati opseg suspendiranih posljedica.
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Ako to zatrazi sportas ili druga osoba koja Zeli pruziti znacajnu pomo¢, HZJZ ée omoguéiti sportasu ili
drugoj osobi dostavu informacija uz sklapanje sporazuma bez prejudiciranja.

Ako sportas ili druga osoba ne nastavi suradivati i pruzati potpunu i vjerodostojnu znacajnu pomoc¢
na kojoj se temeljila suspenzija posljedica, HZJZ ée vratiti na snagu prvobitne posljedice. Ako HZ)Z
odluci odnosno ne odluci vratiti na snagu suspendirane posljedice, pravo Zalbe na tu odluku imaju
osobe navedene u poglavlju 13.

WADA cCe biti obavijeStena o svakoj Zalbi CAS-u koja se odnosi na odredbu 10.7. Ako WADA ve¢ nije
stranka u postupku, WADA ima pravo intervenirati kao stranka u postupku.

[Komentar odredbe 10.7.3.1: Prilikom ocjenjivanja vrijednosti pruZene znacajne pomoci, prioritet se
daje pomoci koja je vaZna za borbu protiv dopinga i provedbu Kodeksa. Od osobite su vazZnosti
situacije u kojima: sticene osobe ili maloljetnici dobivaju doping od strane prateceg osoblja sportasa
ili drugih osoba; kada doping ukljucuje tijelo javne vlasti, organizaciju za borbu protiv dopinga,
laboratorij koji je akreditirala ili odobrila WADA, ili druge potpisnike Kodeksa ili njihove ¢lanove; kada
doping ukljucuje koristenje zabranjene tvari ili metode koju je posebno tesko otkriti; ili kada doping
ukljucuje vise sportasa.]

10.7.3.2 Kako bi dodatno potaknula sportase i druge osobe da pruze znacajnu pomoc organizacijama
za borbu protiv dopinga, na zahtjev HZJZ-a, odnosno na zahtjev sportasa ili druge osobe koja je
prekrsila antidopinsko pravilo (ili za koju se tvrdi da ga je prekrsila) ili odredbu 10.14.1, WADA u bilo
kojoj fazi postupka upravijanja rezultatima, ukljucujuéi i razdoblje nakon konacéne odluke o Zalbi
sukladno poglavlju 13, moZe pristati na suspendiranje inae primjenjivog razdoblja nepodobnosti i
drugih posljedica u opsegu koji smatra primjerenim. U iznimnim se okolnostima WADA moze slozZiti
sa suspendiranjem razdoblja nepodobnosti i drugih posljedica radi pruzanja znacajne pomoci u
opsegu veéem od onoga koji je inace predviden ovom odredbom, ili ¢ak bez razdoblja nepodobnosti,
bez obavezne javne objave i/ili bez povrata novca od nagrada ili pla¢anja kazni ili troskova. Odobrenje
WADA-e podlijeZze ponovnom vracanju posljedica, kako je inace predvideno ovom odredbom.

10.7.3.3 Ako HZJZ zbog pruzanja znacajne pomoci suspendira bilo koji dio sankcije koja bi se inace
primijenila, obavijest s obrazloZenjem takve odluke dostavlja se ostalim organizacijama za borbu
protiv dopinga koje imaju pravo podnijeti Zalbu na temelju odredbe 13.2.3, u skladu s poglavljem 14.

U jedinstvenim okolnostima u kojima utvrdi da bi to bilo u najboljem interesu borbe protiv dopinga,

WADA moze ovlastiti HZJZ da sklopi odgovarajuce sporazume o povjerljivosti koji ograni¢avaju ili
odgadaju objavu informacija o sporazumu o znacajnoj pomocdi ili o prirodi pruzene znacajne pomoci.
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10.7.4 Druge vrijedne informacije i pomo¢ u borbi protiv dopinga u sportu

Kada je nadlezan za upravljanje rezultatima u vezi s krSenjem antidopinskog pravila ili odredbe
10.14.1, HZJZ moZe, prije donosenja odluke o Zalbi sukladno poglavlju 13 ili prije isteka roka za
podnosenje Zalbe, suspendirati dio posljedica (osim diskvalifikacije i obavezne javne objave) izrecenih
u pojedinac¢nom slucaju ako je sportas ili druga osoba pruZila druge vrijedne informacije i pomo¢ koje
ne ispunjavaju sve uvjete za znacajnu pomoc, ali su ipak vrlo vrijedne u borbi protiv dopinga u sportu.
Informacije vezane uz potencijalni doping sticenih osoba ili maloljetnika smatraju se osobito
vrijednima.

Nakon donosenja odluke o Zalbi u vezi s krSenjem antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 sukladno
poglavlju 13, ili nakon isteka roka za podnosenje Zalbe na tu odluku, HZJZ mozZe suspendirati dio inace
primjenjivih posljedica iskljuCivo uz odobrenje WADA-e i nadleZznog medunarodnog saveza.

Opseg u kojem se inafe primjenjivo razdoblje nepodobnosti moZze suspendirati temelji se na
vrijednosti informacija i pomoci koje je sportas ili druga osoba pruZila u borbi protiv dopinga u sportu.
Pri odredivanju duljine razdoblja za koje se razdoblje nepodobnosti suspendira, vrijednost informacija
i pomodi procjenjuje se u mjesecima ili godinama, a ne kao postotak prvobitnog razdoblja
nepodobnosti. Medutim, ne mozZe se suspendirati vise od petnaest posto (15%) inaCe primjenjivog
razdoblja nepodobnosti. Za potrebe ove odredbe 10.7.4, izraz ,inace primjenjivo” razdoblje
nepodobnosti znaci razdoblje nepodobnosti utvrdeno nakon primjene odredbi 10.2, 10.3, 10.4, 10.6,
10.7.1, 10.7.2, 10.9 i 10.14.3. Ako je inace primjenjivo razdoblje nepodobnosti dozivotno,
nesuspendirani dio razdoblja nepodobnosti prema ovoj odredbi ne smije biti kraéi od Sesnaest (16)
godina. Za potrebe ove odredbe, inade primjenjivo razdoblje nepodobnosti ne ukljucuje nijedno
razdoblje nepodobnosti koje se moze dodati sukladno odredbi 10.9.3.2.

HZJZ moZe u prvobitnoj odluci suspendirati manji dio posljedica te, nakon ponovne procjene
vrijednosti zaprimljenih informacija i pomoci, povecati suspendirani dio.

Ako to zatrazi sportas ili druga osoba koja Zeli pruziti druge vrijedne informacije i pomo¢, HZJZ ¢e
dopustiti sportasu ili drugoj osobi dostavu podataka HZJZ-u na temelju sporazuma bez prejudiciranja.

Ako sportas ili druga osoba ne nastavi suradivati i pruzati druge vrijedne informacije i pomo¢ na
kojima se temeljila suspenzija posljedica, organizacija za borbu protiv dopinga koja je suspendirala
posljedice vratit ¢e na snagu prvobitne posljedice. Ako organizacija za borbu protiv dopinga odluci
odnosno ne odlucdi vratiti na snagu suspendirane posljedice, pravo Zalbe na tu odluku imaju osobe
navedene u poglavlju 13.

WADA ce biti obavijestena o svakoj Zalbi Sudu za sportsku arbitrazu (CAS) koja se odnosi na odredbu
10.7. Ako WADA ve¢ nije stranka u postupku, ima pravo pristupiti postupku kao stranka.

[Komentar odredbe 10.7.4: Znacajna pomoc prema odredbi 10.7.3 zahtijeva otkrivanje
protupravnog postupanja druge osobe. Ova odredba 10.7.4 to ne zahtijeva. Sportas ili druga osoba i
dalje je obavezna pruZiti potpune i vierodostojne informacije bez presucivanja bilo ¢ega, ukljucujuci
identitet drugih ukljucenih strana. Medutim, moguce je da oni jednostavno nemaju nikakve
informacije o postupanju druge osobe. Na primjer, ako sportas otkrije svoje koristenje ucinkovitog
dopinskog reZima ili nove zabranjene tvari za koju je saznao putem interneta, a koja je omogucila da
doping ostane neotkriven, takve informacije bile bi iznimno vrijedne za napore u borbi protiv
dopinga, ¢ak i ako sportas ne moZe pruZiti dokaze o ukljuc¢enosti druge osobe.]
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10.8 Sporazumi o rjeSavanju predmeta

Ako sportas ili druga osoba prizna krsenje antidopinskog pravila nakon $to ga HZJZ suoci s krsenjem
antidopinskog pravila i prihvati posljedice koje su prihvatljive HZJZ-u i WADA-i, prema njihovoj
iskljucivoj procjeni, tada:

a) se sportasu ili drugoj osobi moZze skratiti razdoblje nepodobnosti na temelju procjene HZJZ-a
i WADA-e o primjeni odredbi 10.1 do 10.7 na utvrdeno krsenje antidopinskog pravila, tezinu
krSenja, stupanj krivnje sportasa ili druge osobe te brzinu kojom je sportas ili druga osoba
priznala krSenje; i

b) ne dovodeéi u pitanje pravo sportasa ili druge osobe iz odredbe 10.13.1, razdoblje
nepodobnosti moZe zapoceti ve¢ na dan prikupljanja uzorka ili na dan kada je posljedniji put
pocinjeno drugo krsenje antidopinskog pravila.

U svakom slucaju, ako se ova odredba primjenjuje, sportas ili druga osoba mora odsluZiti najmanje
pola dogovorenog razdoblja nepodobnosti racunajuéi od ranijeg od sljedecih datuma: datuma kada
je sportas ili druga osoba prihvatila izricanje sankcije ili datuma stupanja na snagu privremene
suspenzije koju je sportas ili druga osoba naknadno postovala. Odluka WADA-e i HZJZ-a o sklapanju
ili nesklapanju dogovora o rjeSavanju slucaja, kao i posljedice koje su dogovorili WADA, HZJZ te
sportas ili druga osoba, ukljucujuéi datum pocetka razdoblja nepodobnosti, nisu predmet odlucivanja
ili preispitivanja stegovnog tijela te na njih nije moguce izjaviti Zalbu iz poglavlja 13.

Ako to zatrazi sportas ili druga osoba koja Zeli sklopiti dogovor o rjeSavanju slucaja iz ove odredbe,
HZJZ ¢e omoguditi sportasu ili drugoj osobi da s njim raspravi o priznanju krsenja antidopinskog
pravila, uz primjenu sporazuma bez prejudiciranja.

[Komentar odredbe 10.8: Za potrebe izracuna ,,najmanje polovice razdoblja nepodobnosti koja se racuna
unaprijed”, polovica se racuna od dogovorenog razdoblja nepodobnosti prije oduzimanja bilo kojeg
razdoblja za koje je pocetak razdoblja nepodobnosti vracen unatrag. Sve olakotne ili otegotne okolnosti
navedene u ovom poglavlju 10 uzet e se u obzir pri odredivanju posljedica utvrdenih u dogovoru o
riesavanju slucaja i nisu primjenjive izvan uvjeta tog dogovora.]
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10.9 Visestruka krsenja
10.9.1 Drugo ili trece krienje antidopinskog pravila

10.9.1.1 Za drugo krienje antidopinskog pravila sportasa ili druge osobe razdoblje nepodobnosti bit
¢e duze od sljededa dva razdoblja:

(a) Sest (6) mjeseci razdoblja nepodobnosti ili
(b) razdoblja nepodobnosti u rasponu izmedu:

(i) zbroja razdoblja nepodobnosti odredenog za prvo
krsenje antidopinskog pravila i razdoblja nepodobnosti
koje bi se inaCe primijenilo na drugo krsenje
antidopinskog pravila koje se tretira kao prvo krsenje
antidopinskog pravila; i

(ii) dvostrukog razdoblja nepodobnosti koje bi se inace
primijenilo na drugo krsenje antidopinskog pravila da se
tretiralo kao da je prvo krsenje antidopinskog pravila.

Razdoblje nepodobnosti unutar ovog raspona utvrdit ¢e
se na temelju svih okolnosti i stupnja krivnje sportasa ili
druge osobe u odnosu na drugu povredu antidopinskog
pravila.

10.9.1.2 Za trece krSenje antidopinskog pravila razdoblje nepodobnosti uvijek je dozivotno, osim ako
trece krsenje antidopinskog pravila ispunjava uvjet za ukidanje ili skradivanje razdoblja nepodobnosti
sukladno odredbi 10.5 ili 10.6 ili se radi o krSenju odredbe 2.4. U tim posebnim slu¢ajevima razdoblje
nepodobnosti iznosi od osam (8) godina do doZivotne nepodobnosti.

10.9.1.3 Razdoblje nepodobnosti definirano odredbama 10.9.1.1 i 10.9.1.2 moZe se naknadno
dodatno suspendirati primjenom odredbe 10.7.3ili 10.7.4.

10.9.2 Slucajevi krsenja antidopinskog pravila za koje je sportas ili druga osoba dokazao da je rijec¢ o
slu€aju bez krivnje ili nesavjesnog ponasanja ne smatraju se krSenjem u smislu odredbe 10.9. Nadalje,
krsenje antidopinskog pravila sankcionirano sukladno odredbi 10.2.3.1 ili 10.2.4.1 ne smatra se
krsenjem u smislu odredbe 10.9.

10.9.3 Dodatna pravila za odredena moguda visestruka krsenja

[Komentar odredbe 10.9.3: Ova odredba ne odnosi se na krsenje odredbe 10.14.1, bududi da su
posljedice za krsenje odredbe 10.14.1 posebno uredene u odredbi 10.14.3.]
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10.9.3.1 U svrhu odredivanja sankcija sukladno odredbi 10.9, osim u smislu odredbi 10.9.3.2 i
10.9.3.3, krsenje antidopinskog pravila smatra se drugim krSenjem samo ako HZJZ moZe dokazati da
je sportas ili druga osoba pocinila dodatnu povredu antidopinskog pravila, a nakon sto je sportas ili
druga osoba primila prvu obavijest, u skladu s poglavljem 7 i Medunarodnim standardom za
upravljanje rezultatima, o prvom krsenju antidopinskog pravila ili nakon sto je nadlezna organizacija
za borbu protiv dopinga poduzela odgovarajuée razumne mjere kako bi takvu obavijest dostavila. Ako
HZJZ to ne moZe dokazati, krSenja ¢e se razmatrati zajedno kao jedno prvo krienje, a izrecena sankcija
¢e biti odredena na temelju krsenja antidopinskog pravila koje nosi tezu sankciju, ukljucujuci
primjenu otegotnih okolnosti. Rezultati na svim natjecanjima pocevsi od vremena ranijeg krsenja
antidopinskog pravila ¢e se diskvalificirati sukladno odredbi 10.10.

[Komentar odredbe 10.9.3.1: Isto pravilo se primjenjuje i kada HZJZ, nakon odredivanja sankcije,
otkrije Cinjenice koje ukljucuju krsenje antidopinskog pravila do kojeg je doslo prije obavijesti o prvom
krsenju, npr. HZJZ ¢e odrediti sankciju na temelju sankcije koja bi mogla biti odredena da se o dva (2)
krsenja odlucivalo istodobno, ukljucujuci primjenu otegotnih okolnosti.]

10.9.3.2 Ako HZJZ utvrdi da je sportas ili druga osoba pocinio dodatno krienje antidopinskog pravila
prije zaprimanja prve obavijesti te da se dodatno krsenje antidopinskog pravila dogodilo dvanaest
(12) ili vise mjeseci prije ili nakon prvog otkrivenog krsenja antidopinskog pravila, razdoblje
nepodobnosti za dodatno krSenje antidopinskog pravila ¢e se racunati kao da je dodatno krsenje
antidopinskog pravila zasebno prvo krsenje i teéi ée uzastopno, a ne istovremeno s razdobljem
nepodobnosti odredenim za ranije otkriveno krsenje antidopinskog pravila. Ako se primjenjuje ova
odredba 10.9.3.2, krSenja ¢e se, promatrana zajedno, smatrati jednim krSenjem za potrebe odredbe
10.9.1.

10.9.3.3 Ako HZJZ utvrdi da je sportas ili druga osoba prekrSio odredbu 2.5 u vezi s postupkom
dopinske kontrole uz osnovno utvrdeno krsenje antidopinskog pravila, krsenje odredbe 2.5 smatrat
¢e se zasebnim prvim krsenjem antidopinskog pravila te ¢e razdoblje nepodobnosti za takvo krsenje
te¢i uzastopno, a ne istovremeno s razdobljem nepodobnosti za osnovno utvrdeno krsenje
antidopinskog pravila, ako ga bude. Ako se primjenjuje ova odredba 10.9.3.3, krSenja ce se,
promatrana zajedno, smatrati jednim krSenjem za potrebe odredbe 10.9.1.

10.9.3.4 Ako je sportas optuzen za drugo krsenje antidopinskog pravila sukladno odredbi 2.1 i
sportas moze dokazati da je do nepovoljnog laboratorijskog nalaza za drugo krsenje doslo iskljucivo
zbog preostalog prisustva zabranjene tvari u njegovom organizmu od istog unosa ili koristenja koje
je dovelo do prvog krsenja, smatra se da je sportas dokazao da je rije¢ o slucaju bez krivnje ili
nesavjesnog ponasanja za drugo krSenje te se drugo krSenje ne smatra krSenjem u smislu odredbe
10.9.

[Komentar odredbe 10.9.3.4: Radi izbjegavanja sumnje, drugo krsenje i dalje podvrgava sportasa
drugim posljedicama, ukljucujuci, bez ogranicenja, posljedice sukladno odredbama 7.4, 9, 10.1i 14.3,
gdje je primjenjivo.]

10.9.3.5 Ako HZJZ utvrdi da je sportas ili druga osoba pocinila drugo ili trece krSenje antidopinskog
pravila tijekom razdoblja nepodobnosti, razdoblja nepodobnosti za visestruka krsenja teéi ¢e
uzastopno, a ne istodobno.

10.9.4 Visestruka krsenja antidopinskog pravila tijekom razdoblja od deset (10) godina

Sva krsenja antidopinskog pravila u smislu odredbe 10.9 moraju se dogoditi unutar istog razdoblja od
deset (10) godina da bi se smatrala visestrukim krSenjem antidopinskog pravila.
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10.10 Diskvadlifikacija rezultata na natjecanjima nakon prikupljanja uzorka ili krSenja antidopinskog
pravila

Uz automatsku diskvalifikaciju rezultata na natjecanju koja je ustanovljena na temelju pozitivhog
uzorka na temelju poglavlja 9, svi drugi rezultati koje je sportas ostvario na natjecanjima od dana
prikupljanja uzorka koji je rezultirao pozitivnim nalazom (bilo na natjecanju ili izvan natjecanja) ili
drugog krSenja antidopinskog pravila, do pocetka bilo koje privremene suspenzije ili razdoblja
nepodobnosti bit ¢e diskvalificirani sa svim posljedicama, ukljucujuéi oduzimanje medalja, bodova i
nagrada, osim ako nacelo pravi¢nosti drugacije nalaze.

[Komentar odredbe 10.10: Nijedna odredba ovih Pravila ne sprjecava da ,Cisti“ sportasi ili druge
osobe koje su oStecene postupcima osobe koja je prekrsila antidopinsko pravilo da ostvare bilo koje
pravo na naknadu Stete od takve osobe koje bi im inace pripadalo.]

10.11 Novac oduzet od nagrade

Ako HZJZ oduzme novcane iznose nagrada koji su oduzeti kao posljedica krsenja antidopinskih pravila,
poduzet ¢e razumne mjere kako bi te nov€ane iznose nagrade dodijelio i raspodijelio sportasima
kojima bi oni pripadali da se sportas kojem su nagrade oduzete nije natjecao.

[Komentar odredbe 10.11: Ovom se odredbom HZJZ-u ne namjerava nametnuti obveza poduzimanja
radnji radi naplate oduzetih novcanih iznosa nagrada. Ako HZJZ odluci ne poduzeti nikakve radnje radi
naplate oduzetih novcéanih iznosa nagrada, moZe prenijeti svoje pravo na naplatu takvih iznosa na
sportasa ili sportase kojima bi ti iznosi inace pripadali. ,,Razumne mjere za dodjelu i raspodjelu tih
novcanih iznosa nagrada® mogu ukljucivati koristenje naplacenih oduzetih novcanih iznosa nagrada
na nacin koji su dogovorili HZJZ i sportasi.]

10.12 Financijske posljedice
Ova odredba je namjerno izostavljena.
10.13 Pocetak razdoblja nepodobnosti

Ako sportasu radi krSenja antidopinskog pravila ve¢ tece razdoblje nepodobnosti, svako novo
razdoblje nepodobnosti pocinje te¢i od prvog dana nakon isteka tekuceg razdoblja nepodobnosti. U
protivnhom, osim u slu¢ajevima navedenima u nastavku, razdoblje nepodobnosti zapocinje s danom
konacne odluke nakon saslusanja kojom se izrice razdoblje nepodobnosti ili, ako se sportas odrekao
prava na saslusanje, odnosno ako ga nije ni bilo, s danom prihvaéanja razdoblja nepodobnosti ili
odredivanja razdoblja nepodobnosti na drugi nacin.

10.13.1 Kasnjenja koja se ne mogu pripisati sportasu ili drugoj osobi

Ako je doslo do znacajnih kasnjenja u postupku saslusanja ili drugim aspektima dopinske kontrole, a
sportas ili druga osoba moze dokazati da takva kasnjenja nisu posljedica radnji ili propusta sportasa
ili druge osobe, HZJZ ili Stegovno vije¢e HZJZ-a, ako je primjenjivo, moze odrediti da razdoblje
nepodobnosti zapocne ranije, i to najranije na dan prikupljanja uzorka ili na dan kada je posljednji put
pocinjeno drugo krSenje antidopinskog pravila. Svi rezultati s natjecanja ostvareni tijekom razdoblja
nepodobnosti, ukljucujuéi retroaktivno razdoblje nepodobnosti, bit ¢e diskvalificirani.
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[Komentar odredbe 10.13.1: U slu¢ajevima bioloske putovnice sportasa ili slu¢ajevima krsenja
antidopinskog pravila, osim onih iz odredbe 2.1, vrijeme koje je organizaciji za borbu protiv dopinga
potrebno da otkrije i utvrdi Cinjenice dovoljne za dokazivanje krsenja antidopinskog pravila moZe biti
dugotrajno, osobito ako sportas ili druga osoba poduzima aktivnosti kako bi se izbjeglo otkrivanje. U
tim se slucajevima fleksibilnost predvidena ovom odredbom koja se odnosi na raniji pocetak sankcije
ne bi se trebala koristiti. Ako nadlezZno tijelo utvrdi da znacajna kasnjenja koja se mogu pripisati
stranama koje nisu sportas ili druga osoba opravdavaju pocetak razdoblja nepodobnosti od ranijeg
datuma, razdoblje retroaktivne nepodobnosti ne bi trebalo biti dulje od razdoblja kasnjenja koje se
moZe pripisati tim strankama niti bi trebalo ukljucivati nijedno razdoblje kasnjenja koje se mozZe
pripisati sportasu ili drugoj osobi. Radi izbjegavanja dvojbi, razdoblje izmedu prvotne analize uzorka
i daljnje analize provedene sukladno odredbi 6.6 ne smatra se kasnjenjem u smislu odredbe
10.13.1.]

10.13.2 Uracunavanje privremene suspenzije ili razdoblja nepodobnosti koje je proteklo

10.13.2.1 Ako se sportas ili druga osoba pridrzava privremene suspenzije, tada ¢e se sportasu ili
drugoj osobi to razdoblje privremene suspenzije uraCunati u razdoblje nepodobnosti koje se u
konacnici odredi. Ako se sportas ili druga osoba ne pridrzava privremene suspenzije tada se sportasu
ili drugoj osobi to proteklo razdoblje privremene suspenzije nece uracunati u razdoblje nepodobnosti.
Ako sportas ili druga osoba odsluZi razdoblje nepodobnosti na temelju odluke na koju je naknadno
izjavljena Zalba, tada ce se sportasu ili drugoj osobi to odsluZzeno razdoblje nepodobnosti uracunati u
razdoblje nepodobnosti koje se u konacnici odredi u odluci o Zalbi.

10.13.2.2 Ako sportas ili druga osoba dobrovoljno pisanim putem prihvati privremenu suspenziju
koju odredi HZJZ i ako se nakon toga iste pridrZzava, to ¢e se razdoblje dobrovoljne privremene
suspenzije sportasu ili drugoj osobi uracunati u razdoblje nepodobnosti koje se u konacnici odredi.
Preslika izjave o dobrovoljnom prihvaéanju privremene suspenzije sportasa ili druge osobe bez
odlaganja ¢e se dostaviti svakoj strani koja ima pravo primiti obavijest o moguéem krSenju
antidopinskog pravila sukladno odredbi 14.1.

[Komentar odredbe 10.13.2.2: Sportasevo dobrovolino prihvacanje privremene suspenzije nije
sportasevo priznanje i nece se ni na koji nacin koristiti za izvodenje zakljucka na njegovu Stetu.]

10.13.2.3 Bez obzira na to je li sportas odlucio da se nece natjecati ili ga je suspendirao njegov tim,
u razdoblje nepodobnosti nece se uracunati vrijeme prije dana stupanja na snagu privremene
suspenzije ili dobrovoljne privremene suspenzije.

Stranica 60 od 95



10.14 Status tijekom razdoblja nepodobnostiili priviemene suspenzije
10.14.1 Zabrana sudjelovanja tijekom razdoblja nepodobnosti ili privremene suspenzije

Tijekom razdoblja nepodobnosti ili priviemene suspenzije sportas ili druga osoba kojoj se odredi
razdoblje nepodobnosti ili privremena suspenzija ne smije:

(i) natjecati se ili sudjelovati u bilo kojem svojstvu na natjecanju ili u aktivnosti (osim u odobrenim
programima edukacije ili rehabilitacije u podruéju borbe protiv dopinga u sportu) koju odobri,
organizira ili financira bilo koji potpisnik, organizacija ¢lanica potpisnika, klub ili druga organizacija
koja pripada €lanici potpisnika;

(ii) natjecati se ili sudjelovati u bilo kojem svojstvu na natjecanjima ili aktivnostima treniranja koje
odobrava ili organizira bilo koja profesionalna liga, organizator profesionalnog sportskog dogadajaili
organizator sportskog dogadaja na medunarodnoj ili nacionalnoj razini, ako to ve¢ nije obuhvaceno
odredbom 10.14.1(i);

[Komentar odredbe 10.14.1 (ii): U vezi s pojmovima , profesionalna liga“ i ,, profesionalni sportski
dogadaj“, daljnje smjernice mogu biti navedene u Medunarodnom standardu za upravljanje
rezultatima ili smjernicama.]

(iii) natjecati se ili sudjelovati u bilo kojem svojstvu na natjecanjima ili aktivnostima treninga koje
financira drzavno tijelo;

(iv) pruzati bilo kakve usluge povezane sa sportom, ukljucujuci, bez ogranic¢enja, obavljanje duznosti
trenera ili prateceg osoblja sportasa, bilo kojem sportasu ili drugoj osobi na koju se primjenjuju
odredbe Kodeksa (pri cemu takvo postupanje moZe predstavljati i krSenje odredbe 2.10 od strane tog
sportasa odnosno tih sportasa);

(v) obnasati duznost ¢lana upravnog vijeca, ravnatelja, sluzbenika, duznosnika ili viSeg rukovoditelja,
ili bilo koju drugu funkciju koja ukljucuje dopinsku kontrolu ili izravan kontakt sa sportasima ili
pratecim osobljem sportasa, pri bilo kojem potpisniku Kodeksa, organizaciji ¢lanici potpisnika ili klubu
ili drugoj organizaciji ¢lanici potpisnika; ili

(vi) primati naknadu od bilo kojeg potpisnika Kodeksa ili organizacije koja je ¢lanica potpisnika
Kodeksa ili kluba, odnosno druge organizacije ¢lanice potpisnika, osim naknade za usluge koje nisu
zabranjene sukladno odredbi 10.14.1(v).

[Komentar odredbe 10.14.1: Pojam ,aktivnost” kako se koristi u ovoj odredbi obuhvacéa sve
natjecateljske, sportske pripremne radnje (trening) i administrativne funkcije, kao i drustvene funkcije
u kojima osoba ima formalnu ili sluZbenu ulogu ili prima priznanje, a koje su odobrene ili organizirane
od strane navedenih organizacija. Primjerice, ova odredba ne zabranjuje osobi kojoj je izreceno
razdoblje nepodobnosti sudjelovanje u sljedec¢im aktivnostima pod uvjetom da ta osoba ne djeluje kao
pratece osoblje sportasa, da se aktivnost ne financira iz drZzavnih sredstava te da je ne odobrava, ne
organizira niti financira bilo koji potpisnik, organizacija ¢lanica potpisnika ili klub odnosno druga
organizacija ¢lanica organizacije Clanice potpisnika:
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(1) Kosarkas/ica kojem je izreceno razdoblje nepodobnosti mozZe sudjelovati u rekreativnoj
kosarkaskoj utakmici s bivsim suigracima;

(2) Dugoprugas/ica kojem je izreCeno razdoblje nepodobnosti mozZe tréati s prijateljima ili drugim
vrhunskim sportasSima;

(3) Plivac/ica kojem je izre¢eno razdoblje nepodobnosti moZe plivati u odvojenoj stazi istog bazena u
kojem trenira reprezentacija, pod uvjetom da ne sudjeluje u treningu reprezentacije;

(4) Umjetnicki kliza¢/ica kojem je izre¢eno razdoblje nepodobnosti moZe primati usluge treniranja ili
sportske pripreme od prateceg osoblja sportasa koje radi za neku od navedenih organizacija, pod
uvjetom da se usluge pruZene umjetnickom klizac¢u/ici ne obavljaju u okviru radnih duZnosti tog
prateceg osoblja sportasa za navedenu organizaciju; i

(5) Gimnasticar kojem je izreCeno razdoblje nepodobnosti moZe primati uplate od pojedinacnog
sponzora, pod uvjetom da te uplate nisu povezane s navedenom organizacijom niti ih je ona ugovorila
ili organizirala.

Razdoblje nepodobnosti izre¢eno u jednom sportu priznat e se i u drugim sportovima (vidi odredbu
15.1; Automatski obvezujuci uc¢inak odluka). Nijedna rezultatska norma (standard) postignuta tijekom
razdoblja nepodobnosti nece biti priznata od strane potpisnika ili njegovih nacionalnih saveza u bilo
koju svrhu.

Ne dovodedi u pitanje odredbu 5.6.2 i radi izbjegavanja svake dvojbe, zabrana sudjelovanja u bilo
kojem svojstvu u aktivnostima navedenim u ovoj odredbi nastavit e se primjenjivati i na osobe koje
su se povukle iz sporta tijekom njihova razdoblja nepodobnosti.

Radi otklanjanja svake dvojbe, ako je osoba kojoj je izreCeno razdoblje nepodobnosti sportas koji je
na temelju ugovora o radu s klubom zaposlen za pruZanje sportskih usluga, odredba 10.14.1 (vi) ne
zabranjuje klubu izvrsavati ugovorne obveze placdanja prema sportasu tijekom razdoblja
nepodobnosti ili privremene suspenzije, pod uvjetom da sportas ne sudjeluje ni u jednoj aktivnosti
zabranjenoj odredbom 10.14.1 (v).]

Sportas ili druga osoba kojoj je izreceno razdoblje nepodobnosti dulje od Cetiri (4) godine moZe, po
zavrsetku razdoblja od Cetiri (4) godine nepodobnosti, kao sportas sudjelovati u lokalnim sportskim
dogadajima koji nisu odobreni ili na drugi nacin pod nadleznos¢u potpisnika Kodeksa ili ¢lana
potpisnika Kodeksa, ali samo pod uvjetom da lokalni sportski dogadaj nije na razini kojom bi se inace
taj sportas ili druga osoba izravno ili neizravno kvalificirao za natjecanje (ili prikupljao bodove za
natjecanje) na nacionalnom prvenstvu ili medunarodnom sportskom dogadaju i ako ne ukljucuje rad
sportasa ili druge osobe sa Sticenim osobama ili maloljetnicima u bilo kojem svojstvu.

Sportas ili druga osoba kojoj je izre¢eno razdoblje nepodobnosti, a koja se nije povukla iz sporta, za
vrijeme trajanja razdoblja nepodobnosti i dalje podlijeze testiranju i bilo kojem zahtjevu HZJZ-a za
dostavljanje podataka o lokaciji.

[Komentar odredbe 10.14.1: Radi izbjegavanja svake dvojbe, zabrana sudjelovanja u bilo kojem

svojstvu u aktivnostima navedenim u ovoj odredbi nastavlja se primjenjivati i na osobe koje su se
povukle iz sporta tijekom trajanja njihova razdoblja nepodobnosti.]
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10.14.2 Povratak na trening

Iznimno od odredbe 10.14.1, sportas se moze vratiti treniranju s timom ili se koristiti objektima kluba
ili druge organizacije ¢lanice HZJZ-a ili organizacije ¢lanice potpisnika u razdoblju od:

(a) zadnja dva mjeseca razdoblja nepodobnosti ili

(b) zadnje Cetvrtine izreCenog razdoblja nepodobnosti, ovisno o tome koje je razdoblje krace.
Dopusteno razdoblje treniranja za sportase koji su bili Sticene osobe u vrijeme pocinjenja povrede
antidopinskog pravila bit ¢e posljednja polovica izrecenog razdoblja nepodobnosti.

[Komentar odredbe 10.14.2: U mnogim timskim sportovima i nekim pojedinacnim sportovima (npr.
skijaski skokovi i gimnastika), sportasi ne mogu samostalno ucinkovito trenirati kako bi bili spremni
za natjecanje po isteku sportasevog razdoblja nepodobnosti. Tijekom razdoblja treninga opisanog u
ovoj odredbi, sportas kojem je izreceno razdoblje nepodobnosti ne smije se natjecati ili sudjelovati u
bilo kojoj aktivnosti opisanoj u odredbi 10.14.1, osim treninga.]

10.14.3 KrSenje zabrane sudjelovanja tijekom razdoblja nepodobnosti ili privremene
suspenzije

Ako sportas ili druga osoba kojoj se odredi razdoblje nepodobnosti prekrsi zabranu sudjelovanja
tijekom razdoblja nepodobnosti opisanu u odredbi 10.14.1, rezultati ostvareni takvim sudjelovanjem
bit ée diskvalificirani, a na kraj prvobitnog izreCenog razdoblja nepodobnosti dodat ¢ée se novo
razdoblje nepodobnosti u jednakom trajanju kao i prvobitno razdoblje. Novo razdoblje nepodobnosti
moZe se skratiti na ukor bez izricanja razdoblja nepodobnosti na temelju stupnja krivnje sportasa ili
druge osobe i drugih okolnosti slucaja. Podlozno odredbi 7.1.4 Kodeksa, odluku o tome je li sportas
ili druga osoba prekrsio zabranu sudjelovanja i je li prilagodba razdoblja nepodobnosti primjerena,
utvrduje organizacija za borbu protiv dopinga Cije je upravljanje rezultatima dovelo do izricanja
prvobitnog razdoblja nepodobnosti. Na tu odluku moZe se izjaviti Zalba sukladno poglavlju 13.

Sportasu ili drugoj osobi koja prekrsi zabranu sudjelovanja tijekom privremene suspenzije opisane u
odredbi 10.14.1 nece se uracunati proteklo vrijeme privremene suspenzije te ¢e se rezultati takvih
sudjelovanja diskvalificirati.

Ako pratece osoblje sportasa ili druga osoba pomogne osobi u krSenju zabrane sudjelovanja tijekom
razdoblja nepodobnosti ili privremene suspenzije, HZJZ ¢e za takvu pomo¢ odrediti odgovarajuée
sankcije za krSenje odredbe 2.9.

10.14.4 Obustava financijske potpore tijekom razdoblja nepodobnosti

Nadalje, zbog svakog krsenja antidopinskog pravila za koje nije predvideno ublazavanje sankcije
opisano u odredbi 10.5 ili 10.6, HZJZ, Vlada Republike Hrvatske, Hrvatski olimpijski odbor, Hrvatski
paraolimpijski odbor i nacionalni savezi, kao i drugi potpisniciili organizacije ¢lanice potpisnika, ovisno
o slucaju, uskratit ¢e dio ili cijelu financijsku potporu povezanu sa sportom ili druge pogodnosti
povezane sa sportom koje ta osoba prima.
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10.15 Automatska objava sankcija

Sukladno odredbi 14.3, automatska objava obvezan je dio svake sankcije.

POGLAVLIE 11 POSLJEDICE ZA TIMOVE
11.1  Testiranje timskih sportova

Ako je vise od jednog (1) ¢lana tima u timskom sportu obavijesteno o krSenju antidopinskog pravila
na temelju poglavlja 7 u vezi sa sportskim dogadajem, tijelo koje upravlja tim sportskim dogadajem
provest ¢e odgovarajuce ciljano testiranje tima tijekom trajanja sportskog dogadaja.

11.2  Posljedice za timske sportove

Ako se utvrdi da je vise od dva (2) c¢lana tima u timskom sportu prekrsilo antidopinsko pravilo ili
odredbu 10.14.1 tijekom trajanja sportskog dogadaja, tijelo koje upravlja tim sportskim dogadajem
odredit ¢e odgovarajucu sankciju timu (npr. oduzimanje bodova, diskvalifikaciju s natjecanja ili
sportskog dogadaja ili drugu sankciju), uz posljedice izreCene pojedinim sportasima koji su prekrsili
antidopinsko pravilo ili odredbu 10.14.1. U timskim sportovima, gdje je timu izreCeno razdoblje
nepodobnosti, osim ako pravi¢nost ne nalaze drugacije, razdoblje nepodobnosti zapocinje od datuma
konac¢ne odluke nakon saslusanja kojom se izrice razdoblje nepodobnosti ili, ako se odustane od
saslusanja, od datuma kada je nepodobnost prihvacena ili na drugi nacin odredena. Svako razdoblje
privremene suspenzije tima (bilo da je odredeno ili dobrovoljno prihva¢eno) uracunava se u ukupno
razdoblje nepodobnosti koje ¢e se odsluziti.

[Komentar odredbe 11.2: Vidi komentar poglavija 9 u vezi s timskim natjecanjem u pojedinacnim
sportovima.]

11.3 Tijelo koje upravilja sportskim dogadajem ili medunarodni savez mogu odrediti stroze
posljedice za timske sportove

Tijelo koje upravlja sportskim dogadajem ovlasteno je za potrebe sportskog dogadaja definirati
pravila za sportski dogadaj kojima se, za potrebe tog sportskog dogadaja, utvrduju stroze posljedice
za timske sportove od onih iz odredbe 11.2.

[Komentar odredbe 11.3: Na primjer, Medunarodni olimpijski odbor mogao bi definirati pravila
kojima se traZi diskvalifikacija tima s Olimpijskih igara na temelju manjeg broja pocinjenih krsenja
antidopinskog pravila tijekom Igara.]

POGLAVLIE 12 SANKCUE KOJE HZJZ ODREDUJE OSTALIM SPORTSKIM THUELIMA

Ovo poglavlje je namjerno izostavljeno.
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POGLAVLIE 13 UPRAVLJANJE REZULTATIMA: ZALBE

[Komentar poglavlja 13: Cilj Kodeksa je riesavanje pitanja povezanih s borbom protiv dopinga u sportu
primjenom pravednih i transparentnih internih postupaka koji uklju¢uju mogucnost konacne Zalbe.
Postupak donosenja odluka organizacije za borbu protiv dopinga u sportu ureden je u poglavlju 14.
Odredene osobe i organizacije, ukljucuju¢i WADA-u, tada imaju priliku Zaliti se na te odluke.
Napomena: Definicija zainteresiranih osoba i organizacija s pravom na Zalbu sukladno poglaviju 13
ne ukljuc¢uje sportase ni njihove nacionalne saveze koji bi mogli imati koristi od diskvalifikacije
suparnika.]

13.1  Odluke koje podlijezu Zalbi

Na odluke koje se donesu na temelju Kodeksa ili ovih Pravila moZe se izjaviti Zalba kako je utvrdeno
odredbama od 13.2 do 13.4 ovih Pravila ili kako je inae navedeno u ovim Pravilima, Kodeksu ili
medunarodnim standardima. Te odluke ostaju na snazi sve dok traje Zalbeni postupak, osim ako
nacionalno zalbeno vijece odredi drugacije.

13.1.1 Opseg revizije nije ogranicen

Opseg revizije Zalbe obuhvada sva pitanja relevantna za predmet i izri¢ito nije ogranicen na pitanja ili
opseg revizije pred tijelom koje je donijelo prvostupanjsku odluku. Svaka od strana u Zalbenom
postupku moZe iznijeti dokaze, pravne argumente, tvrdnje i zahtjeve koji nisu navedeni u
prvostupanjskom saslusanju pod uvjetom da proizlaze iz iste pravne osnove ili istih opéih Cinjenica ili
okolnosti koje su iznesene ili razmatrane u prvostupanjskom saslusanju.

[Komentar odredbe 13.1.1: Izmijenjena formulacija nema za cilj uvesti sadrZajnu promjenu u odnosu
na Kodeks 2015, vec sluZi pojasnjenju odredbe. Primjerice, ako je sportas u prvostupanjskom postupku
bio optuZen iskljucivo za krivotvorenje, ali bi isto ponasanje moglo predstavljati i sudionistvo, stranka
koja podnosi Zalbu moZe u Zalbenom postupku istaknuti optuZbe i za krivotvorenje i za sudionistvo
sportasa.]

13.1.2 CAS nije vezan utvrdenim ¢injenicama odluke koja se pobija

Podlozno odredbi 13.1.4, pri donosenju odluke CAS nije vezan diskrecijskom ocjenom tijela koje je
donijelo odluku na koju je izjavljena Zalba. Svi antidopinski postupci pred CAS-om u kojima su
stranka u postupku WADA, medunarodni savez i/ili organizator velikog sportskog dogadaja, vodit
¢e se na francuskom ili engleskom jeziku. Ovi postupci mogu se voditi na nekom drugom jeziku
samo ako WADA, medunarodni savez i/ili organizator velikog sportskog dogadaja (svi) odobre
takav zahtjev prema vlastitoj diskreciji.

[Komentar odredbe 13.1.2: Postupci pred CAS-om provode se de novo. Prethodni postupci ne
ograni¢avaju dokazivanje i nemaju teZinu na saslusanju pred CAS-om.]
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13.1.3 WADA nije duzna iscrpiti interne pravne lijekove

U sluéajevima kada WADA ima pravo izjaviti Zalbu na temelju poglavlja 13, a nijedna druga strana nije
izjavila Zalbu na konac¢nu odluku donesenu u postupku HZJZ-a, WADA moZze izjaviti Zalbu na tu odluku
izravno CAS-u bez obveze iscrpljivanja drugih pravnih lijekova u postupku HZJZ-a.

[Komentar odredbe 13.1.3: Ako je odluka donesena prije zavrsne faze postupka HZJZ-a (na primjer
prvotno saslusanje) i niti jedna strana nije odlucila izjaviti Zalbu na tu odluku na sljedecoj razini
postupka HZJZ-a, tada WADA moZe zaobili preostale korake u internom postupku HZJZ-a i Zaliti se
izravno CAS-u.]

13.1.4 Zalbe na odluke koje je donijela WADA

Ako Kodeks ili Medunarodni standardi predvidaju pravo na Zalbu protiv odluke koju
je donijela WADA, takva se Zalba podnosi iskljuCivo CAS-u. Neovisno o odredbi 13.1, zalbeni standard
preispitivanja za takve odluke na koje se moze izjaviti Zalba, a koje je donijela WADA prema Kodeksu
ili medunarodnim standardima, ili koje su donesene uz odobrenje WADA-e sukladno odredbama
5.3.2,5.6.1,7.1.1,10.7 i 14.1.1, jest utvrdivanje je li odluka WADA-e bila proizvoljna.

13.2  Zalbe na odluke o krienjima antidopinskih pravila, kr$enju odredbe 10.14.1, posljedice,
privremene suspentzije, provedba odluka i nadleZznost

Na sljedeée odluke moze se izjaviti Zalba isklju¢ivo na nacin predviden ovom odredbom 13.2:

— odluka kojom se utvrduje da je pocinjeno krsenje antidopinskih pravila ili krSenje odredbe 10.14.1;

— odluku kojom se izricu ili ne izricu posljedice za krsenje antidopinskog pravila ili krSenje odredbe
10.14.1, odnosno odluku da nije pocinjeno krsenje antidopinskog pravila ili krSenje odredbe 10.14.1;

— odluku da se postupak zbog krsenja antidopinskog pravila ne moZe nastaviti iz proceduralnih
razloga (ukljucujuci, na primjer, zastaru);

— odluku WADA-e da ne odobriiznimku od slanja pisane obavijesti Sest (6) mjeseci unaprijed sportasu
koji se povukao iz natjecanja i vraéa se na natjecanje sukladno odredbi 5.6.1;

— odluku HZJZ-a o diskvalifikaciji rezultata, odnosno o nediskvalifikaciji rezultata sukladno odredbi
5.6.1;

— odluku WADA-e o dodjeljivanju nadleznosti za upravljanje rezultatima sukladno odredbi 7.1
Kodeksa;

— odluku HZJZ-a kojom se, nakon postupka revizije, nepovoljni laboratorijski nalaz ili atipicni nalaz ne
razmotri kao krenje antidopinskih pravila, nepovoljni nalaz putovnice ili atipicni nalaz putovnice ne
utvrduje kao krsenje antidopinskog pravila, odnosno odluke da se nakon istrage provedene u skladu
s Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima ili Medunarodnim standardom za
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prikupljanje podataka i istrage, ne nastavi postupak zbog krSenja antidopinskih pravila, krsenja
odredbe 10.14.1 ili propusta u podacima o lokaciji;

— odluku o neizricanju ili odluku o ukidanju odnosno neukidanju privremene suspenzije (pri ¢emu se
sve takve Zalbe podnose isklju¢ivo CAS-u, u skladu s odredbom 7.4.3);

— odluku da HZJZ nema nadleznost odluditi o moguc¢em krsenju antidopinskog pravila ili odredbe
10.14.1 ili njegovim posljedicama;

— odluku da se suspendiraju odnosno ne suspendiraju posljedice ili da se vrate odnosno ne vrate na
snagu posljedice sukladno odredbama 10.7.2, 10.7.3i 10.7.4;

— nepostivanje odredbe 7.1.4 Kodeksa i odredbe 7.1.5;

— nepostivanje odredbe 10.8;

— odluku donesenu sukladno odredbi 10.14.3;

— odluku HZJZ-a da nisu ispunjeni uvjeti za evidentiranje propusta u podacima o lokaciji;

— odluku HZJZ-a da ne provede odluku druge organizacije za borbu protiv dopinga sukladno poglavlju
15;

— te odluku donesenu sukladno odredbi 23.4.4.

13.2.1 Zalbe koje se odnose na sportase medunarodne razine ili na medunarodne sportske dogadaje
U slucajevima koji proizlaze iz sudjelovanja na medunarodnim sportskim dogadajima ili u slucajevima
koji ukljucuju sportase medunarodne razine na odluku se moZze izjaviti Zalba iskljucivo CAS-u.
[Komentar odredbe 13.2.1: Odluke CAS-a konacne su i obvezujuce, osim moguce revizije koju zahtijeva
propis primjenjiv na ponistenja ili provedbu arbitraZnih odluka.]

13.2.2 Zalbe koje se odnose na druge sportase ili druge osobe

U sluéajevima gdje se ne primjenjuju odredbe 7.4.3 i 13.2.1, Zalba na odluku moZe se izjaviti
nacionalnom Zalbenom vije¢u za antidoping. Zalbeni postupak provodi se u skladu s ovim Pravilima,
Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima te mjerodavnim pravilima o radu i postupanju
nacionalnog Zalbenog vijec¢a za antidoping.

[Komentar odredbe 13.2.2: Za Zalbe u vezi s terapijskim izuzecem preporucuje se da Zalbeno tijelo
ukljuc¢uje najmanje jednog lijecnika s iskustvom u podrudju terapijskih izuzeca.]
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13.2.3 Osobe koje imaju pravo izjaviti Zalbu

13.2.3.1 Zalbe koje se odnose na sportase medunarodne razine ili na medunarodne sportske
dogadaje

U predmetima iz odredbe 13.2.1 pravo izjaviti Zalou CAS-u imaju:

(a) sportas ili druga osoba na koju se odnosi odluka koja je predmet Zalbe;

(b) druga strana u predmetu u kojem je donesena odluka;

(c) nadlezni medunarodni savez;

(d) HZJZ i (ako se razlikuje) druga nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga drzave u kojoj
osoba ima prebivaliste, odnosno drZava kojih je osoba drzavljanin ili posjeduje licencu;

(e) Medunarodni olimpijski odbor ili Medunarodni paraolimpijski odbor, ovisno o slucaju, ako odluka
moZze imati ucinak u vezi s Olimpijskim igrama ili Paraolimpijskim igrama, ukljuc¢ujuéi odluke kojima
se utjece na ispunjavanje uvjeta za sudjelovanje na Olimpijskim igrama ili Paraolimpijskim igrama te
(f) WADA.

13.2.3.2 Zalbe koje se odnose na druge sportase ili druge osobe
U predmetima iz odredbe 13.2.2 pravo izjaviti Zalbu imaju:

(a) sportas ili druga osoba na koju se odnosi odluka koja je predmet Zalbe;

(b) druga strana u predmetu u kojem je donesena odluka;

(c) nadlezni medunarodni savez;

(d) HZ)Z i (ako se razlikuje) druga nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga drzave u kojoj
osoba ima prebivaliste, odnosno drZava kojih je osoba drzavljanin ili posjeduje licencu;

(e) Medunarodni olimpijski odbor ili Medunarodni paraolimpijski odbor, ovisno o slu¢aju, ako odluka
moZze imati ucinak u vezi s Olimpijskim igrama ili Paraolimpijskim igrama, ukljuc¢ujuéi odluke kojima
se utjece na ispunjavanje uvjeta za sudjelovanje na Olimpijskim igrama ili Paraolimpijskim igrama te
(f) WADA.

Na odluke koje je nacionalno Zalbeno vijece za antidoping donijelo sukladno
odredbi 13.2.2, iste stranke navedene u tockama od (a) do (f) ove odredbe takoder imaju
pravo izjaviti Zalbu CAS-u.

[Komentar odredbe 13.2.3.2: U takvim predmetima, tuZenik odnosno tuZenici takoder imaju pravo na
protuZalbu.]

Svaka stranka koja izjavi Zalbu ima pravo na pomoé CAS-a radi pribavljanja svih relevantnih

informacija od organizacije za borbu protiv dopinga u sportu Cija je odluka predmet Zalbe, a te ¢e
informacije biti dostavljene ako CAS tako nalozi.
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13.2.3.3 Obveza obavjestavanja kao uvjet dopustenosti Zalbe

Kao uvjet dopustenosti Zalbe CAS-u, sukladno ovom poglavlju 13, stranka koja podnosi Zzalbu mora o
podnosenju Zalbe obavijestiti WADA-u i sve druge stranke s pravom na Zalbu. Za ostale Zalbe koje su
dozvoljene sukladno ovom poglavlju 13, sve stranke u Zalbenom postupku moraju osigurati da su
WADA i sve ostale stranke s pravom na Zalbu pravovremeno obavijestene o Zalbi.

13.2.3.4 Zalba zbog odredivanja privremene suspenzije

Ne dovodedi u pitanje nijednu drugu odredbu ovih Pravila, jedina osoba koja se moZe zaliti na
odredivanje privremene suspenzije jest sportas ili druga osoba kojoj je odredena privremena
suspenzija.

13.2.3.5 Zalba na odluke u skladu s poglavljem 12
Ova se odredba ne primjenjuje jer HZJZ neée donositi odluke u vezi s poglavljem 12.

13.2.4 Dopustene protuzalbe i druge naknadne Zalbe

Sukladno Kodeksu, protuzalbe i druge naknadne Zalbe od strane bilo kojeg tuZenika navedenog u
predmetima pokrenutim pred CAS-om su izri¢ito dopustene. Svaka stranka s pravom na Zalbu
sukladno poglavlju 13 obvezna je izjaviti protuzalbu ili naknadnu Zalbu najkasnije istodobno sa svojim
odgovorom na Zalbu.

[Komentar odredbe 13.2.4: Ova je odredba nuZna jer od 2011. godine pravila CAS-a sportasu vise ne
dopustaju pravo na protuZalbu nakon Sto je sportasu istekao rok za Zalbu, a organizacija za borbu
protiv dopinga se Zali na odluku. Ova odredba dopusta saslusanje svih strana.]

13.2.5 U svakom slucaju u kojem WADA, sukladno ovoj odredbi 13.2 (uz primjenu odredbe 7.4.3),
ima pravo na Zalbu, WADA moze, prema vlastitoj diskrecijskoj ocjeni i unutar roka za podnosenje
Zalbe, odnosno unutar deset (10) dana od dana kada je obavijeStena o Zalbi ako je taj rok kasniji,
odluditi pristupiti Zalbenom postupku kao stranka koja podrzava ili osporava Zalbu, odnosno
protuzalbu. U tom slucaju, WADA ima pravo, ali ne i obavezu, podnositi podneske, ispitivati
svjedoke i iznositi argumente.

[Komentar odredbe 13.2.5: Radi izbjegavanja dvojbi, ovom se odredbom ne namjerava ograniciti bilo

koje drugo dostupno pravo intervencije bilo koje organizacije za borbu protiv dopinga, kao Sto je,
primjerice, pravo predvideno Kodeksom CAS-a.]
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13.3  Propust HZJZ-a da donese pravovremenu odluku

Kada, u odredenom slucaju, HZJZ u razumnom roku koji je odredila WADA ne donese odluku protiv
koje je dopustena Zalba, a koja je u njegovoj nadleznosti, o tome je li prekrseno antidopinsko pravilo
ili odredba 10.14.1, WADA je ovlastena Zaliti se izravno CAS-u (uz analognu primjenu pravila Zalbenog
odjela CAS-a) kao da je HZJZ donio odluku kojom se utvrduje da nije prekrseno antidopinsko pravilo
ili odredba 10.14.1. Ako vije¢e CAS-a utvrdi da je odluka WADA-e o izravnoj zalbi CAS-u bila
opravdana, HZJZ je obvezan naknaditi WADA-i troskove i odvjetnicke naknade u Zalbenom postupku.

[Komentar odredbe 13.3: Uzimajuli u obzir razlicite okolnosti svake istrage krsenja antidopinskog
pravila i postupka upravljanja rezultatima, nije moguce odrediti fiksni rok u kojem HZJZ mora donijeti
odluku prije nego sto WADA intervenira izjavljivanjem Zalbe izravno CAS-u. Prije poduzimanja te mjere
WADA ¢e se savjetovati s HZJZ-om i omoguditi HZJZ-u da obrazloZi zbog cega odluka jos nije
donesena.]

13.4  Zalbe na odluke o terapijskom izuzeéu

Na odluke o terapijskom izuzecu mogu se uloziti Zalbe isklju¢ivo na nacin predviden odredbom 4.4 i
Medunarodnim standardom za terapijska izuzeca.

13.5 Obavijest o odlukama o Zalbi
HZJZ ¢e bez odgode odluku o Zalbi dostaviti sportasu ili drugoj osobi i ostalim organizacijama za borbu
protiv dopinga koje imaju pravo izjaviti Zalbu sukladno odredbi 13.2.3, kako je predvideno u poglavlju

14.

13.6  Rok zaizjavljivanje Zalbe

13.6.1 Rok za podnosenje Zalbe za stranke koje nisu WADA
Rok za podnosenje Zalbe za stranke koje nisu WADA jest kasniji od sljededih rokova:
(a) dvadeset i jedan (21) dan od primitka odluke ili

(b) ako stranka koja podnosi Zalbu podnese pravovremeni zahtjev za cjelokupni spis sukladno odredbi
14.2.2, dvadeset i jedan (21) dan od primitka cjelokupnog spisa koji se odnosi na odluku.

[Komentar odredbe 13.6.1(a): Ako je potrebna obrazloZena odluka, rok od dvadeset i jednog (21) dana
pocinje teci od dana primitka obrazloZene odluke; ako obrazloZena odluka nije potrebna (npr. u
slu¢aju izricanja obvezne privremene suspenzije), rok pocinje teci od dana primitka izreke odluke.

Neovisno o tome primjenjuju li se pravila CAS-a ili odredba 13.6.1, rok za Zalbu pojedine stranke ne
pocinje teci prije nego Sto ta stranka primi odluku. Stoga, pravo stranke na podnosenje Zalbe ne moZe
isteci ako stranka nije zaprimila odluku.]
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13.6.2 Rok za podnosenje zalbe za WADA-u
Rok za podnosenje Zalbe koju podnosi WADA bit ¢e kasniji od sljedecih rokova:

(a) dvadeset i jedan (21) dan od zadnjeg dana u kojem je bilo koja druga stranka s pravom na Zalbu
mogla podnijeti zalbu, ili

(b) ako WADA pravovremeno zatrazi cjelokupni spis sukladno odredbi 14.2.2, dvadeset i jedan (21)
dan od dana primitka cjelokupnog spisa vezanog uz odluku.

[Komentar odredbe 13.6.2: U svrhu utvrdivanja je li zaprimljen cjelokupni spis, vidi takoder odredbu
14.2.3.]

POGLAVLIE 14 POVJERLIVOST I 1ZVJESCA

Nacela koordinacije upravljanja rezultatima u antidopinskom postupku, javne transparentnosti i
odgovornosti te postivanja privatnosti svih sportasa ili drugih osoba jesu sljedeca:

14.1 Podaci o nepovoljnim laboratorijskim nalazima, atipicnim nalazima i drugim moguéim
krSenjima antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1

14.1.1 Obavijest o krSenju antidopinskih pravila ili krSenju odredbe 10.14.1 nacionalnim
organizacijama za borbu protiv dopinga, medunarodnim savezima i WADA-i

Obavijest 0 mogucem krsenju antidopinskih pravila ili odredbe 10.14.1 nacionalnoj organizaciji za
borbu protiv dopinga sportasa ili druge osobe, ako se ne radi o HZJZ-u, medunarodnom savezu, bilo
kojoj drugoj organizaciji za borbu protiv dopinga koja ima pravo na Zalbu sukladno odredbi 13.2.3, te
WADA-i, dostavlja se sukladno poglavljima 7 i 14, istovremeno s obavijes¢u sportasu ili drugoj osobi;
medutim, HZJZ moZe, uz pisano odobrenje WADA-e koje WADA moZe dati ili odbiti prema vlastitom
nahodenju, odgoditi ili uskratiti obavijest propisanu ovom odredbom 14.1.1.

Ako u bilo kojem trenutku tijekom upravljanja rezultatima pa sve do optuzbe za krsenje
antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 HZJZ odludi da neée pokrenuti postupak u nekom predmetu,
o tome ¢e obavijestiti (s obrazloZzenjem) organizacije za borbu protiv dopinga s pravom na Zalbu
sukladno odredbi 13.2.3, istovremeno s obavijesti sportasu ili drugoj osobi.

[Komentar odredbe 14.1.1: Primjerice, WADA moZe odluciti odobriti zahtjev HZJZ-a za odgodu
obavijesti kada je u tijeku strogo povjerljiva istraga koja bi mogla ukljucivati osobu koja bi inace
primila obavijest o mogucéem krsenju antidopinskih pravila.]

HZJZ ¢e uloZiti razumne napore kako bi obavijestio sportasa koristeéi kontaktne podatke koje je
sportas dostavio tijekom antidopinskih postupaka (Obrazac za dopinsku kontrolu i/ili ADAMS sustav).
Takvi se podaci smatraju sluzbenom adresom sportasa sve dok sportas pisanim putem ne obavijesti
HZJZ o njihovoj promjeni. HZJZ moZe, prema vlastitom nahodenju, obavijesti slati elektroni¢kom ili
preporucenom postom. Smatrat Ce se da je HZJZ ispunio svoje obaveze obavjeséivanja ako je sportas
uspjesno kontaktiran i/ili obavijesten putem bilo kojeg od gore navedenih nacina. Ako obavijest
poslana elektronickom postom nije dostavljena ili se ne moze ucinkovito dostaviti elektronickom
postom, HZJZ ¢e bez odgode poslati obavijest preporu¢enom postom na posljednju poznatu
postansku adresu sportasa. Ako se obavijest poslana preporu¢enom postom iz bilo kojeg razloga vrati
kao nedostavljena, HZJZ moZe obavijest dostaviti nadleznom nacionalnom savezu sportasa, uz
postivanje povijerljivosti propisane odredbom 14.1.4.
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14.1.2 Sadrzaj obavijesti o krSenju antidopinskog pravila

Obavijest o krSenju antidopinskog pravila mora sadrzavati: ime sportasa ili druge osobe, drzavu, sport
i disciplinu unutar sporta, razinu na kojoj se sportas natjece, je li testiranje provedeno na natjecanju
ili izvan natjecanja, datum prikupljanja uzorka, analiticki rezultat koji je prijavio laboratorij i druge
podatke sukladno Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima, ili, u sluaju krsenja
antidopinskih pravila koja nisu obuhvaéeni odredbom 2.1 ili krSenja odredbe 10.14.1, pravilo koje je
prekrseno i osnovu moguceg krsenja.

14.1.3 Izvjeséa o statusu

Osim u pogledu istraga koje nisu rezultirale slanjem obavijesti o krSenju antidopinskih pravila
sukladno odredbi 7.2, organizacije za borbu protiv dopinga navedene u odredbi 14.1.1 redovito ¢e se
izvjeStavati o statusu i nalazima svakog postupka revizije ili postupka provedenog sukladno
poglavljima 7, 8 ili 13 te ée im se pravovremeno dostaviti pisano obrazlozenje ili odluka koja
pojasnjava razrjeSenje predmeta.

14.1.4 Povijerljivost

Organizacije koje prime podatke ne smiju otkrivati ove informacije osobama izvan kruga osoba koje
ih trebaju znati (to ukljuuje odgovarajuée osoblje nadleznog nacionalnog olimpijskog odbora,
nacionalnog saveza i tima u timskom sportu) sve dok HZJZ ne izvrsi javnu objavu sukladno odredbi
14.3.

14.1.5 Zastita povjerljivih informacija od strane radnika ili vanjskih suradnika HZJZ-a

HZJZ osigurava povijerljivost informacija u vezi s nepovoljnim laboratorijskim nalazima, atipicnim
nalazima, drugim mogucim krsenjima antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 sve dok se te
informacije javno ne objave u skladu s odredbom 14.3. HZJZ osigurava da njegovi radnici (bilo stalno
zaposleni ili na drugi nacin angazirani), osobe pod ugovorom, vanjski suradnici, savjetnici i delegirane
trece strane podlijezu potpuno provedivoj ugovornoj obvezi povijerljivosti i potpuno provedivim
postupcima istrage i kaznjavanja nepravilnog i/ili neovlastenog objavljivanja takvih povijerljivih
informacija.

14.2  Obavijest o odlukama o krSenju antidopinskog pravila ili krSenju odredbe 10.14.1 i zahtjev za
spisom

14.2.1 Odluke na koje se moZze uloziti Zalba (bilo prema odredbi 13.2 ili na drugi nacin), uklju€ujui,
bez ogranicenja, odluke o krsenju antidopinskih pravila, odluke u vezi s odredbom 10.14.1 i odluke u
vezi s propustima u podacima o lokaciji, moraju sadrzavati cjelovito obrazlozenje odluke, uklju¢ujudi,
ako je primjenjivo, obrazloZenje zasto nije izre€ena najveéa moguca sankcija. Ako odluka nije
sastavljena na engleskom ili francuskom jeziku, HZJZ ¢ée priloZiti sazetak odluke i obrazloZenja na
engleskom ili francuskom jeziku.
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14.2.2 Organizacija za borbu protiv dopinga koja ima pravo izjaviti Zalbu na odluku zaprimljenu u
skladu s odredbom 14.2.1, moZe u roku od petnaest (15) dana od dana zaprimanja odluke zatraZiti
presliku cjelokupnog spisa predmeta na koji se odluka odnosi. Spis se mora dostaviti u strojno
¢itliivom obliku i, u najve¢oj moguéoj mjeri, u elektroni¢kom, digitalnom obliku koji omogucuje
pretrazZivanje teksta. Ako spis sadrzi dokumente na jeziku koji nije engleski ili francuski, mora se bez
odgode dostaviti popis dokumenata u spisu na engleskom ili francuskom jeziku, uz kratak opis svakog
dokumenta na engleskom ili francuskom jeziku.

14.2.3 Za potrebe odredbi 13.6.1 i 13.6.2, smatra se da WADA ili druge stranke s pravom Zalbe nisu
zaprimile cjelokupni spis sve dok se on ne dostavi sukladno odredbi 14.2.2.

14.3  Javna objava

14.3.1 HZJZ je nakon dostavljanja obavijesti sportasu ili drugoj osobi u skladu s Medunarodnim
standardom za upravljanje rezultatima te nadleznim organizacijama za borbu protiv dopinga u skladu
s odredbom 14.1.1, ovlasten javno objaviti identitet svakog sportasa ili druge osobe koja je
obavijestena o moguéem krsenju antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1, zabranjenu tvar ili
zabranjenu metodu i prirodu krenja te podlijeze li sportas ili druga osoba privremenoj suspenziji.

14.3.2 PodloZno odredbi 14.3.3 i mjerodavnom zakonodavstvu Republike Hrvatske, najkasnije u roku
od dvadeset (20) dana nakon Sto odluka ili utvrdenje o krSenju antidopinskih pravila ili krSenju
odredbe 10.14.1 postane konacno prema vaze¢im pravilima i vise nije predmet daljnje Zalbe
predvidene Kodeksom, HZJZ:

(i) mora javno objaviti ishod antidopinskog postupka, ukljucujuéi sport, prekrseno antidopinsko
pravilo, ime sportasa ili druge osobe koja je prekrsSila pravilo, predmetnu zabranjenu tvar ili
zabranjenu metodu (ako postoji) i izreCene posljedice. Ako bi javno objavljivanje prema odredbi
14.3.2 dovelo do krSenja drugih vaZzecih propisa Republike Hrvatske, neobjavljivanje od strane HZJZ-
a neée se smatrati nepostivanjem Kodeksa, kako je navedeno u odredbi 4.2 Medunarodnog
standarda za zastitu podataka.

(i) moZe javno objaviti takvu odluku ili utvrdenje te moZe javno komentirati predmet.

14.3.3 U svakom slucaju kada se, nakon saslusanja ili Zalbe, utvrdi da sportas ili druga osoba nije
prekrsila antidopinska pravila ili odredbu 10.14.1 ili dokaZe da je rije¢ o slucaju bez krivnje ili
nesavjesnog ponasanja u vezi s krSenjem antidopinskih pravila, ne¢e se provesti javna objava o
ishodu slucaja, osim uz pristanak sportasa ili druge osobe na koju se odluka odnosi. HZJZ ¢e uloziti
razumne napore kako bi pribavio takvu suglasnost te ée, ako je suglasnost pribavljena, javno objaviti
odluku u cijelosti ili u skraéenom obliku koji odobri sportas ili druga osoba. Kao iznimke, i podlozno
mjerodavnom zakonodavstvu Republike Hrvatske, ako je identitet sportasa ili druge osobe vec javan,
ili su posljedice ve¢ izrecene ili se izricu, ili postoje druge okolnosti koje opravdavaju javnu objavu,
HZJZ moZe bez suglasnosti javno objaviti informacije u predmetu u mjeri nuznoj za pojasnjenje ishoda
predmeta.

14.3.4 Objava se vrsi putem internetskih stranica HZJZ-a te ista ostaje vidljiva minimalno mjesec
danaili sve dok traje razdoblje nepodobnosti, ovisno o tome koje razdoblje je dulje.

14.3.5 lzuzev odredbi 14.3.1i 14.3.3, nijedna organizacija za borbu protiv dopinga, nacionalni savez,
laboratorij koji je akreditirala WADA, niti bilo koji sluzbenik takvog tijela nije ovlasten javno
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komentirati konkretne cinjenice bilo kojeg predmeta u tijeku (za razliku od opéeg opisa postupka i
znanstvenih ¢injenica), osim kao odgovor na javne komentare koji se pripisuju sportasu, drugoj osobi,
njihovoj pratnjiili drugim predstavnicima ili se temelje na informacijama koje su oni prutzili.

14.3.6 Obveza javne objave sukladno odredbi 14.3.2 nece se zahtijevati ako je sportasili druga osoba
za koju se utvrdi da je prekrsila antidopinsko pravilo ili odredbu 10.14.1 maloljetnik, sticena osoba ili
rekreativni sportas.

14.3.7 Svaka neobavezna javna objava prema bilo kojoj odredbi poglavlja 14, u predmetu koji
ukljucuje maloljetnika, sticenu osobu ili rekreativnog sportasa bit ¢e razmjerna Cinjenicama i
okolnostima predmeta te mora uzeti u obzir najbolji interes pojedinca. U iznimnim slucajevima, kao
dodatni ¢imbenik mozZe se uzeti u obzir i vaznost transparentnosti za vjerodostojnost sustava borbe
protiv dopinga.

14.4  Statisticko izvjesce

HZJZ se obvezuje najmanje jednom godiSnje na svojoj internetskoj stranici objaviti opée statisticko
izvjesée o svojim aktivnostima dopinske kontrole te jedan primjerak istoga dostaviti WADA-i. lzvjesée
mora sadrzavati, bez ogranitenja, zaseban popis (koji Stiti anonimnost sportasa ili druge osobe) svake
odluke o krsenju pravila o antidopingu gdje je utvrdeno da nema krivnje ili nesavjesnog ponasanja
sukladno odredbi 10.5, te za svaku takvu odluku navesti: godinu donosenja odluke; predmetni sport;
prekrsenu odredbu Kodeksa; zabranjenu tvar ili zabranjenu metodu u pitanju; te je li na odluku
izjavljena Zalba. HZJZ takoder moZe objaviti izvje$éa simenima svakog testiranog sportasa i datumom
svakog testiranja.

14.5 Baza podataka o dopinskoj kontroli i pracenje sukladnosti

Kako bi WADA mogla pratiti sukladnost te osigurati ucinkovitu upotrebu resursa i razmjenu
relevantnih podataka o dopinskim kontrolama medu organizacijama za borbu protiv dopinga, HZ)Z
se obvezuje WADA-u izvjeSéivati o podacima u vezi s dopinskim kontrolama putem sustava ADAMS,
ukljucujuci posebice:

(a) podatke bioloske putovnice sportasa za sportase medunarodne razine i sportase nacionalne
razine,

(b) podatke o lokaciji sportasa u skladu s Medunarodnim standardom za testiranje,

(c) odluke o terapijskim izuze¢ima i

(d) odluke o upravljanju rezultatima,

kao i sve ostale informacije sukladno primjenjivim medunarodnim standardima.

14.5.1 Sciljem olaksavanja koordinacije planiranja testiranja, izbjegavanja nepotrebnog dvostrukog
testiranja razli¢itih organizacija za borbu protiv dopinga i kako bi se osiguralo da su profili bioloskih
putovnica sportasa azurirani, HZJZ se obvezuje WADA-u izvijestiti o svim testiranjima na natjecanju i
izvan natjecanja unosom obrazaca za dopinsku kontrolu u sustav ADAMS u skladu sa zahtjevima i
rokovima navedenima u Medunarodnom standardu za testiranje.
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14.5.2 Sciljem olaksavanja nadzora WADA-e i koriStenja prava na zZalbu WADA-e u vezi s terapijskim
izuze¢ima, HZJZ se obvezuje izvijestiti o svim zahtjevima, odlukama i potpornoj dokumentaciji za
terapijska izuze¢a upotrebom sustava ADAMS u skladu sa zahtjevima i rokovima navedenima u
Medunarodnom standardu za terapijska izuzeca.

14.5.3 S ciljem olakSavanja nadzora WADA-e i koriStenja prava na zalbu u vezi s upravljanjem
rezultatima, HZJZ se obvezuje u sustav ADAMS u skladu sa zahtjevima i rokovima navedenima u
Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima unijeti:

(a) obavijesti o krsenjima antidopinskog pravila i pripadaju¢e odluke u vezi s nepovoljnim
laboratorijskim nalazima;

(b) obavijesti i pripadaju¢e odluke u vezi s ostalim krSenjima antidopinskog pravila koja nisu
nepovoljni laboratorijski nalazi;

(c) propuste u podacima o lokaciji;
(d) krsenja odredbe 10.14.1; i

(e) svaku odluku kojom se izrice, ukida ili ponovno izrice privremena suspenzija.

14.5.4 Ako je primjereno, gore navedene informacije ¢e, u skladu s vazeéim propisima, biti dostupne
sportasu, sportasevoj nacionalnoj organizaciji za borbu protiv dopinga, medunarodnom savezu te
bilo kojoj drugoj organizaciji za borbu protiv dopinga koja je nadleZna za testiranje sportasa.

[Komentar odredbe 14.5: Sustavom ADAMS upravlja i administrira ga WADA, a sustav je osmisljen
tako da bude uskladen sa zakonima i pravilima o zastiti osobnih podataka koji se primjenjuju na
WADA-u i druge organizacije koje koriste taj sustav. Osobni podaci o sportasima ili drugim osobama
koji se pohranjuju u sustavu ADAMS tretiraju se i tretirat ce se strogo povjerljivo te u skladu s
Medunarodnim standardom za zastitu podataka.]

14.6  Zastita osobnih podataka
14.6.1 HZJZ je ovlasten prikupljati, pohranjivati, obradivati ili objavljivati osobne podatke sportasa
ili drugih osoba kada je to potrebno i prikladno za provedbu antidopinskih aktivnosti sukladno

Kodeksu, medunarodnim standardima (ukljuuju¢i posebno Medunarodni standard za zastitu
podataka), ovim Pravilima te u skladu s vazeéim zakonom.

14.6.2 HZJZ ne smije koristiti osobne podatke iz ADAMS-a u svrhe koje nisu povezane s
antidopinskim aktivnostima.
14.6.3. Bez ogranicenja gore navedenog, HZJZ ¢e:

(a) obradivati osobne podatke samo ako postoji pravna osnova;

(b) obavijestiti svakog sudionika ili osobu koja podlijeze ovim Pravilima, na
nacin i u obliku koji su u skladu s vaze¢im zakonima i Medunarodnim
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standardom za zastitu podataka, o tome da HZJZ i druge osobe mogu
obradivati njezine osobne podatke u svrhu provedbe ovih Pravila;

(c) osigurati da vanjski suradnici (ukljucujuci bilo koju delegiranu trecu
stranu) s kojima HZJZ dijeli osobne podatke bilo kojeg sudionika ili
osobe podlijezu odgovarajuc¢im tehnic¢kim i ugovornim kontrolama radi
zastite povjerljivosti i privatnosti takvih podataka.

POGLAVLIE 15 PROVEDBA ODLUKA

15.1 Automatski obvezujuéi ucinak odluka organizacija za borbu protiv dopinga koje su potpisnici
Kodeksa

15.1.1 Odluka o krSenju antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 koju je donijela organizacija za
borbu protiv dopinga koja je potpisnik Kodeksa, Zalbeno tijelo (odredba 13.2.2 Kodeksa) ili CAS Ce,
nakon S$to strane u postupku budu obavijestene, biti automatski obvezujuc¢a, osim za stranke u
postupku, i za HZJZ i bilo koji nacionalni savez u Republici Hrvatskoj, kao i sve potpisnike u svakom
sportu s u¢inkom opisanim u nastavku:

15.1.1.1 Odluka bilo kojeg od gore navedenih tijela kojom se izri¢e privremena suspenzija automatski
zabranjuje sportasu ili drugoj osobi sudjelovanje (kako je opisano u odredbi 10.14.1) u svim
sportovima u nadleZnosti bilo kojeg potpisnika tijekom trajanja privremene suspenzije.

15.1.1.2 Odluka bilo kojeg od gore navedenih tijela kojom se izrice razdoblje nepodobnosti (nakon
saslusanja ili odricanja od saslusanja) automatski zabranjuje sportasu ili drugoj osobi sudjelovanje
(kako je opisano u odredbi 10.14.1) u svim sportovima u nadleZnosti bilo kojeg potpisnika tijekom
trajanja razdoblja nepodobnosti.

15.1.1.3 Odluka bilo kojeg od gore navedenih tijela o krSenju antidopinskog pravila ili odredbe
10.14.1 automatski je obvezujuéa za sve potpisnike.

15.1.1.4 Odluka bilo kojeg od gore navedenih tijela o diskvalifikaciji rezultata sukladno odredbi 10.10
za odredeno razdoblje automatski diskvalificira sve rezultate ostvarene u nadleznosti bilo kojeg
potpisnika tijekom odredenog razdoblja.

15.1.2 HZJZ i svaki nacionalni savez u Republici Hrvatskoj priznat ¢e i provesti odluku i njene ucinke
u skladu s odredbom 15.1.1, bez potrebe za bilo kakvim daljnjim radnjama, na datum kada je HZJZ
zaprimio obavijest o odluci ili datum unosa odluke u sustav ADAMS, ovisno o tome koji je od ta dva
datuma raniji.

15.1.3 Odluka organizacije za borbu protiv dopinga, zalbenog tijela ili CAS-a o suspendiranju ili
ukidanju posljedica bit ¢e obvezujuéa za HZJZ i bilo koji nacionalni savez u Republici Hrvatskoj, bez
potrebe za bilo kakvim daljnjim radnjama, na datum kada je HZJZ zaprimio obavijest o odluci ili datum
unosa odluke u sustav ADAMS, ovisno o tome koji je od ta dva datuma raniji.

15.1.4 Neovisno o odredbi 15.1.1, odluka o krSenju antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 koju
donese organizator velikog sportskog dogadaja u Zurnom postupku tijekom sportskog dogadaja nije
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obvezujuéa za HZJZ niti nacionalne saveze u Republici Hrvatskoj, osim ako sukladno pravilima
organizatora velikog sportskog dogadaja sportas ili druga osoba ima pravo izjaviti zalbu u postupcima
koji nisu zurni.

[Komentar odredbe 15.1.4: Primjerice, ako pravila organizatora velikog sportskog dogadaja
omogucuju sportasu ili drugoj osobi Zalbu CAS-u po Zurnom postupku ili po redovnom postupku,
konacna odluka ili presuda organizatora velikog sportskog dogadaja je obvezujuca za druge
potpisnike neovisno o tome hoce li sportas ili druga osoba odabrati mogucnost Zalbe po Zurnom
postupku.]

15.2  Provedba drugih odluka organizacija za borbu protiv dopinga

HZJZ je ovlasten provesti druge antidopinske odluke organizacije za borbu protiv dopinga, a koje nisu
opisane u odredbi 15.1.1. U takvim okolnostima, te odluke nacionalni savezi u Republici Hrvatskoj
provode automatski.

[Komentar odredbi 15.1 i 15.2: Ostali potpisnici automatski provode odluke organizacije za borbu
protiv dopinga iz odredbe 15.1 bez potrebe za donosenjem posebne odluke ili poduzimanjem bilo
kakve daljnje radnje od strane potpisnika. Na primjer, kada nacionalna organizacija za borbu protiv
dopinga odluci privremeno suspendirati sportasa, ta odluka ima automatski ucinak na razini
medunarodnog saveza. Radi izbjegavanja dvojbe, ,odluka” je ona koju donosi nacionalna
organizacija za borbu protiv dopinga, a medunarodni savez ne donosi zasebnu odluku. Stoga se svaki
prigovor sportasa na privremenu suspenziju Salje iskljucivo nacionalnoj organizaciji za borbu protiv
dopinga. Svaki potpisnik samostalno odlucuje o provedbi odluka organizacija za borbu protiv dopinga
iz odredbe 15.2. Na provedbu odluke iz odredbe 15.1 ili 15.2 nije moguca Zalba odvojena od Zalbe na
temeljnu odluku. Opseg priznavanja odluka o terapijskom izuzecéu drugih organizacija za borbu protiv
dopinga definiran je odredbom 4.4 i Medunarodnim standardom za terapijska izuzeca.]

15.3  Provedba odluka tijela koje nije potpisnik Kodeksa

HZJZ ¢e provesti antidopinsku odluku tijela koje nije potpisnik Kodeksa ako utvrdi da je odluka
donesena u okviru nadleZnosti tog tijela te da su antidopinska pravila tog tijela u skladu s Kodeksom.
U takvim okolnostima, te odluke nacionalni savezi u Republici Hrvatskoj provode automatski.

[Komentar odredbe 15.3: Ako je odluka tijela koje nije prihvatilo Kodeks u nekim aspektima u skladu
s Kodeksom, a u drugima nije, potpisnici bi trebali nastojati primijeniti odluku u skladu s nacelima
Kodeksa. Na primjer, ako u postupku koji je u skladu s Kodeksom nepotpisnik Kodeksa utvrdi da je
sportas prekrsio antidopinsko pravilo na temelju prisutnosti zabranjene tvari u tijelu, ali je
primijenjeno razdoblje nepodobnosti krace od razdoblja definiranog Kodeksom, tada svi potpisnici
trebali bi priznati odluku kojom je utvrdeno krsenje antidopinskog pravila, a sportaseva nacionalna
organizacija za borbu protiv dopinga trebala bi provesti saslusanje u skladu s poglavljem 8 kako bi
utvrdila treba li odrediti dulje razdoblje nepodobnosti u skladu s Kodeksom. Na odluku potpisnika o
provedbi odluke ili na odluku potpisnika da ne provede odluku prema odredbi 15.3 moZe se izjaviti
Zalba sukladno poglavlju 13.]
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POGLAVLIE 16 ZASTARA

Postupak protiv sportasa ili druge osobe zbog krsenja antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 mozZe
se pokrenuti samo ako je ista obavijeStena o krSenju antidopinskog pravila sukladno poglavlju 7 ili
ako je uloZen razuman napor da ista bude obavijestena unutar roka od deset (10) godina od dana
kada se tvrdi da se krsenje dogodilo.

POGLAVLIE 17 EDUKACIJA

U okviru svoje nadleznosti, HZJZ planira, provodi, prati i vrednuje program edukacije u skladu s
poglavljem 18 Kodeksa i Medunarodnim standardom za edukaciju.

HZJZ osigurava da njegov program edukacije podize razinu svijesti, pruza tocne informacije,
poboljsava sposobnost donosenja odluka te razvija ponasanja u duhu Cistog sporta i u skladu s
Kodeksom.

HZJZ ¢e osigurati program edukacije koji je progresivan i uskladen s glavnim fazama razvojnog puta
sportasa, uz jasno definirani nastavni plan i program koji uklju¢uje (najmanje) sve teme navedene u
Medunarodnom standardu za edukaciju. Navedene teme i sadrZaji trebaju biti prilagodeni razvojnim
fazama sportasa.

POGLAVLIE 18 DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI HZJZ-a

18.1 Uz uloge i odgovornosti opisane u odredbi 20.5 Kodeksa za nacionalne organizacije za borbu
protiv dopinga, HZ)Z ¢e WADA-i podnositi izvjeS¢a o uskladenosti HZJZ-a s Kodeksom i medunarodnim
standardima u skladu s odredbom 24.1.1 Kodeksa.

18.2 HZJZ ne smije delegirati niti jedan aspekt dopinske kontrole (ukljuCujudi, bez ogranicenja,
testiranje i upravljanje rezultatima) delegiranoj trecoj strani ako bi takvo delegiranje razumno moglo
dovesti do mogudeg ili stvarnog sukoba interesa; Stovise, zbog moguéeg sukoba interesa, HZJZ ne
smije delegirati niti jedan aspekt dopinske kontrole (ukljuCujuci, bez ogranienja, testiranje i
upravljanje rezultatima) nacionalnom savezu, niti bilo kojem drugom nacionalnom tijelu nadleznom
za sport ili drugoj nacionalnoj sportskoj organizaciji.

POGLAVLIE 19 DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI SPORTASA

19.1 Poznavati ova Pravila i pravila donesena na temelju Kodeksa te ih se pridrZavati.
19.2 Biti dostupan za prikupljanje uzorka u svakom trenutku.
[Komentar odredbe 19.2: Postujudi ljudska prava i privatnost sportasa, opravdani antidopinski razlozi

ponekad zahtijevaju prikupljanje uzorka u kasnim noc¢nim satima ili rano ujutro. Na primjer, poznato
je da neki sportasi bas u to vrijeme koriste male doze eritropoetina kako se ne bi mogao otkriti ujutro.]

Stranica 78 od 95



19.3 Preuzeti odgovornost, u antidopinskom smislu, za ono $to unosi u organizam i $to koristi.

19.4 Obavijestiti medicinsko osoblje o svojoj obvezi zabrane koriStenja zabranjenih tvari i zabranjenih
metoda, te preuzeti odgovornost da nijedan primljeni oblik lijeenja ne predstavlja krsenje ovih Pravila.

19.5 Obavijestiti HZJZ i svoj medunarodni savez o svakoj odluci koju je donijelo tijelo koje nije potpisnik
Kodeksa, a kojom se utvrduje da je sportas pocinio krSenje antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 u
prethodnih deset (10) godina.

19.6 Suradivati s organizacijama za borbu protiv dopinga koje istrazuju krsenje antidopinskog pravila ili
odredbe 10.14.1.

[Komentar odredbe 19.6: Nesuradnja ne predstavlja krsenje antidopinskih pravila prema Kodeksu, ali
moZe biti osnova za stegovni postupak prema pravilima HZJZ-a. Obveza suradnje mora biti podloZna
odgovarajuéim postupovnim jamstvima (ukljucujuci, bez ogranicenja, pravo na pravnog savjetnika i
pravo na neiznoSenje samooptuZujucih c¢injenica), kako je opisano u Medunarodnom standardu za
prikupljanje podataka i istrage.]

19.7 Otkriti identitet svojeg prateceg osoblja na zahtjev HZJZ-a ili bilo koje druge organizacije za borbu
protiv dopinga koja je nadleZzna za sportasa.

19.8 Sportasi se moraju staviti na raspolaganje za edukaciju.

POGLAVLIE 20 DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI PRATECEG OSOBLJA SPORTASA

20.1 Poznavati ova Pravila i pravila donesena na temelju Kodeksa koja se primjenjuju na njih ili na
sportase koje podupiru te ih se pridrzavati.

20.2 Pratece osoblje sportasa se mora staviti na raspolaganje za edukaciju kako bi se podrzalo
pruzanje tocnih antidopinskih informacija sportasima koje podupiru, osobito u slucaju Sticenih osoba
i maloljetnika.

20.3 Suradivati u provedbi programa testiranja sportasa.

20.4 Koristiti se svojim utjecajem na vrijednosti i ponasanje sportasa radi poticanja stavova kojima se
potice sport bez dopinga.

20.5 Obavijestiti HZJZ i svoj medunarodni savez o svakoj odluci koju je donijelo tijelo koje nije

potpisnik Kodeksa, a kojom je utvrdeno da su pocinili krSenje antidopinskog pravila ili odredbe
10.14.1 u prethodnih deset (10) godina.
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20.6 Suradivati s organizacijama za borbu protiv dopinga koje provode istrage krSenja antidopinskih
pravila ili krsenja odredbe 10.14.1.

[Komentar odredbe 20.6: Nesuradnja ne predstavlja krsenje antidopinskih pravila prema Kodeksu, ali
moZe biti osnova za stegovni postupak prema pravilima HZJZ-a. Obveza suradnje mora posStovati
odgovarajuca postupovna jamstva (ukljucujuci, bez ogranicenja, pravo na pravnog savjetnika i pravo
na neiznosenje samooptuZujucih Cinjenica), kako je opisano u Medunarodnom standardu za
prikupljanje podataka i istrage.]

20.7 Pratecle osoblje sportasa ne smije koristiti ili posjedovati bilo koju zabranjenu tvar ili zabranjenu
metodu bez valjanog opravdanja.

[Komentar odredbe 20.7: U situacijama kada koristenje ili osobno posjedovanje zabranjene tvari ili
metode od strane ¢lana prateceg osoblja sportasa, bez opravdanog razloga, ne predstavlja krsenje
antidopinskih pravila prema Kodeksu, to bi trebalo biti podloZno drugim sportskim stegovnim
pravilima. Treneri i ostalo pratece osoblje sportasa Cesto su uzori sportasima. Ne bi se smjeli ponasati
u suprotnosti s njihovom odgovornoscu da svoje sportase poticu da se ne koriste dopingom.]

20.8 Nijedna osoba koja podlijeze razdoblju nepodobnosti ne smije pruzati usluge prateceg osoblja
nijednom sportasu ili drugoj osobi koja je vezana pravilima donesenim na temelju Kodeksa.

20.9 Primjenjivati najvisi stupanj paznje pri podupiranju sportasa kako bi ih se zastitilo od rizika
nenamjernog krsenja antidopinskih pravila.

POGLAVLIE 21 DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI DRUGIH OSOBA KOJE PODLIJEZU OVIM
PRAVILIMA

21.1 Poznavati ova Pravila i pravila donesena na temelju Kodeksa koja se primjenjuju na njih te ih se
pridrZavati.

21.2 Obavijestiti HZJZ i svoj medunarodni savez o svakoj odluci koju je donijelo tijelo koje nije potpisnik
Kodeksa, a kojom se utvrduje da su pocinili krSenje antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 u
prethodnih deset (10) godina.

21.3 Suradivati s organizacijama za borbu protiv dopinga koje istrazuju krienja antidopinskog pravila ili
krsenja odredbe 10.14.1.

[Komentar odredbe 21.3: Nesuradnja ne predstavlja krsenje antidopinskih pravila prema Kodeksu, ali
moZe biti osnova za stegovni postupak prema pravilima HZJZ-a. Obveza suradnje mora posStovati
odgovarajuca postupovna jamstva (ukljucujuéi, bez ogranicenja, pravo na pravnog savjetnika i pravo
na neiznosenje samooptuzujucih Cinjenica), kako je opisano u Medunarodnom standardu za
prikupljanje podataka i istrage.]
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POGLAVLIE 22 TUMACENJE KODEKSA

22.1 SluZbeni tekst Kodeksa donosi WADA te ga objavljuje na engleskom i francuskom jeziku. U
slucaju bilo kakvog nesuglasja izmedu engleske i francuske verzije, prednost ¢e imati engleska verzija.

22.2  Komentari koji prate pojedine odredbe Kodeksa koristit ¢e se za tumacenje Kodeksa.
22.3  Kodeks se tumaci kao neovisan i autonoman tekst, bez pozivanja na postojeée zakone ili
druge propise potpisnika ili vlada.

22.4 Naslovi koji se upotrebljavaju za razli¢ite dijelove i odredbe Kodeksa sluze za lakse snalazenje i
ne smatraju se sastavnim dijelom sadrZaja Kodeksa niti na bilo koji nacin utjecu na tekst odredbi na koje
se odnose.

22,5 Osim ako je drugacije navedeno, izraz ,,dani” naveden u Kodeksu ili medunarodnom standardu
predstavlja kalendarske dane.

22.6  Ako se u Kodeksu ili Medunarodnom standardu koristi izraz ,,mora / duzan je“, to znaci obavezu
koje se mora pridrzavati; ako se koristi izraz ,treba“, to znaci da se nesto smatra najboljom praksom ili
se preporucuje, ali nije obavezno.

22.7 Kodeks se ne primjenjuje retroaktivno na predmete u tijeku prije datuma kada potpisnik prihvati
Kodeks i uvrsti ga u svoja pravila. Iznimno, kr$enje antidopinskog pravila nastalo prije dana prihvacanja
Kodeksa i dalje ¢e se smatrati ,prvim krSenjem” ili ,drugim krSenjem” u svrhu odredivanja sankcija
sukladno poglavlju 10 za naknadna krsenja nakon dana prihvacanja Kodeksa.

22.8 Svrha, podrucje primjene i organizacija Svjetskog antidopinskog programa i Kodeksa te Dodatak
2. — Definicije smatraju se sastavnim dijelovima Kodeksa.

POGLAVLIE 23 ZAVRSNE ODREDBE

23.1 Ova Pravila donesena su u skladu s primjenjivim odredbama Kodeksa i medunarodnim
standardima te se moraju tumaciti u skladu s primjenjivim odredbama Kodeksa i medunarodnim
standardima. Kodeks i Medunarodni standardi smatraju se sastavnim dijelovima ovih Pravila i imaju
prednost u slucaju sukoba odredbi.

23.2 Komentari koji prate pojedine odredbe ovih Pravila koriste se pri njihovu tumacenju. Nacionalna
organizacija za borbu protiv dopinga ukljucuje sve komentare u ova Pravila.

23.3 Ova Pravila stupaju na snagu i u cijelosti se primjenjuju od 1. sije€nja 2027. (u daljnjem tekstu:

,datum stupanja na snagu”). Njima se stavljaju izvan snage sve prethodne verzije Pravila o
antidopingu HZJZ-a.
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23.4 Odredbe ovih Pravila ne primjenjuju se retroaktivno na predmete koji su u tijeku prije datuma
stupanja na snagu. lznimno:

23.4.1 Krsenja antidopinskih pravila pocinjena prije datuma stupanja na snagu ovih Pravila smatraju
se ,,prvim krsenjima“ ili ,,drugim krSenjima“ u svrhu odredivanja sankcija sukladno poglavlju 10 za
krsenja pocinjena nakon dana stupanja na snagu ovih Pravila.

23.4.2 Na svaki predmet krSenja antidopinskog pravila koji je u tijeku na datum stupanja na snagu i
svaki predmet krsenja antidopinskog pravila pokrenut nakon datuma stupanja na snagu zbog krsenja
koje se dogodilo prije datuma stupanja na snagu, primjenjivat ¢e se materijalna antidopinska pravila
koja su bila na snazi u vrijeme kada je mogude krSenje antidopinskih pravila pocinjeno, a ne
materijalna antidopinska pravila utvrdena ovim Pravilima, osim ako vijeée koje odlu€uje o predmetu
utvrdi da se s obzirom na okolnosti predmeta, na odgovarajuéi nacin primjenjuje nacelo ,,lex mitior”.
U tom smislu, protekla razdoblja u kojima se prethodna krsenja mogu razmatrati u svrhu visestrukih
krsenja iz odredbe 10.9.4 i rok zastare utvrden u poglavlju 16 postupovna su pravila, a ne materijalna
pravila, te ih treba primjenjivati retroaktivno zajedno sa svim ostalim postupovnim pravilima iz ovih
Pravila (pod uvjetom da se poglavlje 16 primjenjuje retroaktivno samo ako rok zastare nije ve¢ istekao
do datuma stupanja na snagu).

23.4.3 Svaki propust u podacima o lokaciji sukladno odredbi 2.4 (bilo da se radi o propustu u
dostavljanju podataka ili propustenom testiranju, kako su ti pojmovi definirani u Medunarodnom
standardu za upravljanje rezultatima), pocinjen prije dana stupanja na snagu ovih Pravila, prenosi se
u skladu s Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima i moZe se uzeti u obzir do njegova
isteka, ali se smatra isteklim dvanaest (12) mjeseci nakon njegova nastanka.

23.4.4. U predmetima u kojima je konacna odluka o krSenju antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1
donesena prije dana stupanja na snagu ovih Pravila, a sportasu ili drugoj osobi na dan stupanja na
snagu ovih Pravila jo$S uvijek tece razdoblje nepodobnosti, sportas ili druga osoba ovlastena je
podnijeti zahtjev HZJZ-u ili drugoj organizaciji za borbu protiv dopinga koja je bila nadlezna za
upravljanje rezultatima u odnosu na predmetno krsenje antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1,
radi razmatranja skracivanja razdoblja nepodobnosti u svjetlu ovih Pravila. Takav se zahtjev mora
podnijeti prije isteka razdoblja nepodobnosti. Na donesenu odluku moze se izjaviti Zalba u skladu s
odredbom 13.2. Ova Pravila ne primjenjuju se na slucajeve krsenja antidopinskog pravila u kojima je
donesena konacna odluka o krsenju antidopinskog pravila ili krSenju odredbe 10.14.1, a razdoblje
nepodobnosti je isteklo.

23.4.5 Pri odredivanju razdoblja nepodobnosti za drugo krSenje u skladu s odredbom 10.9.1, kada je
sankcija za prvo kr$enje odredena na temelju odredbi pravila koja su bila na snazi prije dana stupanja
na snagu ovih Pravila, primjenjuje se razdoblje nepodobnosti koje bi za to prvo krsenje bilo odredeno
da su se primjenjivala ova Pravila.

[Komentar odredbe 23.4.5: Osim u situaciji opisanoj u odredbi 23.4.5, kada je konacna odluka o
krsenju antidopinskog pravila ili odredbe 10.14.1 donesena prije stupanja na snagu ovih Pravila i
izreceno razdoblje nepodobnosti je odsluZeno u cijelosti, ova Pravila ne mogu se koristiti za ponovnu
pravnu kvalifikaciju prethodnog krsenja.]
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23.4.6 Izmjene Popisa i tehnickih dokumenata u vezi s tvarima ili metodama s Popisa neée se
primjenjivati retroaktivno, osim ako nije izri¢ito drugacije odredeno. lznimku predstavljaju situacije
kada je zabranjena tvar ili zabranjena metoda uklonjena s Popisa. U tom slucaju sportas ili druga
osoba kojoj trenutacno tece razdoblje nepodobnosti zbog te prije zabranjene tvari ili zabranjene
metode ovlasten je HZJZ-u ili drugoj organizaciji za borbu protiv dopinga koja je bila nadlezna za
upravljanje rezultatima za krSenje antidopinskog pravila podnijeti zahtjev radi razmatranja
skradivanja razdoblja nepodobnosti na temelju uklanjanja tvari ili metode s Popisa.

PRILOG 1 DEFINICIJE

[Komentar uz Definicije: Definirani pojmovi ukljucuju njihove mnoZine i padeZe te upotrebljene kao
druge vrste rijeci.]

ADAMS (The Anti-Doping Administration and Management System): Sustav za administraciju i
upravljanje antidopinskim aktivnostima je internetski alat za upravljanje bazom podataka namijenjen
unosu, pohrani, razmjeni podataka i izvjes¢ivanju o podacima, koji je osmisljen tako da pomaze
dionicima i WADA-i u provedbi antidopinskih aktivnosti, uz postivanje propisa o zastiti podataka.

Antidopinske aktivnosti: Edukacija i informiranje o borbi protiv dopinga, planiranje testiranja,
upravljanje skupinom odredenom za testiranje, upravljanje bioloSkom putovnicom sportasa,
provedba testiranja, organizacija analize uzoraka, prikupljanje podataka i provodenje istraga, obrada
zahtjeva za terapijsko izuzece, upravljanje rezultatima, pracenje i osiguravanje postivanja izrec¢enih
posljedica te sve ostale aktivnosti povezane s borbom protiv dopinga u sportu koje provodi
organizacija za borbu protiv dopinga ili se provode u njezino ime, kako je definirano Kodeksom i/ili
medunarodnim standardima.

Atipicni nalaz: 1zvjesce laboratorija koji je WADA akreditirala ili odobrila, a koje zahtijeva daljnju
istragu kako je predvideno primjenjivim medunarodnim standardima (ukljuujuéi povezane Tehnicke
dokumente ili Tehnicka pisma), ili prema uputi WADA-e, prije donoSenja konacne odluke o nalazu
(odnosno utvrdivanja je li pocinjeno krsenje antidopinskog pravila ili nije).

Atipicni nalaz putovnice: Izvijesée opisano kao atipicni nalaz putovnice u skladu s odgovarajué¢im
medunarodnim standardima.

Bez krivnje ili nesavjesnog ponasanja: Sportas ili druga osoba moze dokazati da nije znala ni
posumnjala, te da uz primjenu najvece moguce paznje nije mogla razumno znati niti sumnjati da je
koristila ili da joj je primijenjena zabranjena tvar ili zabranjena metoda, odnosno da je na drugi nacin
prekrsila antidopinsko pravilo. Osim u slu€aju Sticene osobe ili rekreativnog sportasa, za svako krsenje
odredbe 2.1 sportas takoder mora dokazati kako je zabranjena tvar dospjela u njegov organizam.

Bez znacajnije krivnje ili nesavjesnog ponasanja: Sportas ili druga osoba moze dokazati da krivnja ili
nesavjesno ponasanje, ako se razmatraju u okviru sveukupnih okolnosti i kriterija o nepostojanju
krivnje ili nesavjesnog ponasanja, nisu bili od veée vaZznosti u pogledu krsenja antidopinskog pravila.
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Osim u slucaju sticene osobe ili rekreativnog sportasa, za svako krsenje odredbe 2.1 sportas takoder
mora dokazati kako je zabranjena tvar dospjela u njegov organizam.

Bioloska putovnica sportasa: Program i metode prikupljanja i objedinjavanja podataka kako je
opisano u Medunarodnom standardu za testiranje i Medunarodnom standardu za |laboratorije.

CAS (The Court of Arbitration for Sport): Sportski arbitrazni sud.

Ciljano testiranje: Odabir odredenih sportasa za testiranje na temelju kriterija utvrdenih
Medunarodnim standardom za testiranje.

Delegirana trec¢a strana: Svaka osoba kojoj HZJZ delegira bilo koji aspekt dopinske kontrole ili
programa edukacije iz podrucja antidopinga, ukljucujuéi, bez ogranienja, tree strane ili druge
organizacije za borbu protiv dopinga koje prikupljaju uzorke ili pruzaju usluge drugih aspekata
dopinske kontrole ili edukacijskih programa u ime HZJZ-a ili pojedinci koji su neovisni ugovorni
suradnici koji obavljaju usluge dopinske kontrole za HZJZ (npr. dopinski kontrolori ili pratitelji koji nisu
radnici HZJZ-a). Ova definicija ne ukljucuje CAS.

Diskvalifikacija: Vidjeti definiciju Posljedice krsenja antidopinskog pravila (,, Posljedice”).

Dopinska kontrola: Svi koraci i postupci od planiranja testiranja do konac¢nog rjeSavanja Zalbe i
provedbe svih posljedica, ukljuc¢ujuci sve korake i postupke izmedu, ukljucujudi, ali ne ograniavajuci
se na: testiranje, istrage, podatke o lokaciji, terapijska izuzeca, prikupljanje i postupanje sa uzorcima,
laboratorijsku analizu, upravijanje rezultatima, istrage ili postupke u vezi s krSenjem odredbe 10.14
(status tijekom razdoblja nepodobnosti ili privremene suspenzije).

Edukacija: Proces ucenja s ciljem usvajanja vrijednosti i razvijanja ponasanja koja njeguju i Stite
sportski duh te sprje¢avanja namjernog i nenamjernog dopinga.

Financijske posljedice: Vidjeti definiciju Posljedice krsenja antidopinskog pravila (,Posljedice”).

Granica odlucivanja: Vrijednost iznad koje se kvantitativni analiti¢ki rezultat za tvar s pragom u
uzorku prijavljuje kao nepovoljan laboratorijski nalaz.

[Komentar: Za vise informacija o granicama odlucivanja i tvarima s pragom na koje se primjenjuju,
vidjeti ISL TD DL i druge primjenjive Tehnicke dokumente (npr. ISL TD GH, ISL TD CG/LH).]

Institucionalna neovisnost: Uz zahtjeve operativne neovisnosti, zalbena vijeéa moraju biti u
potpunosti institucionalno neovisna o organizaciji za borbu protiv dopinga odgovorne za upravljanje
rezultatima, kao i o bilo kojem nacionalnom tijelu nadleznom za sport ili drugoj nacionalnoj sportskoj
organizaciji. Stoga njima ni na koji nadin ne smiju upravljati, niti s njima smiju biti povezani ili im
nadredeni organizacija za borbu protiv dopinga nadlezna za upravljanje rezultatima niti bilo koje
nacionalno tijelo nadlezno za sport ili druga nacionalna sportska organizacija.
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lIzvan natjecanja: Svako razdoblje koje nije na natjecanju.

Javna objava: Vidjeti definiciju Posljedice krsenja antidopinskog pravila (,,Posljedice”).

Kodeks: Svjetski antidopinski kodeks.

Kontaminirani izvor: Nepredvidiv izvor zabranjene tvari, kao $to je: koristenje ili uzimanje lijeka ili
dodatka prehrani koji sadrZi zabranjenu tvar koja nije navedena na deklaraciji proizvoda ili u
informacijama dostupnima razumnim pretrazivanjem pomoc¢u umjetne inteligencije ili usporedivim
pretraZivanjem; konzumacija hrane ili pi¢a, poput kontaminiranog mesa ili tekuéine, koja sadrzi
zabranjenu tvar bez prethodnog upozorenja, objave ili druge osnove za sumnju da moZe sadrzavati
zabranjenu tvar; izloZenost zabranjenoj tvari putem izravnog fizickog kontakta sportasa s tre¢om
osobom ili putem fizickog kontakta s predmetima koje je treca osoba dodirivala ili rukovala.

Koristenje: KoriStenje, primjena, unosenje, ubrizgavanje ili konzumacija na bilo koji nacin bilo koje
zabranjene tvari ili zabranjene metode.

Krivnja: Krivnja je bilo koje krSenje duznosti ili svaki nedostatak duzne paznje primjerene odredenoj
situaciji. Cimbenici koje treba uzeti u obzir pri procjeni stupnja krivnje sportasa ili druge osobe jesu
primjerice iskustvo sportasa ili druge osobe, je li sportas ili druga osoba Sticena osoba ili maloljetnik,
posebne okolnosti poput tjelesnog ili mentalnog osStecenja, stupanj rizika koji sportas treba
prepoznati te razina paznje i provjere sportasa s obzirom na utvrdeni stupanj rizika koji je sportas
trebao prepoznati. Pri procjeni stupnja krivnje sportasa ili druge osobe razmotrene okolnosti moraju
biti specificne i relevantne za objasnjenje odstupanja sportasa ili druge osobe od ocekivanog
standarda ponasanja. Stoga, primjerice, Cinjenica da bi sportas tijekom razdoblja nepodobnosti
izgubio mogucnost ostvarivanja velike nov€ane zarade, ¢injenica da sportasu preostaje kratko vrijeme
do zavrSetka sportske karijere ili raspored sportskog kalendara nisu relevantni ¢imbenici koji bi se
uzimali u obzir pri skraéivanju razdoblja nepodobnosti prema odredbi 10.6.

[Komentar: Kriterij za procjenu stupnja krivnje sportasa isti je po svim odredbama u kojima se
razmatra krivnja. Medutim, sukladno odredbi 10.6, ublaZavanje sankcije nije opravdano osim ako je,
nakon procjene stupnja krivnje, zakljuceno da nema znacajnije krivnje ili nesavjesnog ponasanja
sportasa ili druge osobe.]

Krivotvorenje: Namjerno postupanje kojim se ometa provedba dopinske kontrole. Krivotvorenje
ukljucuje, bez ogranicavanja, ponudu ili primanje mita radi izvrSavanja, odnosno neizvrsavanja neke
radnje, sprjeCavanja prikupljanja uzorka, utjecanja na analizu uzoraka ili onemogudéavanja analize
uzorka, laziranja dokumenata koji se Salju organizaciji za borbu protiv dopinga ili Povjerenstvu za
terapijska izuzeca ili raspravnom vijecu, ishodenje laznog svjedocenja ili bilo koja druga prijetvorna
radnja na Stetu organizacije za borbu protiv dopinga ili raspravnog vijeéa radi utjecanja na upravljanje
rezultatima ili odredivanje posljedica ili bilo koje drugo slicno namjerno uplitanje ili pokusaj uplitanja
u bilo koji aspekt dopinske kontrole.
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[Komentar: Na primjer, ovom se odredbom zabranjuje mijenjanje identifikacijskih brojeva na obrascu
za dopinsku kontrolu tijekom testiranja, razbijanje bocice B tijekom analize uzorka B, mijenjanje
uzorka dodavanjem strane tvari ili zastrasivanje odnosno pokusaj zastrasivanja moguceg svjedoka ili
svjedoka koji je svjedocio ili pruZao informacije u postupku dopinske kontrole. Krivotvorenje ukljucuje
neprilicno ponasanje tijekom postupka upravljanja rezultatima- Vidjeti odredbu 10.9.3.3. Medutim,
radnje poduzete kao dio legitimne obrane osobe od optuZbe za krsenje antidopinskog pravila nece se
smatrati krivotvorenjem. Osoblju za prikupljanje uzoraka mora se omoguciti obavljanje njihovih
duZnosti u sigurnom okruZenju, bez ometanja ili uznemiravanja. Nedolicno ponasanje prema
dopinskom kontroloru ili drugoj osobi uklju¢enoj u dopinsku kontrolu, a koje inace ne predstavlja
krivotvorenje, ureduje se stegovnim pravilima sportskih organizacija.]

Maloljetnik: Fizicka osoba koja nije navrsila osamnaest (18) godina.

[Komentar: Radi konteksta, vidi komentar uz definiciju Sticena osoba. Sve okolnosti u kojima se prema
maloljetniku postupa drugacije nego prema drugim osobama ili sportasima izri¢ito su navedene u
Kodeksu. Ako takvo razlicito postupanje nije izriCito propisano, ne treba pretpostaviti da je ono bilo
namijenjeno.]

Marker: Tvar, skupina tvari ili bioloskih parametara koji upozoravaju na koristenje zabranjene tvari ili
zabranjene metode.

Medunarodni sportski dogadaj: Sportski dogadaj ili natjecanje kod kojeg je Medunarodni olimpijski
odbor, Medunarodni paraolimpijski odbor, medunarodni savez, organizator velikog sportskog
dogadaja ili neka druga medunarodna sportska organizacija nadlezno upravljacko tijelo sportskog
dogadaja ili imenuje tehnicke duznosnike za taj sportski dogadaj.

Medunarodni standard: Standard koji je usvojila WADA kao potporu Kodeksu. Uskladenost s
medunarodnim standardom (za razliku od drugog alternativnog standarda, prakse ili postupka)
dostatna je za zakljuak da su postupci uredeni medunarodnim standardom pravilno provedeni.
Medunarodni standardi ukljucivat ¢e sve tehnicke dokumente i tehnicka pisma donesena na temelju
medunarodnog standarda.

Metabolit: Svaka tvar nastala procesom biotransformacije.

Minimalna razina izvjeséivanja: Vrijednost ispod koje se procijenjeni analiticki rezultat za odredene
tvari bez praga ne bi trebalo prijaviti kao nepovoljan laboratorijski nalaz.

[Komentar: Za vise informacija o minimalnim razinama izvjes¢ivanja vezano uz tvari bez praga vidjeti
Tehnicki dokument ISL TD MRPL.]

Mijesta sportskih dogadaja: Mjesta koja je nadlezno tijelo za sportski dogadaj odredilo kao mjesta
odrzavanja dogadaja.

Na natjecanju: Razdoblje koje pocinje u 23:59 sati na dan prije natjecanja na kojem ¢e sportas
sudjelovati pa sve do kraja natjecanja i postupka prikupljanja uzorka u vezi s tim natjecanjem.
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Medutim, WADA moZe za odredeni sport odobriti alternativnu definiciju ako medunarodni savez
pruZi uvjerljivo obrazloZenje da je za njegov sport potrebna drugacija definicija. Nakon sto WADA
odobri takvu alternativnu definiciju, svi organizatori velikih sportskih dogadaja primjenjivat ée tu
definiciju za taj konkretni sport.

[Komentar: Univerzalno prihvacena definicija pojma ,,na natjecanju” omogucuje veéu uskladenost
medu sportasima u svim sportovima, otklanja ili smanjuje nedoumice sportasa oko relevantnog
vremenskog okvira za testiranje na natjecanju, izbjegava nenamjerne nepovoljne laboratorijske
nalaze u razdoblju izmedu natjecanja tijekom sportskog dogadaja i pomaZe u sprjecavanju
prenoSenja potencijalnih koristi za poboljSanje sportske izvedbe od tvari zabranjenih "izvan
natjecanja" na razdoblje natjecanja.]

Nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga: Subjekt (subjekti) koji svaka drzava ovlascuje i
proglasava kao nadlezno s primarnim ovlastima i odgovornoséu za donosenje i provedbu
antidopinskih pravila, usmjeravanje prikupljanja uzoraka, upravljanje rezultatima testiranja te
provodenje upravljanja rezultatima na nacionalnoj razini- Ako nadleZna vlast nije imenovala takav
subjekt, ulogu subjekta preuzima nacionalni olimpijski odbor doti¢ne drzave ili subjekt koji on sam
odredi. U Republici Hrvatskoj nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga jest HZJZ.

Nacionalni olimpijski odbor: Organizacija koju priznaje Medunarodni olimpijski odbor. Pojam
nacionalni olimpijski odbor mora obuhvacati i nacionalnu sportsku konfederaciju u onim drzavama u
kojima nacionalna sportska konfederacija preuzima uobifajene odgovornosti nacionalnog
olimpijskog odbora u podrucju borbe protiv dopinga. U Republici Hrvatskoj nacionalni olimpijski
odbor je Hrvatski olimpijski odbor.

Nacionalni paraolimpijski odbor: Organizacija koju priznaje Medunarodni paraolimpijski odbor.
Pojam nacionalni paraolimpijski odbor mora obuhvacati i nacionalnu sportsku konfederaciju u onim
drzavama u kojima nacionalna sportska konfederacija preuzima uobicajene odgovornosti
nacionalnog paraolimpijskog odbora u podrucju borbe protiv dopinga. U Republici Hrvatskoj
nacionalni paraolimpijski odbor je Hrvatski paraolimpijski odbor.

Nacionalni savez: Nacionalno ili regionalno tijelo u Republici Hrvatskoj koje je ¢lan medunarodnog
saveza ili ga savez priznaje kao tijelo koje upravlja sportom medunarodnog saveza u toj drzavi ili regiji
u Republici Hrvatskoj.

Nacionalni sportski dogadaj: Sportski dogadaj ili natjecanje u kojem pretezito sudjeluju sportasi
medunarodne ili nacionalne razine, a koji nije medunarodni sportski dogadaj.

Natjecanje: Pojedinacna utrka, utakmica, mecili jedno pojedinac¢no sportsko nadmetanje. Primjerice,
kosarkaska utakmica ili finalna atletska olimpijska utrka na 100 metara. Za etapne utrke i druga
sportska natjecanja u kojima se nagrade dodjeljuju na dnevnoj ili drugoj privremenoj osnovi razliku
izmedu natjecanja i sportskog dogadaja odreduje se prema pravilima nadleZznog medunarodnog
saveza.
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Nedopusteno trgovanje: Prodavanje, davanje, prijevoz, slanje, dostava ili distribucija (ili
posjedovanje u bilo koju od tih svrha) zabranjene tvari ili zabranjene metode (fizi¢ki, elektronicki ili
drugim sredstvima) od strane sportasa, ¢lana prateceg osoblja sportasa ili bilo koje druge osobe koja
je pod nadlezno$éu organizacije za borbu protiv dopinga bilo kojoj treéoj strani; medutim, ova
definicija ne ukljuCuje: 1) postupke medicinskog osoblja provedene u dobroj vjeri koji ukljucuju
zabranjenu tvar koristenu za stvarnu i zakonitu terapijsku svrhu; 2) postupke koji ukljucuju jednu ili
viSe zabranjenih tvari koje nisu zabranjene izvan natjecanja, osim ako okolnosti u cjelini pokazuju da
zabranjena tvar ili zabranjene tvari a) nije/nisu namijenjena/namijenjene stvarnim i zakonitim
terapijskim svrhama ili b) je/su namijenjena/namijenjene poboljsanju sportske izvedbe, ili 3) drugo
prihvatljivo opravdanje.

[Komentar: Prihvatljivo opravdanje ne bi ukljucivalo, na primjer, davanje, prijevoz ili dostavu
zabranjene tvari prijatelju ili rodaku, osim u opravdanim medicinskim okolnostima u kojima je ta
osoba imala lijecnicki recept, npr. za prijevoz i dostavu inzulina djetetu oboljelom od dijabetesa.]

Neovisni stru¢njak za reviziju: Uloga neovisnog strucnjaka za reviziju je preispitati one rijetke
slu¢ajeve u kojima je, kako je opisano u odredbi 7.8.1, HZJZ odluio ne nastaviti uobicajenim
postupkom upravljanja rezultatima. Bit ¢e imenovane dvije osobe za obavljanje duznosti neovisnog
strucnjaka za reviziju iz odredbe 7.8 — glavni neovisni stru¢njak za reviziju i zamjenski neovisni
strucnjak za reviziju koji djeluje u slucaju da je glavni neovisni struc¢njak za reviziju nedostupan za
Zurno preispitivanje predmeta ili ima sukob interesa. Glavni i zamjenski neovisni strucnjaci za reviziju
moraju biti pravne struke, imati bogato iskustvo u upravijanju rezultatima u podrucju antidopinga te
dokazan ugled integriteta i nepristranosti. Dionici ¢ée biti pozvani da prijave, odnosno potaknu
pojedince da se prijave za duznost neovisnog struc¢njaka za reviziju Odboru za neovisna imenovanja
WADA-e. Taj ¢e Odbor predloZiti najmanje dvije osobe koje smatra kvalificiranima za obavljanje
duznosti glavnog ili zamjenskog neovisnog strucnjaka za reviziju. Glavnog i zamjenskog neovisnog
strucnjaka za reviziju zatim ¢e odabrati IzvrSni odbor WADA-e, i to na temelju uvjeta angazmana koji
ukljucuju naknadu, trajanje mandata i ostale pojedinosti angazmana.

Nepodobnost: Vidjeti definiciju Posljedice krsenja antidopinskog pravila (, Posljedice ).

Nepovoljan laboratorijski nalaz: 1zvjesce laboratorija akreditiranog ili odobrenog od WADA-e kojim
se u skladu s Medunarodnim standardom za laboratorije utvrduje u uzorku prisutnost zabranjene
tvari ili njezinih metabolita ili markera, odnosno dokazuje koristenje zabranjene metode.

Nepovoljan nalaz putovnice: 1zvjesée utvrdeno kao nepovoljan nalaz putovnice kako je opisano u
primjenjivim medunarodnim standardima.

Operativna neovisnost: To znaci da (1) ¢lanovi upravnog vijeca, radnici, ¢lanovi povjerenstava,
savjetnici i sluzbenici organizacije za borbu protiv dopinga nadlezne za upravljanje rezultatima ili
njezinih povezanih subjekata (npr. savez ili konfederacija ¢lanica) te svaka osoba ukljucena u istragu
i prethodno odluéivanje o predmetu ne mogu biti imenovani za ¢lanove i/ili administrativno osoblje
(u mjeri u kojoj je takvo osoblje uklju¢eno u postupak vijec¢anja i/ili izradu bilo koje odluke) raspravnih
vije¢a te organizacije za borbu protiv dopinga nadleine za upravljanje rezultatima i (2) raspravna
vije¢a mogu provoditi saslusanja i donositi odluke bez uplitanja organizacije za borbu protiv dopinga
ili bilo koje trece strane. Cilj je osigurati da ¢lanovi raspravnih vijeca ili pojedinci koji su na drugi nacin
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ukljuceni u odlucivanje raspravnog vijec¢a ne budu ukljuceni u istragu slucaja ili u odluke o pokretanju
postupka u tom predmetu. Osim toga, saslusanja ne smiju provoditi (bilo putem delegiranja ili na
drugi nacin) osobe koje su imenovale nacionalni saveziili druga nacionalna tijela nadlezna za sport ili
druge nacionalne sportske organizacije, odnosno osobe koje djeluju pod njihovim ovlastima.
[Komentar: Detaljniji opis zahtjeva za sudjelovanje u raspravnim vije¢cima, uz primjere, moZe dati
WADA u Smjernicama za Medunarodni standard za upravljanje rezultatima.]

Operativna neovisnost nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga: To znadi da: (1) nacionalna
organizacija za borbu protiv dopinga mora uspostaviti dostatne pravne, organizacijske, postupovne
i/ili ugovorne zastitne mehanizme kako bi sprijeéila svaki neprimjeren utjecaj, uplitanje ili
sudjelovanje u svom upravljanju ili radu te osigurala neovisnu provedbu svojeg antidopinskog
programa; i (2) nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga mora osigurati da u njezinim
aktivnostima upravljanja ili radu ne sudjeluje nijedna osoba koja je u stvarnom ili moguc¢em sukobu
interesa s obzirom na provedbu njezinih djelatnosti; bez ogranicenja, to bi ukljucivalo okolnosti u
kojima osoba istodobno sudjeluje u upravljanju ili radu nacionalne organizacije za borbu protiv
dopinga te upravljanju ili radu nacionalnog saveza, drugog nacionalnog tijela nadleznog za sport ili
druge nacionalne sportske organizacije, odnosno drZzavnog tijela nadleznog za sport ili antidoping.

[Komentar: Operativne aktivnosti nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga ukljucuju
svakodnevne administrativne poslove i odlucivanje vezano uz radnike i raspodjelu proracuna, kao i
proces dopinske kontrole.

Uvjet operativne neovisnosti nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga ne bi, primjerice,
zabranjivao suradnju radnika potpisnika na medunarodnim natjecanjima; strucno savjetovanje
predstavnika nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga drugim antidopinskim organizacijama;
ukljucivanje lijecnika u javno zdravstvenim ustanovama ili medicinskih sestara u javno zdravstvenim
ustanovama kao osoblja za prikupljanje uzoraka; sudjelovanje radnika nacionalne organizacije za
borbu protiv dopinga u radu lokalnih sportskih udruga ili klubova; ili ukljucivanje osoblja nacionalnog
saveza u edukacijske aktivnosti o dopingu.

Ako nacionalni olimpijski odbor djeluje kao nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga sukladno
odredbi 20.4.6, mora ispunjavati uvjet operativne neovisnosti nacionalne organizacije za borbu protiv
dopinga. Ako, medutim, nacionalni olimpijski odbor koji djeluje kao nacionalna organizacija za borbu
protiv dopinga ne moZe u potpunosti osigurati postivanje tih uvjeta, trebao bi delegirati svoje
aktivnosti dopinske kontrole delegiranoj trecoj strani radi njihove neovisne provedbe.]

Organizacija za borbu protiv dopinga: WADA ili potpisnik odgovoran za donoSenje pravila za
pokretanje, provodenije ili izvrSavanje bilo kojeg dijela postupka dopinske kontrole. To ukljucuje, na
primjer, Medunarodni olimpijski odbor, Medunarodni paraolimpijski odbor, druge organizatore
velikih sportskih dogadaja koji provode testiranja na svojim sportskim dogadajima, medunarodne
saveze i nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga.

Organizator velikog sportskog dogadaja: Kontinentalne udruge nacionalnih olimpijskih odbora i
druge medunarodne multidisciplinarne sportske organizacije koje djeluju kao tijelo koje upravlja
svakim kontinentalnim, regionalnim ili drugim medunarodnim sportskim dogadajem.

Osiguranje kvalitete: Postupci usmjereni na odrZavanje i poboljSanje kvalitete postupaka analitickog
testiranja (kako su dodatno definirani u Medunarodnom standardu za laboratorije), odnosno
kontrola kvalitete, poboljSanje kvalitete, razvoj i validacija metoda, prikupljanje i procjena podataka
referentne populacije, analiza tvari uklju¢enih u WADA-in Program pracenja kako je opisano u
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odredbi 4.5 Kodeksa te svaki drugi legitimni postupak osiguranja kvalitete, kako ga utvrdi WADA, a
koji je usmjeren na pracenje valjanosti postupaka analitickog testiranja koji se primjenjuju pri analizi
zabranjenih tvari i zabranjenih metoda za potrebe utvrdene u odredbi 6.2 Kodeksa.

Osoba: Fizicka osoba ili organizacija ili drugo tijelo.

Otegotne okolnosti: Okolnosti ili postupanja sportasa ili druge osobe koja mogu opravdati izricanje
razdoblja nepodobnosti duljeg od inace primjenjive sankcije. Te okolnosti ukljucuju, ali nisu
ograniCene na sljedede: sportas ili druga osoba je koristila ili posjedovala vise zabranjenih tvari ili
zabranjenih metoda, koristila ili posjedovala zabranjenu tvar ili zabranjenu metodu u nekoliko
navrata ili je pocinila vise drugih krSenja antidopinskih pravila; vjerojatnost da ¢e pojedinac imati
koristi od poboljsane izvedbe uslijed krSenja antidopinskog pravila nakon isteka uobicajenog
razdoblja nepodobnosti; povreda antidopinskih pravila pocinjena je u sklopu sloZzenog dopinskog
plana ili sheme; sportas ili osoba ponasali su se na obmanjujudi ili ometajuéi nacin kako bi izbjegla
otkrivanje ili procesuiranje povrede antidopinskog pravila. Radi izbjegavanja dvojbe, ovdje opisani
primjeri okolnosti i ponasanja nisu iskljucivi. Druge slicne okolnosti ili ponasSanja takoder mogu
opravdati izricanje duljeg razdoblja nepodobnosti.

Pojedinacni sport: Svaki sport koji nije timski sport.

Pokusaj: Namjerno poduzimanje radnje koja predstavlja znatan korak u nizu radnji planiranih s ciljem
krsenja antidopinskih pravila. Medutim, nece se smatrati da je pocinjeno krsenje antidopinskih
pravila iskljucivo na temelju pokusaja pocinjenja krSenja ako osoba odustane od pokusaja prije nego
$to za njega dozna treca strana koja nije ukljucena u taj pokusaj.

Popis zabranjenih sredstava: Popis kojim se odreduju zabranjene tvarii zabranjene metode.

Posjedovanje: Stvarno, fizicko posjedovanje ili posredno posjedovanje (koje se moze ustanoviti samo
ako osoba ima iskljucivu kontrolu ili namjerava uspostaviti kontrolu nad zabranjenom tvari ili
zabranjenom metodom, odnosno nad prostorima u kojima zabranjena tvar ili zabranjena metoda
postoji); ako medutim osoba nema iskljuCivu kontrolu nad zabranjenom tvari ili zabranjenom
metodom ili prostorom u kojem se zabranjena tvar ili zabranjena metoda nalazi, posredno
posjedovanje moze se ustanoviti samo ako je osoba znala za prisutnost zabranjene tvari ili zabranjene
metode i namjeravala ostvarivati kontrolu nad njom. Medutim, ne postoji krSenje antidopinskog
pravila samo na temelju posjedovanja ako prije dobivanja obavijesti bilo kakve vrste o tome da je
osoba prekrsila antidopinsko pravilo, ta osoba poduzme konkretne radnje kojima moze pokazati da
nikada nije imala namjeru posjedovati te se odrekla posjedovanja tako Sto je to izriCito izjavila
organizaciji za borbu protiv dopinga. Neovisno o bilo kojoj suprotnoj odredbi sadrzanoj u ovoj
definiciji, kupnja (ukljuéujuci elektronickim ili bilo kojim drugim putem) zabranjene tvariili zabranjene
metode predstavlja posjedovanje od strane osobe koja kupuje.

[Komentar: Prema definiciji posjedovanja, anabolicki steroidi pronadeni u sportasevu automobilu
mogli bi predstavljati krsenje, osim ako sportas ne dokaZe da se netko drugi koristio automobilom; u
tom slucaju HZJZ mora dokazati da je sportas, iako nije imao iskljucivu kontrolu nad vozilom, znao za
prisutnost anabolickih steroida te da ih je namjeravao drZati pod kontrolom. Slican je tomu i slucaj
anabolickih steroida pronadenih u obiteljskom ormaricu za lijekove koji je pod zajednickom kontrolom
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sportasa i supruZnika, HZJZ mora dokazati da je sportas znao da se anabolicki steroidi nalaze u
ormaric¢u i da je namjeravao imati kontrolu nad njima. Sama kupnja zabranjene tvari znaci
posjedovanje, ¢ak i ako proizvod ne stigne, ako ga zaprimi netko drugi ili ako je poslan na adresu trece
osobe.]

Posljedice krsenja antidopinskog pravila (,Posljedice”): Krsenje antidopinskog pravila od strane
sportasa ili druge osobe moze rezultirati jednom ili visSe od sljedecih posljedica: (a) diskvalifikacija
znaci da se sportasevi rezultati na odredenom natjecanju ili sportskom dogadaju ponistavaju, sa svim
posljedicama, ukljucujuci gubitak prava na sve medalje, bodove i nagrade; (b) nepodobnost znaci da
se sportasu ili drugoj osobi zbog krSenja antidopinskog pravila, tijekom odredenog vremena,
zabranjuje sudjelovanje na svim natjecanjima ili u drugim aktivnostima te da mu se uskraduje
financiranje kako je propisano odredbom 10.14; (c) privremena suspenzija znaci da se sportasu ili
drugoj osobi privremeno zabranjuje sudjelovanje na svim natjecanjima ili u aktivnostima prije
donosenja konacne odluke na saslusanju koje se provodi na nacin propisan poglavljem 8; (d)
financijske posljedice znaci financijske sankcije odredene za krSenje antidopinskog pravila ili za
pokrivanje trosSkova povezanih s krSenjem antidopinskog pravila i (e) javna objava znaci objavljivanje
ili Sirenje informacija Siroj javnosti ili osobama izvan kruga osoba koje imaju pravo na ranije
obavjescivanje u skladu s poglavljem 14. Timovi u timskim sportovima takoder mogu biti podlozni
posljedicama u skladu s poglavljem 11.

Potpisnici: Subjekti koji prihvacaju Kodeks i pristaju primjenjivati Kodeks u skladu s poglavljem 23
Kodeksa.

Prateée osoblje sportasa / prateéa osoba sportasa: Svaki trener, instruktor, menadzer,
posrednik/agent, timski radnik, sluzbena osoba, medicinsko ili pomoéno medicinsko osoblje, roditelj
ili bilo koja druga osoba koja radi sa sportasem, lijeci ga ili mu pomaZe, a koji sudjeluje ili se priprema
za sudjelovanje na sportskom natjecanju.

Primjena: Davanje, opskrbljivanje, nadziranje, omogudéavanje ili sudjelovanje na neki drugi nacin u
koristenju ili pokusaju koristenja neke zabranjene tvari ili zabranjene metode od strane druge osobe.
Medutim, ova definicija ne ukljucuje postupke medicinskog osoblja pocinjene u dobroj vjeri koji
uklju€uju zabranjenu tvar ili zabranjenu metodu kada ih se koristi u stvarne i opravdane terapijske
svrhe ili druga prihvatljiva opravdanja, odnosno ne ukljucuje aktivnosti koje ukljuCuju zabranjene
tvari koje nisu zabranjene na testiranju izvan natjecanja, osim ako cjelokupna situacija ukazuje na to
da zabranjene tvari nisu namijenjene za stvarne i opravdane terapijske svrhe ili su namijenjene za
poboljSanje sportske izvedbe.

Privremena suspenzija: \/idjeti definiciju Posljedice krsenja antidopinskog pravila (,,Posljedice”).

Program neovisnih promatraéa: Tim promatraca ifili revizora pod nadzorom WADA-e koji
promatraju postupak dopinske kontrole prije ili tijekom odredenih sportskih dogadaja i daju
smjernice u vezi s tim postupkom te izvjes¢uju o svojim zapaZanjima u okviru WADA-inog programa
praéenja uskladenosti.

Program pracenja: Program laboratorijskog testiranja koji ukljucuje tvari ili metode koje se ne nalaze

na Popisu zabranjenih sredstava, ali koje WADA Zeli pratiti radi otkrivanja mogucih obrazaca
zloupotrebe u sportu.
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Regionalna organizacija za borbu protiv dopinga: Regionalni subjekt koji su drzave ¢lanice odredile
za koordinaciju i upravljanje delegiranim podrucjima svojih nacionalnih antidopinskih programa, sto
moze ukljucivati donoSenje i provedbu antidopinskih pravila, planiranje i prikupljanje uzoraka,
upravljanje rezultatima, preispitivanje terapijskih izuzeca, provodenje saslusanja i provodenje
edukacijskih programa na regionalnoj razini.

Rekreativni sportas: U Republici Hrvatskoj rekreativni sportas definiran je kako je navedeno u Uvodu
ovih Pravila (odjeljak ,Podrucje primjene ovih Pravila“).

Skupina odredena za testiranje (RTP): Skupina sportasa najvise razine koju odreduje medunarodni
savez na medunarodnoj razini, a nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga na nacionalnoj
razini, a koji podlijezu najmanje minimalnoj razini testiranja izvan natjecanja u okviru planiranog
rasporeda testiranja toga medunarodnog saveza ili nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga
te su stoga duZni dostavljati podatke o lokaciji kako je propisano odredbom 5.5 Kodeksa i
Medunarodnim standardom za testiranje- U Republici Hrvatskoj skupina odredena za testiranje HZ)Z-
a definirana je u skladu s odredbom 5.5 ovih Pravila.

Skupina za testiranje (TP): Skupina sportasa koje HZJZ smatra manje prioritetnima i koji pripadaju
sportovima, odnosno disciplinama s manjim rizikom u odnosu na sportase u Skupini odredenoj za
testiranje; ti su sportasi podlozni barem minimalnoj razini testiranja izvan natjecanja te su duzni
dostavljati podatke o lokaciji, kako je navedeno u Medunarodnom standardu za testiranje.

Specificirana metoda: Vidjeti odredbu 4.2.2.
Specificirana tvar: Vidjeti odredbu 4.2.2.

Sporazum bez prejudiciranja: U smislu odredbi 10.7.1.1 i 10.8, pisani sporazum izmedu organizacije
za borbu protiv dopinga i sportasa ili druge osobe kojim se sportasu ili drugoj osobi omogucuje
pruzanje informacija organizaciji za borbu protiv dopinga u definiranom vremenski ogranicenom
okviru s razumijevanjem da se, ako sporazum o znacajnoj pomoci ili sporazum o rjeSavanju slucaja ne
bude sklopljen, informacije koje sportas ili druga osoba pruzi u tom odredenom okviru organizaciji
za borbu protiv dopinga ne mogu upotrijebiti protiv sportasa ili druge osobe u bilo kojem postupku
upravljanja rezultatima u skladu s Kodeksom i da informacije koje je pruZila organizacija za borbu
protiv dopinga u tom konkretnom okviru sportas ili druga osoba ne moZe upotrijebiti na Stetu
organizacije za borbu protiv dopinga u bilo kojem postupku upravljanja rezultatima u skladu s
Kodeksom. Takav sporazum ne sprje¢ava organizaciju za borbu protiv dopinga, sportasa ili drugu
osobu da upotrijebi bilo kakve informacije ili dokaze prikupljene iz bilo kojeg drugog izvora koji nije
obuhvacen odredenim vremenski ograni¢enim okvirom opisanim u sporazumu.

Sportas: Svaka osoba koja se natjece u sportu na medunarodnoj razini (prema definiciji pojedinog
medunarodnog saveza) ili na nacionalnoj razini (prema definiciji pojedine nacionalne organizacije za
borbu protiv dopinga). Organizacija za borbu protiv dopinga ima diskrecijsko pravo primjenjivati
antidopinska pravila na sportase koji nisu sportasi medunarodne razine ni sportasi nacionalne razine
te ih tako ukljuditi u definiciju ,,sportasa“. Kad je rije€ o sportasima koji nisu ni sportasi medunarodne
razine ni sportasi nacionalne razine, organizacija za borbu protiv dopinga moZze izabrati izmedu
sliedeéeg: provoditi ograniCena testiranja ili uopée ne provoditi testiranja; analizirati uzorke u
manjem opsegu od standardnog izbornika za analizu uzoraka na zabranjene tvari; zahtijevati
ograniCene podatke o lokaciji ili ih uopée ne zahtijevati; ne zahtijevati prethodna odobrenja
terapijskih izuze¢a. Medutim, ako sportas kojega je nadleina organizacija za borbu protiv dopinga
odludila testirati, a koji se natjeCe ispod medunarodne ili nacionalne razine, prekrsi antidopinsko
pravilo iz odredbe 2.1, 2.3 ili 2.5, moraju se primijeniti posljedice navedene u Kodeksu. U smislu
odredbi 2.8 i 2.9 te u svrhu edukacije i informiranja o borbi protiv dopinga, sportasem se smatra svaka
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osoba koja sudjeluje u sportu pod nadleznos¢u bilo kojeg potpisnika, tijela javne vlasti ili druge
sportske organizacije koja prihvaca Kodeks. [Komentar: Radi izbjegavanja dvojbi, HZJZ ne smije
usvojiti razli¢ita pravila za takve sportase (ukljucujuci u vezi s terapijskim izuzec¢ima), osim vezano uz
pitanja izri¢ito navedena gore ili ako to izric¢ito dopusta Medunarodni standard.]

[Komentar: Pojedinci koji sudjeluju u sportu mogu se svrstati u jednu od pet kategorija: 1) sportas
medunarodne razine, 2) sportas nacionalne razine, 3) pojedinci koji nisu sportasi medunarodne razine
niti sportasi nacionalne razine, a za koje je medunarodni savez ili nacionalna organizacija za borbu
protiv dopinga odlucila biti nadlezZna, 4) rekreativni sportas i 5) pojedinci za koje nije nadleZan nijedan
medunarodni savez ili nacionalna organizacija za borbu protiv dopinga. Svi sportasi medunarodne ili
nacionalne razine podlijeZzu antidopinskim odredbama iz Kodeksa, pri cemu se precizne definicije
sporta na medunarodnoj i nacionalnoj razini utvrduju antidopinskim pravilima medunarodnih saveza
i nacionalnih organizacija za borbu protiv dopinga.]

Sportas medunarodne razine: Sportasi koji sudjeluju u sportu na medunarodnoj razini prema
definiciji svakoga medunarodnog saveza u skladu s Medunarodnim standardom za testiranje.

[Komentar: U skladu s Medunarodnim standardom za testiranje, medunarodni savez slobodno moZe
odrediti kriterije koje ¢e primjenjivati za klasifikaciju sportasa kao sportasa medunarodne razine, npr.
rangiranjem, sudjelovanjem na odredenim medunarodnim sportskim dogadajima ili prema vrsti
licence unutar odredenog vremenskog razdoblja, itd. Medutim, te kriterije mora objaviti u kratkom i
jasnom obliku kako bi sportasi mogli brzo i lako provjeriti kada ce biti klasificirani kao sportasi
medunarodne razine. Na primjer, ako kriteriji uklju¢uju sudjelovanje na odredenim medunarodnim
sportskim dogadajima, tada medunarodni savez mora objaviti popis tih sportskih dogadaja te
razdoblje unatrag na koje se primjenjuju navedeni kriteriji.]

Sportas nacionalne razine: Sportasi koji se natje¢u u sportu na nacionalnoj razini prema definiciji
svake nacionalne organizacije za borbu protiv dopinga u skladu s Medunarodnim standardom za
testiranje. U Republici Hrvatskoj sportasi nacionalne razine definiraju se u skladu s Uvodom ovih
Pravila (odjeljak ,Podrucje primjene ovih Pravila“).

[Komentar: HZJZ e objaviti svoju definiciju (zajedno s pripadajuéim kriterijima, ako postoje) sportasa
nacionalne razine na nacin koji sportasima pruZa dovoljno smjernica za utvrdivanje imaju li status
sportasa nacionalne razine.]

Sportski dogadaj: Niz pojedinacnih natjecanja koja se odrzavaju zajedno pod okriljem jednog
upravljackog tijela (npr. Olimpijske igre, svjetska prvenstva u organizaciji medunarodnog saveza ili
Panamericke igre).

Stroga odgovornost: Pravilo prema kojem, u skladu s odredbama 2.1 i 2.2, organizacija za borbu
protiv dopinga ne mora dokazati da je sportas postupao s namjerom, krivnjom ili da se nesavjesno
ponasao ili da je svjesno koristio zabranjenu tvar ili zabranjenu metodu kako bi se utvrdilo krsenje
antidopinskog pravila.

Sudionik: Svaki sportas ili ¢lan prateceg osoblja sportasa.
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Sticena osoba: Sportas ili druga fizicka osoba koja u vrijeme krienja antidopinskog pravila: (a) nije
navrsila Sesnaest (16) godina, (b) nije navrsila osamnaest (18) godina te nije ukljucena ni u jednu
skupinu odredenu za testiranje (RTP) i nije se nikad natjecala na medunarodnom sportskom dogadaju
u otvorenoj kategoriji ili (c) za koju je iz razloga nevezanih za dob utvrdeno da nema poslovnu
sposobnost prema vaze¢em nacionalnom zakonu.

[Komentar: Nije svaki maloljetnik sticena osoba. Kodeks razlikuje skupine maloljetnika na temelju
dvaju kriterija: (i) dobi i (ii) razine sportskog postignuca. Maloljetnici mladi od 16 godina uvijek se
smatraju Sticenim osobama.Pretpostavlja se da oni nacelno nisu u stanju kontrolirati svoje ponasanje
na isti nacin kao odrasle osobe te im stoga treba osigurati posebno postupanje.

Pretpostavlja se da maloljetnici stariji od 16 godina (ali mladi od 18 godina) imaju visu razinu
razumijevanja i, ovisno o sportskoj razini, bolji pristup edukaciji iz podrucja antidopinga. To opravdava
drugaciji tretman dobne skupine izmedu 16-18 godina u odnosu na dobnu skupinu mladu od 16
godina. Izraz ,otvorena kategorija” namijenjen je iskljuCenju natjecanja koja su ogranicena na
juniorsku ili dobnu kategoriju. Sportasi s dokumentiranim nedostatkom poslovne sposobnosti zbog
intelektualnog ostecéenja uvijek spadaju u Sti¢cene osobe, neovisno o dobi.]

Svrha kategorije "Sticena osoba" jest uzeti u obzir Cinjenicu da sportas ili druga osoba moZda ne
posjeduje mentalnu sposobnost za dostatno razumijevanje i shvaéanje zabrana ponasanja sadrZanih
u Kodeksu. Poseban tretman Sticene osobe proizlazi iz ¢injenice da je sredisnji kriterij za odredivanje
razdoblja nepodobnosti ,krivnja”. Okolnosti kada sticenu osobu, maloljetnika ili rekreativnog
sportasa treba tretirati drugacije od drugih osoba ili sportasa posebno su navedene u Kodeksu. Ne
smije se pretpostavljati, u vezi s odredbom 7.4 ili bilo kojom drugom odredbom Kodeksa, da je
namijenjen drugaciji tretman ako to nije izri¢ito navedeno.]

Tehnicki dokument: Dokument koji s vremena na vrijeme donosi i objavljuje WADA, a sadrii
obavezne tehnicke zahtjeve u vezi sa specificnim antidopinskim temama kako je definirano
medunarodnim standardom.

Tehnicko pismo: Obavezni tehnicki zahtjevi koje WADA povremeno izdaje radi rjeSavanja pojedinih
pitanja povezanih s analizom, tumacenjem i izvjesé¢ivanjem o odredenoj zabranjenoj tvari odnosno
odredenim zabranjenim tvarima i/ili zabranjenoj metodi odnosno zabranjenim metodama ili s
primjenom odredenih laboratorijskih postupaka ili postupaka laboratorija za biolosku putovnicu
sportasa.

Terapijsko izuzece (TUE): Terapijsko izuzece omogucuje sportasu koristenje zabranjene tvari ili
zabranjene metode zbog medicinskih razloga isklju¢ivo pod uvjetima iz odredbe 4.4 i Medunarodnog

standarda za terapijska izuzeca.

Testiranje: Dijelovi postupka dopinske kontrole koji obuhvadaju planiranje testiranja, prikupljanje
uzorka, postupanje s uzorkom i prijevoz uzorka u laboratorij.

Timski sport: Sport u kojem se dopusta zamjena igraca tijekom natjecanja.

Trajanje sportskog dogadaja: Vrijeme izmedu pocetka i kraja nekoga sportskog dogadaja kako je
odredilo tijelo koje upravlja sportskim dogadajem.

Tvar zloupotrebe: Vidjeti odredbu 4.2.3.
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UNESCO-va konvencija: Medunarodna konvencija protiv dopinga u sportu usvojena na 33.
zasjedanju UNESCO-ove Opce konferencije 19. listopada 2005. godine, ukljucujuéi sve izmjene i
dopune usvojene od drZava stranaka Konvencije te Konferencije stranaka Medunarodne konvencije
protiv dopinga u sportu.

Upravljanje rezultatima: Proces koji obuhvada vrijeme izmedu obavjeScivanja iz poglavlja 5
Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima, ili u odredenim slucajevima (npr. atipicni nalaz,
bioloska putovnica sportasa, propust u podacima o lokaciji) od koraka koji prethode obavijesti, a koji
su izri¢ito predvideni ¢lankom 5. Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima, preko
podizanja optuzbe pa sve do konacnog rjeSavanja predmeta, ukljuCujuéi zavrSetak postupka
saslusanja u prvom stupnju ili u Zalbenom postupku (ako je Zalba podnesena).

Uzorak: Svaki bioloski materijal koji se prikupi u svrhu dopinske kontrole.

[Komentar: Ponekad se tvrdi da se prikupljanjem uzoraka krvi ili urina krse nacela odredenih vjerskih
ili kulturnih skupina. Utvrdeno je da nema osnova za takve tvrdnje.]

WADA: Svjetska antidopinska agencija.
Zabranjena metoda: Svaka metoda koja je kao takva opisana na Popisu zabranjenih sredstava.

Zabranjena tvar: Svaka tvar ili skupina tvari koja je kao takva opisana na Popisu zabranjenih
sredstava.

Znacajna pomo¢: U smislu odredbe 10.7.3 osoba koja pruza znacajnu pomoc¢ mora: 1) u pisanoj i
potpisanoj izjavi ili snimljenom intervjuu potpuno razotkriti sve informacije kojima raspolaze u vezi s
krsenjima antidopinskog pravila ili drugim postupcima opisanima u odredbi 10.7.3.1 i 2) potpuno
suradivati u istrazi i rjeSavanju svakog sluéaja ili predmeta povezanog s tim informacijama, ukljucujuci
npr. davanje iskaza na saslusanju ako to zatrazi organizacija za borbu protiv dopinga ili raspravno
vijece. Nadalje, pruzene informacije moraju ostati vjerodostojne i vrijedne tijekom svake naknadne
istrage ili postupka.
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